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TASALLUT

Þeytanýn tasallutuna uðradým bir gün. Bana ne teraneler
söyledi bir bilseniz? Kin ve nefreti öðütledi. Kýskançlýk ve
hodfuruþluðu tavsiye etti. Hýrs ve tama'yý kendime rehber kýl-
mamý, sevgiye düþman olmamý takdim etti. Muhabbet obasýn-
dan doludizgin kaçmamý salýk verdi. Aþka veda etmemi, çileye
küsmemi, huzur ikliminden uzaklaþmamý anlatýp telkin etti.

Boyun büküp dinledim onu bir müddet. Sonra "Sözün
bitti mi?" deyip sordum. O da "Bitmedi ama cevabýný merak
ediyorum." dedi.

Ben de "Öyleyse dinle" dedim:
"Þu dünyada yaradýlýþýn mayasý sevgidir. Onun ile iç

dünyamda dirliðe ererim. Ümit iklimlerine bile o yelkenliyle
seyahat eder varlýðýmýn þuuruna erer, kulluðumu idrak ede-
rim. Onun için onu terkedemem. Zira o insanlar arasýnda ye-
gane saðlam baðlardan biridir ki koptuðu gün dünya meyda-
ný bir cehenneme döner. Zira kesiþen duygular, hýrs ve ada-
vetler, bir makama bin kiþinin göz dikmesi ve bir hiç uðruna
savaþmalar, dalaþmalar onun gidiþiyle baþlar. Bu sebepten
onu terketmem asla mümkün deðildir. Kin ve öfkeye temen-
naya gelince; insanlar arasýnda nice duygular vardýr ki onlarýn
zehir tesiri gösteren ve en acý vereni kin ve nefrettir. Nice te-
miz, tertemiz baðlar ve nice ümit ve inanç iklimine kanatlan-
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malar vardýr ki bu kötü hasletlerle ayaðýna kement atýlmýþ bir
koþucu veya kanadýna ok yemiþ bir üveykin düþüþü gibi he-
defe varmadan avlanýrlar. Onun için kin ve nefret onulmaz
bir yaradýr toplumun baðrýnda. Onu taþýyan insanlar metafi-
zik damarlarýndan kan kaybede kaybede bir gün ölümün kol-
larýna düþecektir. Onu özünde taþýyan toplumlar bir gün bü-
yük kitleler hâlinde gadap ve celal fýrtýnasýna tutulup Hakk'ýn
"Celîl" isminin tokadýný topyekün yiyecektir. Onun için bu
hasletleri yüreðime sokamam ve onlarýn bir zerresinin bile
gönül dünyama düþmesine tahammül edemem.

Þeytanýn yüzü, abus bir þekle bürünüyordu her konuþ-
mamla, her sözümle.

Sonra þöhret denilen zehirli balý bana tavsiye ediyorsu-
nuz. Onun sancýsýný niceleri bütün hayatýnda kývrým kývrým
çekerek bütün âleme ibret panoramasý gibi sunarken, göste-
rirken ben nasýl olur da o içinde en yakýcý ve kavurucu kez-
zap olan balý aðzýma götürür, "tadýna bir bakayým" derim. Bir
uçurum gibi insaný ruh plânýnda yokluða savuran ve bütün
duygu ve hislerini zevale sürükleyen bu menfur hedef asla
kimseye yar olmamýþ ve olmayacaktýr. Nice þöhretler vardýr
ki ölüm anýnda ve ölmeden birkaç saat evvel nedametin kes-
kin kýlýncýna boyunlarýný uzatmýþlar ve ah u eninlerle ecel cel-
ladýna teslim-i ruh eylemiþlerdir. Ben bunlarý göre göre nasýl
olur da o yalancý müskiri dudaklarýma götürür ve hayat suyu
imiþ gibi yudum yudum içerim? Nasýl bu vartaya düþüp son-
ra da Hakk'a kurtuluþum için yalvarýrým, af dilerim. Nasýl
hem "Niçin düþtüðünü düþünmeyeceksen, düþmeden evvel
düþün." kaidesini yerine getirmeyip hem de bir ahmak diva-
ne gibi vaveyla edip inlerim. Onun için kusura bakma, ben
bu yola revan olamam. Kendimi çöl seraplarýnýn ardýna bir
mecnun edasýyla salýp kemter ve biçare kalamam.
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Þeytan, yine üzgün ve öfkeli bir þekilde kaþlarýný çatýyor,
ara sýra da bana konuþmamam için kin ve nefret dolu gözler-
le bakýyordu.

"Hele kýskançlýk ve hodfuruþluk…" dedim. Asla bu has-
talýklara beni davet etme. Tatlý gibi gelen fakat azgýnlaþýnca ki-
þinin bütün hasletlerini kangrene çeviren ve onu ölümün kol-
larýna atan bu korkunç yarayý ruhuma açmamý tavsiye etme.
Hodfuruþluk yani bencillik insaný baþkalarýna karþý kör eden ve
sadece kendine baktýran, sonra o dar çerçeve içinde gözlerine
küfür milini çeken en menfur hastalýktýr. Önceleri insana tatlý
gelen bu hobi, bir fobiye dönüþünce ve özündeki kanser mik-
roplarýný yüreðe, vicdana, ruha salýnca insan çok geç kaldýðýnýn
farkýna varýr; varýr ama artýk kurtuluþ çaresi kalmamýþtýr. Hele
kýskançlýk yani haset bir kalbe girerse o gönülden Hak sevgisi
çýkar gider. Zira "Mü'min mü'minin kardeþidir." sözüne zýt bir
hareket olan bu öz düþmanlýðý, insaný hem toplum dýþý býrakýr
hem de kendi ile barýþýk olmasýný önler.

Ýblis patlamaya hazýr bir bomba gibi bakýyordu bana.
Beni bâtýl yolun dýþý süs, içi pis duraklarýna davet ettiðine bin
piþman olmuþtu. Fakat bir kere söylemiþ bulundu ve "davet"
sözü aðzýndan ister istemez çýkmýþtý. Ben, devam ettim söz-
lerime:

Hele hýrs yoluna beni hiç davet etme. Zira o kapý Nebi-
ler Nebîsi'nin "hýrs hasarettir" lal ü güher kelâmýyla kapan-
mýþtýr. Belki de o kapý sürmelenmiþ ve kilitlenmiþtir. Böyle
olduðu halde o ikaz ýþýklarýna aldýrmayýp o kapýyý zorla açýp
o girdaplar otaðý iklime giren niceleri, periþan ve derbeder
olarak ve her þeylerini yitirmiþ bir þekilde gerisin geriye dö-
nüyorlar. Gençlik hevesiyle ve dünyada layemut kalacakmýþ
zannýyla özünde tutuþturduðu bu ateþîn korlarýn arasýnda bü-
tün her þeyini yakýp kül ettikten sonra aðlayarak dönüyorlar
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gerisin geriye. Bazýlarý ise dönmeye bile takat bulamayarak
yarý yolda kalanlardan oluyor ve kaybedenlerin listesine deha-
let ediyor.

"Böyle akrebin kýskacýna benzer bir yola beni nasýl davet
edersin ey Allah düþmaný!" deyince, þeytan, kan beynine sýç-
ramýþ gibi alevlendi. "Yeter, yeter!" deyip baðýrmaya baþladý.
Seni davet ettiðim bu yola ben nicelerini her gün kerrat sefer
çekip götürüyorum. Sen bunlarýn içinde bir tanesin. Bu se-
bepten çölde bir kum tanesi mesabesindeki varlýðýnla yoklu-
ðun eþiðindesin. Hani türü yok olmaya baþlamýþ, nesli tüken-
miþlerdensin. Sen bu sebepten gel, yanlýþ dahi olsa bu yola
gir, zira, tek baþýna kalma ihtimalin var. Ezilip ufalanman ve
kendini keder seline salman muhtemeldir.

Ben bu acip ve ahmakça davet þekline gülüp geçtim.
"Yalnýz kalsam da ve keder beni prangaya vursa da hüzün
okyanuslarýna düþsem, her gün bir uzvum zincire vurulsa da
ben yine senin bana tavsiye ettiðin bu menfur tuzaklara düþ-
meyeceðim ve seninle sonsuza dek mücadelemi devam etti-
receðim" deyince, Ýblis, önce sinirinden sarardý, sonra morar-
dý, daha sonra boðulur gibi nefes alamadý ve boðazýný tutup
hýrýltýlar çýkarmaya baþladý. Belli ki küfür krizi tutmuþtu yine.
Belli ki Hakk'a itaat etmemenin zehrini an be an yudumladý-
ðýndan dolayý son ölüm çýðlýklarýydý dudaðýndaki. Bir ara ye-
re düþüp saralý hastalar gibi titremeye baþladý. Gözleri fal ta-
þý gibi açýlmýþ bir þekilde debelene debelene can verdi.

Ben iþte þimdi ufukta lâl kesilmiþ bir savaþçý gibi elimde
Kur'an'ýn elmas kýlýcý ve ruhumda imân ve ihlas aydýnlýðý, da-
marlarýmda azim ve gayret kývýlcýmý olduðu hâlde onun yok-
luða gidiþini yüzümdeki tatlý tebessümle seyrediyorum.
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RUHUMU DÝNLÝYORUM

Ne sesler geliyor ruhumdan, ne sesler? Kalbimden ne te-
rennümler yükseliyor dudaklarýma, ne meltemler esiyor ruhu-
mun bahar ufkundan. Ne kaoslar, ne sancýlar, ne sevinç ve ke-
der sökün ediyor kalbimin bam telinden.

Ben bir ozaným. Sazým kalbim, mýzrabým çile, naðmele-
rim göz yaþý, terennümüm hýçkýrýk ve inilti... Ruhumu dinli-
yorum her gece. Kalbimi alýp avuçlarýma onun bir saat gibi
tik tak iþleyiþini ve sona doðru gidiþini seyrediyorum. Örüm-
cek aðlarýný silip süpürüyorum ellerimle. Sonra göðe çeviri-
yorum avuçlarýmý. Fenadan bîzar ve kemter, inliyor aðlýyor
duâ duâ yalvarýyorum Hakk'a.

Ben garip bir þairim. Ýlhamlarým, görünen semadan gel-
mez benim. Yürek arþýndan akar gönül göðüme. Sonra sað-
nak saðnak yaðar çile, gürleyiþiyle ýzdýrab bulutlarýndan ümit
ve inanç semama. Ýlhamlar iri damlalarla akar, ipekten yumu-
þak kalbimin yapraklarýna. Bir gece çiði titreþir, kalbimin ye-
þil bir dalýnda. Gözümden mahþer gününde kurtuluþum için
beliren bir damla, yanaklarýma süzülürken...

Bana "Seni anlamýyoruz." diyorlar, doðrudur. Bir savru-
lup hazan seline düþen, bir itilip bahar nesline karýþýp çiçek-
ler arasýna giren, bir karanlýðýn kaoslu ikliminde kývranan, bir
zirvelerin zirvesinde ýþýktan buraða binip mesafeler kateden
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insanýn elbette sözleri de klâsik kaidelere uymaz ve anlaþýl-
masý zordur. Siz bana deðil, yüreðime kulak veriniz. Onun se-
si ve sözü, safî ve dupdurudur. Onun feryadýnda, nalelerinde
asla sahte bir çizgi bulunmaz. O mertçe söyler, söyleyecekle-
rini. Dudaklarýndan sahte terennümler yükselmez arþa. Vic-
dan ikliminden süzüp söyler her naðmesini, her bestesini...

Bir damla, bir kelebek, bir çiçek, onun terennümüne mi-
saldir. Ne kayalardaki sertlik, ne fýrtýnalardaki hýrçýnlýk, ne
þimþeklerdeki korku veren hâl yoktur onun dünyasýnda.
Ebed ebed terennümü en birinci bestesidir onun. Ve Hakk'a
yöneldiði an, billur saðanaðýna tutulur onun atmosferi. Asla
kin ve öfke karanlýðý çökmez onun iklimine. Çökse de çabu-
cak çekip gider yokluðun baðrýna. Zevale sürüklenip gider
þüphe ve tereddüt sisi, dumaný. Onun her bir zerresi berrak,
duru ve safidir. Onun notalarý da þeffaf ve dupduru billur
zerrelerinden örülmüþtür.

Ben sýk sýk ruhumun terennümlerini dinleyerek dinleni-
rim ve kendime gelirim þu hayat kaosunda. Bütün gönül kir-
lerinden, kalbimin küf ve paslarýndan, vicdanýmýn yýllanmýþ
günah ve rehavet yosunlarýndan sýyrýlýr, temizlenir gönül ar-
þýna uzanýr, oradan da Hakk'a yükselirim.

Evet ben bir ozaným. Kalbim sazým, mýzrabým çile, te-
rennümüm göz yaþý, naðmelerim de hýçkýrýk ve feryattýr.
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SÝTEM YOK

Aðýr aðýr çekilir yüreðinden can. Sitem yok. Izdýrab
prangasýna vurulursun an be an. Sitem yok. Bilinmez yerden
gelir ve yaðar baþýna belâlar. Sitem yok. En ummadýðýn indi-
rir hançeri baðrýna. Sitem yok. Nice uçurumlara, bilinmeden
veya bilinerek itilirsin. Ümidini çalmak için nice engeller dað
dað keser yolunu, nice elem rüzgarý bir alev seli gibi yalar ge-
çer yüreðini. Yakýcý korlarýný býrakýr kalbine, nice hicran vol-
kanlarý. Sitem yok...

Dostundan görürsün ilk darbeyi. Çoluk çocuðundan gö-
rürsün ilk isyaný. Karýndan görürsün ihaneti. En yakýn arka-
daþýndan görürsün seni anlamamayý, yaralarýný kýrmýzý gül
zannetmeyi. Sitem yok, serzeniþ yok...

Sabýr var dostum. Sabrýn engin ve eritici iklimi var bütün
dertlere, merhem ve ilâç diye. Sadece senin bir küçük ham-
len gerek o iklime girmen için. Bir kenara çekilip aðlamak
faydasýz. Kendini meydana atmaktýr mertlik. Böyle bir ham-
leyle yenersin þeytanýn fendini ve aþarsýn bu hamle ile hayat
yolundaki rehavet bendini...

Sabrýn kemendini geçirmektir erlik boynuna. Çile mýzra-
ðý inince baðrýna ve kýzýl bir þafak fýþkýrýnca sineden, gözlere
sýçrayýnca kanlý göz yaþlarý, billur iklime vefa göstermek, sa-
deliðe ve duruluða asla ihanet etmemek gerek. Kendini sal-
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mak ve ye's çukuruna itmek, guruba meyledip gitmek, kuþ-
kularýn girdabýnda eriyip boðulup bitmek asla çýkýþ yolu de-
ðildir.

Sitem yok dedim ya. Her acý, insana bir feryat naðmesi
ilham eder. Her sancý insana bir çýðlýk prangasý vurur. Asla
yakýnmadan edemez insan. Çevreye derdini söylemeden ede-
mez. Aðlayýp inlemek onun fýtrî meylidir. Fakat iþte bu meyil
ile o kudsî besteye eðilmelidir. Deðil bir, belki binlerce acý da
çullansa üstüne acýmasýzca sefil bir çýðlýk koparmaktansa,
Hakk'ýn gönderdiði o ezelî beste bir dil kesilmeli yürekte ve
dudaklarda... Bütün kuvveler o  nurefþan seste odaklanmalý.

Kudsî kitapta bulmalý kendini insan. Kâh bir Nuh ferya-
dýnda aðlayýp inlemeli. Kâh bir Eyyûb sabrýnda zincire vurul-
malý. Kâh bir Ýsmail iradesi ve imânýyla kurban olma ufkun-
da boynunu, Hakk için kýldan ince bilmeli. Kâh bir Musa ce-
laliyle Kýzýl Deniz ortasýndan ikiye bölünmeli, Kâh bir Ýsa
muþtusuyla en son gelecek müjdeci güneþ gibi doðarken in-
sanlýk ufkuna, onu bekleyiþ sabrýný gösterebilmeli. Kâh öm-
rünü bir çile gergefi gibi ören Hz. Muhammed (s.a.s.) gibi as-
la bedduaya meyletmeden en zorlu çile ve ýzdýraplarý göðüs-
lemeli... Sonra da onlarýn dudaklarýnda tutuþturduklarý yaka-
rýþ þulesinden bir beste derleyip kendi dudaðýna kondurmalý
bir katre alev gibi.

Her nefesimizi kudsî bir tohum gibi zaman tarlasýna dü-
þürmek istiyorsak, asla faydasýz sitemlere deðil, verimli duâlar
ve yakarýþlara meyletmeli ve kendimizi onun kudsî ikliminde
tanýmaya, aþmaya çalýþmalýyýz.
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YARINLARA DOÐRU

Geleceðe hamle yapmak yaþatýr insaný. Zihni zinde, uhu
canlý kýlar. Ümidini yitiren yarýnlara bir kadavra gibi girer.
Ölü bir ruh, bitkin bir yürek, çökmüþ bir vicdan ile…

Yarýnlarýn aydýn ve nurlu olmasýný dileyenler, bileklerin-
deki güç kadar, ruhundaki potansiyeli de zinde tutmalýdýr.
Aksiyon, ümit ve inancýn feridir. Hareketsizlik ve rehavet ya-
rýnlarýn boynuna geçen bir ölüm kemendidir. Ýþte ümit bu
kemende inen bir keskin býçak darbesidir. Özündeki gücü yi-
tiren hissiz ve duygusuz yýðýnlar, yarýnlarda sadece birer boþ-
luk birer koful olabilirler. Onlarýn gelecek için ciddi bir pro-
jeleri, yararlý bir hamlesi asla bulunmaz.

Zevk ve eðlenceye düþkünlük, yarýnlarý sis ve dumana
boðan tavýr ve davranýþlardýr. Gününü gün etmek düþüncesi
gelecek nilüferinin yapraðýna kezzap dökmek ve onu soldur-
mak gibi menfî bir meyildir. Hele bu yeniden diriliþ beklenen
gözde bir millette olursa iþin fecaatý her sözden varestedir.
Ýradesi saðlam insanlardan örülen bir ati, gökteki samanyolu
gibi ýþýl ýþýl ve aydýnlýktýr. Zira iradesiz insanlarýn ruhlarýnda-
ki durgunluk ve özlerindeki karanlýk, geleceði kapkaranlýk bir
geceye çevirecektir.

Sevmek, neyi sevdiðini bilmek de en az ümit kadar gele-
cek kaneviçesinin nurlu ve ýþýklý motiflerindendir. Hakikate
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bir Mecnun gibi sevdalý olmayan, insaný ve insanlýðý bir Fer-
hat yüreðiyle sevmeyen kiþilerin âtisi yoktur.

Özdeki ümit kývýlcýmý bir çaksýn hele… Sevda meþ'alesi
hoþgörü ve sevgi aleviyle tutuþuversin. Zihinler, vicdanýn
emrine girip asýl kaynaðý bir seçiversin hele. Nice Hak ve Ha-
kikat projeleri günlük hayatta herkesin kafasýný dördüncü be-
þinci buuda bir çekiversin. Azim ve gayret herkesin suyu ek-
meði oluversin. Yükseliþ asla ene ve ego yörüngeli olmayýp
Hakk'ýn rýzasý istikametinde vuku buluversin. Gönül göðüne
çýkma, aya gitmekten güneþe peyk göndermekten üstün tutu-
luversin bir kere. O zaman, bu millet kurtuluþ sahillerine yel-
ken açmýþ olacak, huzur iklimine bir burak edasýyla revan
olup uçacak, insanlýk ise saðdan hizaya gelip o nurlu iklime
kavuþmak için can atacak ve huzur kervanýna katýlýp yarýnýn
efsunlu dünyasýna ermek için yanýp yanýp tutuþacak...

Ey dost! "yarýn" isimli dünya senin özüne ermeni ve ru-
hundaki sýrlarý keþfetmeni, içinde derinleþip dýþa bunu akset-
tirmeni, imân, azim, sebat, ümit, dava, sevgi, dayanýklýlýk, aþk,
þevk kývýlcýmlarýyla ruhundaki öz meþ'aleni tutuþturup önce
kendi içindeki karanlýklarý izale edip sonra dýþ dünyadaki ka-
ranlýk gölgeleri bir sabah güneþiyle yokluða savurmaný arzu
ediyor.

Bu da alýndan ter akmadan, secdelere serfüru etmeden,
binbir dert ile gönül çýraný yakmadan, asla mümkün olamaz.
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DÝRÝLÝÞ ÝNSANI

Korkusuzdur; yüreði pektir onun. Asla vazgeçmez sev-
dasýndan, davasýndan, idealinden...

Zindanlara atýlsa da, panayýrlarda köle diye satýlsa da,
meydanlarda asýlsa da yine dönmez davasýndan.

Diriliþ insaný ümit ve reca ortasý bir hayat sürer. Þevk her
dem onun yüreðini ýþýðýyla aydýnlatýr. Aþk o gönlün abý haya-
tý ve Kevser ýrmaðýdýr.

Diriliþ insaný uyku nedir, rehavet nedir, gözlere baþka bir
hayalin girmesi nedir bilmez. Daðcýlar gibidir, gözüpek dað-
cýlar gibi. Everest'in zirvesine ulaþmaya azmetmiþ daðcýlar gi-
bi. Ne sert ne haþindirler. Ýçten içe idealinin aþkýyla kavrulur-
lar. Kar demez, buz demez yollara çýkar ve menzile varmak
için fedakârlýkta bulunmaktan bir an dahi dûr olmazlar.

Diriliþ insanýnýn gözleri nemlidir, yüreði buruktur. Bir
hicraný yaþar daima. Hak'tan ayrý kaldýðý için üzgündür. Ve
bakýþlarý daima süzgündür onun... Asla bezgin deðildir men-
zile ermek için çektiði çilelerden...

Bütün özlemler, bütün maddî tutkular, bir hiçtir onun
gözünde. Þehadet solukludur o. Evet onun gönlü bahar ka-
dar engin, okyanuslar kadar sýnýrsýz, cennet kadar rengin ve
revnektârdýr. Onun için gözlerine baþka bir ahu sevgisi gire-
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mez. Baþka bir hayal süsleyemez ruhunu. Baþýnda sarýðýyla
son devre ümitresan olmuþ çile insanýnýn bulutlarý aþan silu-
eti daima gözlerinde canlanýr. Kýr atýyla sanki ona muþtular
gönderir öteler ötesinden. Bulutlarla yarýþýyor gibidir her
dem onun hayali. O her sefer gökyüzüne baktýðýnda onun
resmini görür gibi olur. Ýçine bir ümit ýþýðý, bir gayret þulesi
düþer ansýzýn. Diriliþ insaný yorgun deðildir. Daima canlý ve
hayat doludur. Yiðittir, gözüpektir. Acýma hisleri oldukça
fazladýr. Merhametten yana ince, pek yufka bir kalbi vardýr.
Bir karýncanýn, bir sineðin ölümüyle oturup hüngür hüngür
aðlar, fakat düþman karþýsýnda polat bir er, yalçýn daðlar mi-
sali bir kahramandýr.

Diriliþ insaný olmaya azmetmiþ bir kiþi, çok uyumamalý
ve fazla yememelidir. Zira uyku ve fazla yemek insaný þehvet
vadisine sürer orada yokluða savurur. Demek ki eskilerin
"riyâzet" isimli gönül idmanýný, ruh eksersizini, beyin ve vic-
dan jimnastiðini harfiyyen yerine getirmeyen asla diriliþ insa-
ný olma yoluna giremez

Öyleyse tekrar bir bahar solumak için, tekrar kýþ çiçekle-
rinden kurtulup nevbahar güllerine kavuþmak için, tekrar al-
týn saçlý bahar nilüferlerinin ufkumuzdan zamanýmýza aðma-
sý, papatyalarýn, yasemenlerin cennet kokuþlu bir iklimle ze-
minimize teþrif etmesi için diriliþ yoluna revan olalým. Ma-
dem ki özlüyoruz ba'su ba'del mevti, madem ona hasretiz,
madem ki tekrar bahar solumak, Ýslâm ve imân ufkunda tek-
rar kanatlanmak istiyoruz, öbek öbek yýldýzlar misali bir ce-
miyet hayatýna kavuþmak, ýþýl ýþýl bir dünyaya ulaþmak istiyo-
ruz. Haydi hep birden önce içimizdeki düþmana savaþ ilan
edelim. Bu savaþý da ebedmüddet sürdürüp devam ettirelim
ve asla nefse ve þeytana pes etmeyelim. Meleklerin diriltici
naðmelerine denk bir seda ile cihaný velveleye verelim. Bir
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muþtunun engin soluðunu gür bir tayfun edasýyla yayalým ci-
hanýn dört bucaðýna. Birer kývýlcým býrakalým dertli gönül
ocaðýna. Ve birkaç bahar çiçeði serpiverelim. Böylece Havva-
sýyla, Ademiyle, kýzýyla kýzanýyla baþlanmýþ bu büyük cihad
cennetasâ bir baharýn ilk zafer narasý olsun...
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YENÝDEN

Yeniden bir hamle gerek bize. Diriliþ için yeniden bir
hamle... Ümit ufkuna kanatlanmak, imân buraðýyla mesafeler
aþmak için tekrar bir þahlanýþ gerek...

Zevk ve eðlence, tembellik ve rehavet zincirlerini kýrýp
yokluða savurmak, tekrar bahara uyanmak için bir þahlanýþ
olmalý bu.

Aþk ve sevda bu yükseliþ ve yüceliþte bir iç potansiyeli
olacak. Þevkini kaybetmiþ, özündeki metafizik gücü yitirmiþ,
bir kiþiden böylesine bir yeniden doðruluþ ve bahar meyvele-
rine duruþ beklenemez.

Zamanýn kadrini bilenler, ömrünün an be an kýymetini
idrak edenler, yeniden bir hamle yapabilirler ancak.

Olgunluk iklimine girmek için tevazu kanatlarýný yerlere
sermek gerek. Ene ve ego yörüngeli insanlar ne birinci, ne de
ikinci diriliþi soluklayamazlar. Alçak gönüllülük ekseninde çi-
zilen bir ömür, sýk sýk bahar meltemlerine uðrayacak, sýk sýk
nilüfer çiçekleri ve defne dallarýyla örülecektir. Ama asla ye-
niden diriliþ dünyasýný teðet geçmeyecektir.

Ümitsizlik bu diriliþ hamlesinin en büyük düþmanýdýr.
"Her þey bitti artýk; yýkýldým, viran oldum." deyip bir kenara çe-
kilmek bu hamlenin ayaðýna geçmiþ bir bukaðýdýr. Hele acele-
cilik, hele acelecilik... Hemen olsun bitsin isteyiþ, birer menfur
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aðdýr diriliþ yolunda. Bu tedirginlik kemendini de imân, ihlas ve
sabýr kýlýcýyla kesip atmalýyýz yokluðun baðrýna. Yavaþ yavaþ da
olsa dikkatli adýmlarla aþmalýyýz zafer ufuklarýný.

Zafer ufuklarý ki içte yürek zaferi ve dýþta cihan muzaf-
feriyetini beklemektedir. Zafer ufuklarý ki içte egoyu sýrt üs-
tü yere serip dýþta insî þeytanlarýn bütün plan ve projelerini
alt üst etmeyi özlemektedir. Zafer ufuklarý ki hiçbir dem ül-
fete düþmeyen, nazargahý ilâhî olan gönül dünyasýnda ve dýþ-
ta nesimi cennet iklimini ören ve manevî dünyayý kuran yiðit-
ler beklemektedir.

Her gün ayrý bir lezzetin pençesinde can veren his ve
duygularla bu nasýl olacak. 'Her an bir kakûl ü hoþ bû' peþin-
de dolaþan kýpti gönüllerimizle bu nasýl gerçekleþecek. Bir
Yahudi gibi materyalist ve madde meftûnu ruhumuzla yýkýl-
mýþ viraneye dönmüþ manevî dinamiklerimiz nasýl ayaða kal-
dýrýlacak ve yeniden nasýl bir ümran devri baþlatýlacak?

Terk-i dünya terk-i ukbadan bir þey anlýyor mu kalbimiz
ve terk-i terkten ne duyuyor vicdanýmýz, ruhumuz? Yoksa
bizler de içten içe yýkýlýp gittik mi dünya zevkleri ve lezzetle-
rinin kahir kuyularýnda, ateþin çemberinde?

Býrakýn terkleri, hiç olmazsa basit bir Müslüman kadar
kendimizi bilebilseydik. Aslî vazifemizi idrak edebilseydik.
Diriliþ erleri uyanýk ve hüþyar olmalý. Asla "yaptým", "et-
tim"ler ile rehavet döþeðine uzanmayý düþlememeli. Zira o
döþek, bir ölüm döþeðidir insana. Gaflet yorganýný tepesine
çeken her fanî orada bir daha dirilmemek üzere manevî ölü-
me mahkûm olur. Ýþte böyle ruhlar için belki öldükten sonra
diriliþ yoktur. Zira mana ölümü ebedlere kadar süren bir aza-
býn, bir yokluk acýsýnýn baþlangýcýdýr.

Onlar ikinci diriliþte bile sarhoþlar gibi, aklý baþýnda ol-
mayan serseriler gibi haþrolacaklardýr.
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Bu ölüm içinde ölüm, yokluk içinde yokluk, azap içinde
azap, keder içinde keder kuyusuna her insan düþebilir. Bun-
dan kimse müstaðni deðildir. Fakat diriliþ erleri, kendini aþ-
mýþ özünü tanýmýþ ve kalp dünyasýna metafizik mesajlarý
ulaþtýrmýþ, diriliþin ýþýk süvarileri bu yýkýlýþtan, bu harabiyet-
ten, bu cehennem ikliminden, bu kahroluþtan, acý ve keder
seline düþmekten masun ve mahfuzdurlar

Öyleyse yeniden bir hamle gerek bize. Ruh ve vicdan
bahçemizi sonbahar rüzgârýnýn sarartan ölüm soluðundan
kurtarýp, baharýn nurefþan, rengarenk iklimine kanatlanmak
için yeniden bir aksiyon gerek ruhumuza. Belki o zaman
ölüm girdabýna düþmekten ve yokluða karýþýp gitmekten kur-
tulacak, metafizik iklimin diriliþ buuduna kanatlanacaðýz.
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YANGIN

Bir alev saðanaðý, bir kor yaðmuru, bir yakýcý köz fýrtýna-
sý...

Abus bir çehre. Hüzün çizgileri... Gözlerde donuk ba-
kýþlar... Asla gülmeyen bir yüz. Iþýðý sönmüþ bir nasiye...

Ýstikrarsýz tavýrlar. Birbirini tutmayan konuþmalar. Sö-
zünde durmamak, ahde vefasýzlýk, emanete hýyanet silsilesi:
bir ömür panoramasý...

Tabiattan birer vahþî gibi korkmalar. Sanki zindan du-
varlarý gibiymiþ gibi eþyadan ürkmeler... Varlýklarýn silinip git-
mesini arzu ediþ... Onlara bir an bile hayat hakký tanýmayýþ
pisikozu...

Yemeðe aþýrý düþkünlük, uykuya alabildiðine tiryakilik...
Sarhoþça yaþamaya ifrat derecesinde meyil...

Kendinden kaçmak için her vesileyi bir bahane telâkki
etmeler. Benliðinden ürkmeler. Kendine yabancý kalmanýn
verdiði rahatlýk kafesi...

Hakikî saadete hasret kalmak. Huzurlu bir nefes alabil-
mek için villalar, yalýlar, kotralar, daha neler neler denemek
arzusunun furya panayýrý...

Düþünmekten korkmak. Fakat bu korku içinde bile ken-
dini "çok bilmiþ" bilmek paradoksu... Realiteden sýk sýk hayal
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dünyasýna kaçýþ ve ütopik bir dünyada yaþamayý her þeye ter-
cih etmek sevdasý...

Ene tufaný içinde, bir derin kuyuya düþmek, bir dehþetli
vakumda yutulmak, bir fýrtýnaya tutulmak, bir girdapta bo-
ðulmak…

Eski bir dostunu görünce yol ve yön deðiþtirme meyli.
Onun kendindeki deðiþikliði farketmemesi için elinden gelen
bütün kaçýþ yollarýný deneme zavallýlýðý...

Kendi için yapýlan iyiliklere dahi bir nefret urbasý giydir-
mek, her hareket ve davranýþtan menfî bir mana çýkarma tir-
yakiliði...

Sýk sýk hedef ve yön deðiþtirme istikrarsýzlýðý... Kendini
çaresiz ve ümitsiz bir sonun beklediðine iyice inandýrmýþ ol-
ma çýkmazý ve hamakati.

Ýnsanlara sevgiden söz etmenin ona en aðýr ve zor geldi-
ði bir kin ve öfke zincirine vurulmak helâketi...

Fani mahbuplara ve geçici sevgililere bir gamze, bir gü-
lüþ, bir bakýþ için bazen her þeyini feda edecek kadar baðlý-
lýk... Baki olanla, geçici olaný ayýramamak donukluðu, ahmak-
lýðý ve duygusuzluðu...

Çok kez geçmiþindeki iyiliklerine dayanarak onlardan
güç almak yanýlgýsý. Bu sinyal en fazla yenik düþtüðü zaman-
lar ortaya çýkan bir çaresizlik iþareti...

Aðlayamamak ve gözlerdeki yaþ pýnarýnýn kurumuþ ol-
duðu bir dünyaya demir atmýþ olduðunu bildiði halde bu ku-
rak iklimden kurtulmak çaresini sýk sýk yarýnlara erteleme pý-
sýrýklýðý ve rehaveti..

Birlikte çoðu, çokta biri görememe gibi bir imbik týka-
nýklýðý ve süzgeç paslanma yeknesaklýðý ve ülfet zincirine vu-
rulma mahkûmiyeti...

Yarýný için hiçbir þey düþünememek ve geleceðe ait hiç-
bir ideali bulunmamak tufaný...
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Aklýna ne eserse onu yapmak istikrarsýzlýðý, yolsuzluðu
ve çakýrkeyifliði...

Zindanda boðazý sýkýlýyormuþçasýna bir bunalým yaþama
ezikliði ve hafakanlarla geçen bir ömür serüveni...

Bütün bu saydýklarýmýz özdeki yangýnýn sadece birkaç
alev çizgisidir. Yýllar yýlý, cemiyet hayatýmýzý kasýp kavuran
öfkeli alevlerin, acýmasýz hararetin ve yakýcý korlarýn insanda-
ki görünen veya hissedilen yaný. Ýçten içe kavruluþun, bir vol-
kanik dað merkezine çekiliþin kelimelerle ifade tarzý. Yoksa
bütün ressamlar, bütün heykeltýraþlar, bütün þairler, bütün
müzisyenler, eserlerinde bu yangýný tasvir etseler yine bu me-
tafizik yok oluþun bir karesini bile zor ifade ederler. Kaldý ki
niceleri hem içte hem dýþta sadece bozgun düþüncesini ma-
yalýyor, alevlere körükle koþuyor, közlere þehvetin ve þöhre-
tin yakýcý soluðuyla güç veriyor.

Entelijansiyamýzýn ele alacaðý en önemli afet, bu günkü
bu ateþ kaosudur. Ruhlarýmýzý yakýp kavuran imânsýzlýk,
vecdsizlik ve aþksýzlýk kaosu. Kalplerimizi bir viraneye çevi-
ren bu kýzýl afet fýrtýnasýdýr.

Ne zaman baþýmýzý bu kül ve duman içinden oksijenli bir
atmosfere çýkarsak, ne zaman korlar arasýndaki ruhumuzu bir
ulvi gayeye kanatlandýrsak, bir yakýcý alevin kor bakýþlarý bizi
takip ediyor, bir ejderin alevden dili eteðimize uzanýyor.

Bütün müesseseleriyle vatan ve millet topyekün insanlýk,
bu korkunç ejderi yerle bir etmeye ve külünü yokluða savur-
maya gayret etmelidir. Yýlan dilli alevleri söndürmek için bü-
tün varlýðýmýzla iþe vaziyet edip genç, ihtiyar, çocuk bu yaký-
cý ve yok edici tufanýn üzerine yürümeliyiz.

Allah, gücümüze güç katsýn.
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ÂLEMÝ CÝSMANÝ

Vücut, varlýðýn esaslý bir merkezidir. Onsuz varlýktan söz
edilemez. Bu sebepten Yüce Yaratýcý'nýn en önemli sýfatlarýn-
dan biri vücut, bir diðeri bekâdýr. Bazen ona Vacibü'l Vücut
deriz. Yani vücudu mutlak gerekli olan manasýna gelir bu.
Onun vücudu, yani varlýðý olmazsa diðer vücutlarýn da ola-
mayacaðý anlamýna gelir.

Yalnýz vücut deyince sadece âlem-i cismanîdeki vücutlar
akla gelmemelidir. Eðer böyle olursa bu güzel sýfat dar bir
çerçeve içine sýkýþtýrýlmýþ olur. Halbuki Allah'ýn vücut sýfatý
âlemler adedince ve onun boyutlarý miktarýnca kesretlidir.
Buna örnek olarak cinnilerin vücudu, meleklerin vücudu, ru-
hun kendine ait vücudu haricisi gösterilebilir.

Belki de âlemi cismanî bir tenteneli perde gibidir asýl vü-
cutlarýn veya vücudu baki olanlara ait âlemin üzerinde. Zira
mana âlemine ait varlýklarýn vücutlarý bu âlem ile kayýtlý de-
ðildir. Onlarýn kendilerine ait bir vücud-u haricileri vardýr.
Belki bu âlem ile bazý irtibatlý olduklarý noktalar bulunur,
ama bu asla vücut cihetiyle deðil, belki vazife yönüyle ve iba-
det veçhesiyle olabilir.

Eðer vücut cihetiyle böyle bir kayýt altýnda olmuþ olsa-
lardý, o zaman bütün varlýklar cismaniyet merkezli olmasý ge-
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rekirdi. Böyle bir bað ise pamuk ipliðine cihanlar baðlamak
veya ince bir ipe güneþler dizmek gibi abes ve gülünç olurdu.

Demek ki kolaylýkla daðýlabilen ve zerrelere ayrýlabilen,
çürüyüp yok olabilen bir madde, daðýlmayan, terkiplerden
müteþekkil olmayan, tefessühe meydan vermeyen mana gibi
kuvvetli bir varlýða daye olamaz veya ona merkezlik edemez.

Bu sebepten biz "ceset, ruhun gömleðidir" deriz ama ce-
sedi ruhun vücudu olarak kabul etmeyiz. Zira ruhun kendi-
ne münasip bir vücudu misalisi ve ondan geri bir vücudu ha-
ricisi vardýr ki bu lâtif elbise onun bekâsýyla yakinen alâkalý
ve ona tam uygundur.

Öyleyse varlýk âlemi belki tenteneli bir perdeden baþka
bir hasiyete mâlik deðildir. Varlýklarýn kendilerine ait ve onla-
ra tam uygun birer vûcud-u aslileri vardýr. Meleklerin vücut-
larý kendilerine hastýr; fakat asla cismaniyetle alâkalý bir vücut
deðildir bu. Ruhanilerin de öyle, sekene-i semanýn diðer bile-
mediðimiz varlýklarýnýn da öyle...

Öyleyse bir varlýk düþünmeye baþladýðýmýz zaman he-
men cismanî bir vücut hayal etmek, iþi pek basite almaktan
öte bir þey deðildir. Hissetmek, sezmek, hadsimizde esintisi-
ni duymak, belki de asýl vücutlara dokunmaktýr, bilemeyiz.
Böylesine derin ve iç içe girift konularý bir meçhuller bohça-
sý gibi içinde saklayan, belki tam ortasýnda asýl kýymetli özü
gizleyen bir meselede, gözümüzle gördüðümüz için kabul et-
tiðimiz maddeyi, hakikati anlamak hususunda temel olarak
kabul etmek oldukça abestir.
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TEVHÝDÝ ÝLÂN

Kâinat meþherinde her varlýkta görülen saðlam san'at izi
ve görüntüsü, sebeplerin icadýný reddeder. Kalem nakþý ve
örgüsü kudretin aynýdýr. Yaratýklarýn her noktasýnda zarurî
olarak vasýtalarýn vücudunu reddeder.

Kâinatta her varlýk, kendi kendine icat kabiliyeti olma-
yan bir yaratýktýr. Yaratma gücü ve icad etme kabiliyeti ancak
Yüce Kudret'e ait zatî bir kuvvettir. Fakat eþyadaki var olma,
onlar üzerinde prova edildiði için sanki onlarýn elinden çýký-
yormuþ gibi bir görüntü arzetmektedir. Mesela bir meyve
aðacý, semerelerini insanlara dallarla takdim eder. Ýnsanoðlu
meyveyi aðaçtan aldýðý için onu icad edenin de aðaç olduðu
zehabýna kapýlmamalý. Belki dallar, semeratý icad eden ve ya-
ratan Hâlýk-ý Kâinat namýna sunmaktadýr, ihtiyacý olanlara..
Yoksa ne çiçek, ne böcek, ne kelebek, ne yýldýz, ne kehkeþan;
baðlý bulunduðu dal veya mensubu bulunduðu sistem tara-
fýndan icad edilmemiþtir. Zaten buna inanmak, deðil insaný,
hayvanlarý dahi güldürecek kadar komik bir safsatadýr.

Kudret kaleminin çizdiði, ördüðü ve boyadýðý her varlýk
baþka varlýklarýn onlara sahip çýkmasýný kabul etmez. Ýnsan
zahiren her bir güzelliðin mensup olduðu varlýktan fýþkýran
bir nur ve bir ýþýk olduðunu zanneder, ama dikkatli bakan bir
kiþi, basireti açýk olan bir zat varlýklardaki san'atýn Allah'tan
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baþka bir varlýða ait olamayacaðýný, bizzat onun tarafýndan iþ-
lendiðini ve nakþedildiðini, örüldüðünü kabul eder. Meselâ çi-
çekteki güzellik, çiçeðin kendisine verilemez. Meyvedeki tad
ve kokunun aðaç tarafýndan icad edildiðini kimse söyleye-
mez. Zira biri diðerinden daha âciz olan bu varlýklarda bir
acz ve fakr zinciri mevcuttur. Meyvenin icadýný aðaca verme-
ye kalksak, aðaç ondan daha âciz. Aðacýn icadýný topraða ver-
sek toprak aðaçtan daha zayýf ve kuvvetsiz. Öyleyse varlýklar
Kudreti Sonsuz'a teslim edilmeden insan bu iþin sonuna va-
ramaz. Eþyada icad kabiliyeti olmamasý ve her varlýðýn bir di-
ðerinden daha güçsüz ve kuvvetsiz oluþu bizi icad ve yarat-
ma kabiliyeti olan vasýtalarýn icadýný reddeden bir kudret-i ek-
mele, bir kuvvet-i ecmele sevketmektedir.

31



BÝR DAVAYA VURULMAK

Vurulmak, yüreðinin merkezinden… Vurulmak gönlü-
nün en hassas yerinden… Vurulmak, bir þehla gözlü sevgili-
ye... Vurulmak, duygularýn çaðladýðý bir dine... Vurulmak
doðruluðun mihraklaþtýðý Muhammedü'l Emin'e. Vurulmak
sözlerin en güzeli ezelî bir besteye. Vurulmak yollarýn en gü-
zeli ve doðrusu Ýslâm dînine. Vurulmak imân güneþine ve
onun çevresinde bir kelebek gibi dönerken aþk ile yanýp tu-
tuþmaya. Vurulmak bir davaya, vurulmak Mevlâ'ya...

Ayaðý zincirli bir köle olmaktýr vurulmak. Boynu ke-
mentli bir esir olmaktýr. Her an onun için yanýp yanýp tutuþ-
maktýr. Vurulduðu þeyin her arzusuna boyun eðmektir. Onun
yolunda gerekirse ölümü dahi göze alabilmektir. Aþk ve sev-
da kanatlarýný açýp o ufka uçmak ve pare pare olsa da, asla o
hedeften dönmemektir.

Her türlü iblis tuzaðýný elinin tersiyle itmektir bir davaya
vurulmak. Her doðruyu alýp eðriyi atmaktýr yokluða. Kar kýþ
demeden çýkmaktýr bir sonsuz yolculuða. Özde hissetmektir
çýkýlan yolculuðu.

Vurulmak, âþýk olmak demekse niçindir kaypaklýk, ni-
çindir alýk alýk yol yön deðiþtirmek? Vurulmak söz vermek ve
ant içmekse niçindir serseriyane baþka güzellere çevirmek

32



bakýþlarýný? Vurulmak boynu zincirli, ayaðý bukaðýlý bir köle
olmaksa niçindir baþka efendiler arama zavallýlýðý...

Vurulmuþum topraðýna taþýna
Vurulmuþum gökte uçan kuþuna
derken þair bir vatan sevgisinin yüreðine düþen korlarýný

sunmuþ bize. Vurulmuþ olanlar, gerçek vurgunu yemiþ olan-
lar, artýk onun tat ve lezzet merkezli dünyasýna salarlar ken-
dilerini. Baþka güzellikler, baþka sevdalar girmez onlarýn ha-
yaline. Baþka bakýþlar, baþka gülücükler yol bulamaz zihnine,
kalbine, vicdanýna ulaþmak için...

Hz. Muhammed'e vurulmak O'nun yolunun mecnunu
olmayý ve O þehrahýn boynu tasmalý, ayaðý zincirli kölesi ol-
mayý þart kýlar. Zira muma sevda mum aþký, güneþe sevda gü-
neþ sevgisi, Sonsuz Nur'a sevda ise bir o kadar dayanýklýlýk ve
çile taþýr özünde.

Kolay deðildir devlerin aþký. Sonsuzu sevmek de bir dev
aþkýdýr. Cücelerin sevdiði dünyaya deðildir onlarýn gönül vur-
gunluðu. Pespaye lezzetlere deðildir aþk u þevkleri. Ýdeallerin-
deki sevgili ölçüsündedir çileleri ve azimleri, dayanma güçle-
ri...

Özden vurgun olmak yine özden yenilenmeyi gerektirir.
Zaman zaman o sevda ile içli dýþlý olmayý ve onun atmosfe-
rinde yaþamayý elzem kýlar.

Ýslâm'a aþk onun kurallarýný harfiyyen yerine getirmekle
mümkündür. Yoksa söylenen bir kuru sevdadýr. Terennüm
edilen yalanlarla karýþýk bir serenattýr.

Hakk'a sevda O'nun yolunda pare pare olmayý gerektirir.
Göz yaþlarýný ceyhun etmeyi þart kýlar. O'nun için inlemeyi ve
O'nun için gülmeyi, O'nun için yaþamayý, O'nun için yemeyi
içmeyi ve uyumayý, O'nun için yollar aþmayý, engelleri geç-
meyi tek yol gösterir.
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Hülasa Allah için baþlamayý, Allah için iþlemeyi, Allah
için almayý, Allah için vermeyi en birinci rükün kýlar.

Ey "vurgun yedim, vuruldum!" diyen arkadaþ! Hani sö-
zünün gerekçesi. Hani sevdanýn gerçekleri. Hani özündeki
vurgunun tavýrlarýndaki, davranýþlarýndaki yansýmasý? Niçin
gözün hâlâ gayra bakýyor, niçin sözün hâlâ dünya þarkýlarýný
özünde gizliyor, niçin tavýrlarýn ve davranýþlarýn dünya, fena,
zevk ve eðlence kokuyor? Bu ne biçim vurgundur. Bu ne bi-
çim aþktýr, bu ne biçim sevdadýr ki seni ebedî lezzetlerden alý-
koyuyor. Bu ne biçim vurgundur ki seni ebedî kazançtan dur
ediyor ve geçici kârlarýn peþine düþürüyor.

Gel sahte sevgilerin sahte maskelerini çýkarýp at. Ciddi
bir sevda yüzüyle bak þu vurgun iþine. O'na gönülden baðlan,
O'nu özden sev. Zira O'dur en fazla sevgiye lâyýk olan güzel.
O'dur yoluna en fazla çile çekmeye layýk sermedi mahbup.
O'nundur aþk ve sevda kanatlarýyla yükselmeye müheyya en
yüce huzur. O'nundur kalbe akan, ebedî, solmayan ve sön-
meyen sürûr.
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NAMAZ

Yükseliþlerin mihrak noktasý, ebedî huzurun odaðý, kalp
Kabesinin his ve duygu melekleriyle tavaf menzili...

Zirvelere ulaþmak için nefse atýlan kement. Þeytanýn aya-
ðýna geçen bukaðý ve zincir... Ýblis çehrelilerden yüz çevirmek
cehdinin aksiyon hâlinde ilk tezahürü...

Miraç çizgisinde insanýn kendini tartma mihengi… Hu-
þu ve vecd hâline açýlan kapý veya o kapýya vurulan dua hal-
kasý... Kýrýk kalplerin yöneldiði tevhid zemzemi. Kuru du-
daklarýn ab-ý hayat içtiði tek ve dönülmez kaynak... Mecnun
olup çöllere düþenlere sunulan Leyla vahasý... Kerem olup
alev alev yananlara sunulan su yakarýþý, Aslý duasý… Ferhat
gibi daðlarý delenlere aþk körüðü ve sevda koru…

Bütün sahteliklerden yüz çevirmek için atýlan ilk adým.
"Allahu ekber" yakarýþýyla düþülen niyaz menzili. Bütün fena
ve fanî olanlardan ayrýlmak için verilen en keskin ant ve me-
tafizik yemin, Namaz…

Namaz, tevbelerin kanat açtýðý ufuk. Yahut o çizgiye er-
mek için þakaklardaki zonklama, içte duyulan inilti, dudaklar-
da terennüm edilen nâle, bütün uzuvlarýn ve ruhun yekpare-
leþtiði lâl serenatý...

Namaz, kâinatla bütünleþmenin ve tek dîl olmanýn lisa-
ný hâl ve lisaný kali.
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Namaz, her varlýðýn nabzýnda atan tevhid vurgusunu
birkaç cümleyle özetlemek için insana verilen görev ve onun
omuzlarýna konulan kudsî vazife...

Namaz, kulun Hakk yolunda yokluðu kabul ettiði ve her
çile ve ýzdýrabý bir zekât ve sadaka gibi baðrýna bastýðýný be-
lirten cehd ve gayret imbiði...

Namaz, tarifi imkânsýz bir ulvî yükseliþin ilk ve son adý-
mýdýr. Ondan alýnan zevk, ne fanî lezzetlerde ne de onun dý-
þýndaki zikirlerde vardýr. O bir metafizik cümbüþ ve kevser
çaðlayaný gibi iklimine giren herkesi mest eder. Yeter ki yö-
neldiðimiz menzile ve durulan huzura bütün yüreðimizle, ak-
lýmýzla, vicdanýmýzla, sezgilerimiz ve hislerimizle duygu ve
düþüncelerimizle raptolalým.
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SELÂM SANA

Bir kaoslu belde idi dünya. Kalpler bir karanlýk kâbusun
pençesinde esirdi bitevî. Çöller sarmýþtý bütün yürekleri, ruh-
larý, gönülleri... Çöl dikenleri boy verirdi bütün vicdan ve ruh
tarlalarýnda. Zehirli dikenlerdi o dünyanýn bütün fidanlarý,
aðaçlarý, çiçekleri... Baþka bir nesneye rastlayamazdýnýz o
günlerde, o demlerde. Baþka bir varlýk istila edememiþti gö-
nülleri. Esen rüzgâr iblis nefesi, doðan gün þeytan çehresi,
akan ýrmak nefis ve ego eracifi, uçan kuþ ifrit üretmesi...

Kýzlarýný diri diri gömmek felsefesi, en büyük olgunluk
ve bilgi... Törelere baðlýlýk diye kan dökmek ve insan avlamak
bir seviye meselesi; zina normal bir davranýþ… Ýçki su gibi
içilen þeylerden, kumar ruha kök salmýþ tatlý bir tiryakilik, fa-
iz hiç tereddüt edilemeyen üstün zekâlý(!) olanýn elde ettiði
kaymak...

Bakýþlar bulanýk. Eþyaya çevrilen nazarlar maddeden
baþka bir þey görmemekte. Ne buud biliniyor, ne cihet. Her
þey satýh bilgisi, her bilgi echeliyet... Gülüþlerde maðma yan-
sýmasý bir kara duman. Oturuþ kalkýþlarda bir tedirginlik, bir
korku. Maðara insaný tasvirine denk bir yýlgýnlýk eþyadan.
Sonra onun bir parçasýna insan þekli vererek tapmak ve bu
korkuyu yenmek hayalleri. Hiçbir dayanak, hiçbir destek, hiç-
bir temeli olmayan sefilce düþüncenin peyki olma yanýlgýsý...
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Hani mavi gök nerede? Hani saba rüzgârý, hani inanmak
baharý, hani yemyeþil imân, ihlas ve hoþgörü tepeleri... Nere-
de bütün bunlar? Bir nefes almak bile çok zor bu atmosfer-
de. Bir tatlý bakýþa, bir güzide söze rastlamak, kör kuyuda su
aramak kadar abes...

Hani bu hicrana dur diyecek yiðit? Hani madde içinde
mana vahasýný bulup beþeri, o kaynaða çaðýracak kahraman?
Hani Ýncil'de, Tevrat'ta, Zebur'da adý geçen büyük ruh? Ha-
ni yoksullarý gözeten, dertlilerin en yakýn dostu, kimsesizle-
rin en emin sýðýnaðý, çaresizlerin çaresi, güçsüzlerin dermaný,
yaralýlarýn merhemi, hastalarýn tabibi nerede?

Herkes hasta, her þey hasta görünmekte. Her insan pe-
riþan, eþya derbeder bir otað ve sahipsiz bir mülk zannedil-
mekte. Bakýþlar bulanýk, görüþler sisli, puslu, kirli ve paslý...
Gönüller yaslý, bütün eþya bir matemhanei umumiye bilin-
mekte...

Ýþte Mekke... Ýþte Þam… Ýþte Kostantiniyye... Ýþte Kahi-
re... Ýþte Orta Asya, iþte Çin, iþte Hindistan, iþte Avrupa, Af-
rika... Hepsi de bu yakýcý korlardan örülmüþ alevden kürenin
içine hapsolmuþ durumda...

Nerede her þeyin bir manasý olduðunu fýsýldayacak kurta-
rýcý? Nerede bakýþlara ýþýk ve nur, yüzlere aydýnlýk bir tebessüm
yaðdýracak piþtar, öncü? Nerede susuz gönüllerin susuzluðunu
giderecek yenilmez pehlivan? Nerede aþk ve sevdanýn buudla-
rýný tarif edecek olan yol ve yön rehberi? Nerede kâinatýn sahi-
bine yollar açacak öncü... Nerede gözlerdeki yaþlarý, sinelerde-
ki yaslarý dindirecek olan þefkat abidesi? Nerede karanlýklarý
delip geçecek ve kürre-i arzý bir nur saðnaðý ile pýrýl pýrýl bir ýþýk
yumaðýna döndürecek olan iki cihan güneþi...

Her þey tekrar küsufa uðramýþ. Güneþini kaybetmiþ gök-
ler, baharýný yitirmiþ mevsimler, kaynaðýný þaþýrmýþ vahalar...
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Yine herþey kin ve öfke payandalý yine her þey þehvet
odaklý, ego eksenli, nefis yörüngeli...

Putlarýn vechesi deðiþmiþ. Lat ve Uzza, yine ayni fakat
üzerine çok ince ve hassas bir bilim-teknik zarý geçirilmiþ.
Tabular her kafaya, her yüreðe kara ve kanlý pençesini atmýþ,
mânâ adýna ne varsa yutup istiâb ediyor.

Öyleyse hasret de ayný. Bir güneþe hasret. Bir mevsime
hicran, bir kaynaða yöneliþ, bir bakýþa, bir tebessüm ufkuna
yanýp yanýp tutuþmak hep ayný...

Yine onu bekliyoruz. Yine onun soluðunu, diriltici nefe-
sini, putlarý kýran ve parçalayan sayhasýný, manayý abideleþti-
ren çaðrýsýný ve sesini özlüyoruz. Yine doðmasýný bekliyoruz
karanlýk âfâkýmýza o güneþler güneþinin. Yine garipler bir
katre suya muhtaç ve onun dudaklarýndan akan ab-ý kevser-
lere hasret...

Seni bekliyoruz ey ruhlara can, kalplere ýþýk, vicdanlara
nur ve nefes...

Seni bekliyoruz ey damarlarýmýza kan, gönüllerimize fer,
sinelerimize akacak lahutî ses.

Seni bekliyoruz yaralarýmýzýn tabibi, hastalýklarýmýzýn
doktoru, acýlarýmýzýn merhemi, dertlerimizin ilacý.

Seni bekliyoruz güneþimiz, ufkumuz, nutkumuz, sevda-
mýz, hasretimiz, insanlýðýn sertacý ve insan olmanýn miracý...
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SEVGÝYÝ ÝDRAK

Sevgi...
Nedir sevgi ve kimler sevgiye layýktýr?
Kalbi kanatlandýran ve maveraî bir burak gibi mesafeler

aþtýran bir bað. Metafizik bir güçtür o. Ýnsanýn kalbine doku-
nur dokunmaz bir bahar ülkesine çeviren mukaddes kuvvet.
Mülayim ve tevazulu bir ismi vardýr, ama nice yanardað lav-
larý onun ateþi yanýnda aysbergler gibi soðuk kalýr. Nice gü-
neþ volkanlarý onun verdiði sýcaklýk karþýsýnda sönük ve tesir-
sizdir.

Öyleyse bu muazzam güç kaynaðýný kime ve kimlere te-
veccüh ettirmeli ve o manyetik alana kimleri davet etmeliyiz.

Kalbin oluþturduðu bu yüce iklime ve lahutî atmosfere
Hangi varlýðý, hangi gönül süvarilerini, hangi diðergamlýk uf-
kunun üveyklerini davet etmeliyiz.

Sevmek aslýnda en büyük sanattýr. Onu basit gören ba-
sitleþir. O her insanýn kolaylýkla avlayabileceði kolay elde edi-
len bir av deðildir. Gözünü baþka sevgilere çevirmeyen ve
gönlünü daima bir arslan gibi o ufuktan gelecek manevî av-
lar için pusuya yatýrmýþ kiþilere has bir lütuftur o.

Nice sevgi havarileri vardýr ki onun semtine dahi uðra-
mamýþlardýr. Nice sevgi üveyki olmaya can atanlar vardýr ki,
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bir kanat çýrpma kesitinde bile o iklimde görünmemiþlerdir.
Nice "sevgi süvarisiyim" deyip kine, öfkeye ateþ püskürenler
vardýr ki, bir kývýlcýmlarý dahi yoktur o meþalede.

Kimi seveceðiz ve niçin? Sevginin dozu ne miktar olma-
lý, kime ne kadar teveccühü olacak kalbin? Her varlýk sevil-
meye deðer mi? Allah'ý ona layýk, Peygamberi ona muvafýk,
Kur'ân'ý ona uygun bir baðlýlýkla sevmek herhâlde konunun
asýl mihengi olsa gerektir. Bu ölçüyü biz diðer varlýklara uy-
gulayabiliriz. Dava arkadaþýmýzý bir millet düþmanýyla ayný
kefeye koyup ona göre deðerlendirmek veya eþit sevmek in-
sanýn kalbinin duyarlýlýðýný yitirmesi veya vicdan mihengini
kaybetmesi demektir.

Ayrýca "Bir kötülük gördüðünüz zaman onu elinizle,
onu yapamadýysanýz dilinizle gidermeye çalýþýn. Eðer onu da
yapamadýysanýz kalbinizle buðzedin. Fakat bilin ki bu imânýn
en zayýfýdýr." kudsî sözüne göre kötülük ve kötülüðü teþvik
edenler, onun insanlýk âleminde yayýlmasýný körükleyenler
asla sevilmemeli, bilakis kalpler onlara buðzetmeli, kýzmalý,
öfkelenmeli... Ýþte bu Muhammedî ahlâkýn temel rükünlerin-
den en mühimmi!

Biz de ruhumuzu, imânýmýzý, vicdanýmýzý bu kaide, bu
plân ve proje üzerine oturtmazsak bir gün ideal yapýmýz,
iman sarayýmýz, ihlas köþkümüz gümbür gümbür yýkýlýr gider.

Her önüne gelene kalbini açan ve "gir bu meþhere" di-
yen kiþiler elbet bir gün kalplerinin tam ortasýna yedikleri bir
hançerle iki büklüm olurlar. Kalp bir sýr mahbesi, bir sýr bel-
desi, mahremlerin girmesi mümkün olmayan bir Allah evidir.
Ona ulu orta bütün sevgilileri sokmak ve onu dünyanýn çöp-
lüðü haline getirmek mescit anlayýþýmýza zýttýr.

"Ýki cihan bedbahtý kim gönül yýkar ise" diyen Yunus,
kalbin ne kadar mühim bir varlýk olduðunu vurgulamaktadýr.
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Öyleyse onu korumalý ve asla deðersiz þeylerle doldurmama-
lýyýz.

Ayrýca sevgi mukaddes bir mefhum. Onun ulu orta kul-
lanýlmasý ve bu gün dinin önüne geçirilmeye çalýþýlmasý ancak
bilinçli bir Allah düþmanlýðýyla tevil edilebilir.

Millet ve vatan düþmanlarýnýn bir aman dileme sýðýnaðý
olan bu kelime, her ne kadar saðdan soldan darbeler yese ve
oradan oraya sürüklense ve aðýzlarýn sakýzý olup, kah hiç ya-
kýþmayan aðýzlarda kah küfür kokan dudaklarda dolaþsa da,
muhakkak bir gün hakikî sahiplerini bulacak ve onlarýn gö-
nüllerine taht kuracaktýr.
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KANDÝLLER SÖNDÜÐÜNDE

Buhara... Iþýk kent... Mazlum þehir... Masum þehir...
Ýlim beldesinden vecd ve aþkýn kalpleri istilâ ettiði nur

kentinden, "aldýðý emirle" yola çýkan ve altýn soya nefes ver-
mek, onun ruhuna fetih ilhamlarý fýsýldamak için vazifeli olarak
nurlu bir kavis çizerek ta Bursa'ya kadar gelen ýþýk süvarisi...

Konya'da Mevlâna ne ise, Bursa'da Emir Sultan odur...
Ýçtimaî dalgalanmalarýn ve toplum herc ü merclerinin

yaþandýðý en nazik dönemlerde okunan fetih türküsü ve muþ-
tu ilâhîleri onlarýn dudaklarýndan altýn neslin gönlüne meta-
fizik bir meltem gibi esmiþtir...

Mevlâna yeni yeni kök salan o ulu söðüdün fidan oldu-
ðu, körpe yýllarýnda onun topraðýna metafizik iksir serpen ilk
veli. Yunus da öyle... Emir Sultan ise, birkaç metre boy atmýþ
o aðaca yine sarsýntý geçirdiði bir dönemde destek olmuþ, pa-
yanda olmuþ ve onun ayakta kalmasýna manevî himmette bu-
lunmuþtur.

Bursa'ya geldiðinde yirmi bir yaþýndaydý. Bu yaþýn Fa-
tih'in Ýstanbul'u fethettiði zamanki yaþý ile ayný olma tevafu-
ku gayet manidardýr.

Bir gece rüyasýnda Resûlü Ekrem Efendimiz(s.a.s.)'i gö-
ren Emir Sultan "Elindeki kandil nerede sönerse orada ika-
met et." diye manevî bir emir alýr... Emir kudsîdir ve ulu di-
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vandan gelmiþtir. Yolculuk kaçýnýlmazdýr... Böylece yýllar yýlý
yaþadýðý Buhara'yý terketme günü gelmiþtir. Metafizik nefes-
lerin maveraî meltemler gibi estiði o diyardan ayrýlmak güç-
tür, ama hicret emri almýþtýr Efendiler Efendisi'nden.

Zaten terk-i dünya, terk-i ukba diye gönlünü sevda seli-
ne salmýþ olan gözü pek, özü pek bir Özbek olan büyük ve-
li bu kudsî emir üzerine yola çýkar.

Diyar diyar dolaþma ve menzile varma zorluklarý böyle-
ce baþlamýþ olur.

Yollar... Issýz yollar... Sabah güneþiyle tozaran, öðle gü-
neþiyle kavrulan, akþam güneþiyle ufuklarda derinlik kazanan
yollar... Sonra Fatih neslin mayalaþtýðý, zaman ve mekân ara-
sý mahyalaþtýðý beldelere ulaþan yollar...

Emir Sultan bahadýrýný aramaktadýr. En son aradýðýný
bulur ve elindeki ýþýkla aradýðýna kavuþur. Bursa ellerine var-
dýðýnda nurunu, geleceðin güneþ devletinin baðrýna döker gi-
bi kandili orada söner... Emir Sultan ilâhî takdirin kaderî bir
nokta koyduðu beldenin Bursa olduðunu anlar.

Bursa'da karar kýlan Emir Sultan burada kýsa zamanda il-
miyle ve velayetiyle þöhret bulur. Çevresine birçok mürit top-
lar. Osmanlý Devletinin baþkenti olan Bursa onunla ayrý bir ik-
lime girmiþtir. Yýldýrým Bayezit, ünü çevreyi aþan bu büyük ve-
liye kýzýný vererek onunla kurbiyet kazanýr. Böylece Osmanlý
Devleti'yle hem manen hem madden yekpareleþen Emir Sul-
tan ölünceye dek Bursa'da Devleti Âliye'nin payidar olmasý için
maddî ve manevî desteklerde bulunur. Ankara savaþýnda Yýldý-
rým Bayezit'in maðlubiyeti esnasýnda o da esir düþer. Daha son-
ra Timur tarafýndan da saygý ve hürmet gören Emir Sultan ser-
best býrakýlýr. Ömrünün sonuna kadar Osmanlý devletinin hem
sadýk bendesi hem onun manevî efendisi olarak kalmýþ olan
Emir Sultan'ýn kabri Bursa'daki Emir Sultan Camii'nin avlu-
sundadýr. Ruhun þad olsun Sultaným.
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MÝRAÇ ÜVEYKLERÝ

Nedir miraç?
Yükün en aðýrý... Kâinatý omuzlarýnda taþýmanýn manevî

yükümlülüðünü hissetme. Esma’el-Hüsna burçlarýnda üveyk-
ler gibi kanat çýrptýktan sonra kulluk idraký ve abd olmanýn
þuuruyla her þeyden geçme ve Hakk'ýn bendesi olduðunu
kâinata ilân etme...

En küçük bir his ölümüyle, annesi veya babasý ölmüþ
bir kazazede gibi yas tutmak, en küçük bir inhirafta tufana
tutulmuþ Nuh avenesi gibi kendine bir kurtuluþ sefinesi ara-
mak, en basit bir göz yaþý kaybýyla çölde Mecnun misali Ley-
la çaðlayaný taramak...

Arþiyeyi, ferþiyeyi bizzat kavis kavis, çizgi çizgi özünde
duyup hissetmek, ruha iþaret edilen ufuklarý adým adým do-
laþmak ve mesafe, hýz problemini bir an önce ortadan kaldýr-
mak, aþk ve sevda kanatlarýyla mavera þafaklarýný seyeran et-
mek, ölümsüzlük beldelerini teyeran etmek...

Kolu kanadý kýrýk olanlarýn imdadýna koþmaktýr miraç.
Ýçte maðlup olmuþlarýn yürek beldelerinde iblisin kurduðu
çölleri çemenzâra çevirip bir diriliþ zaferi uyandýrmaktýr mi-
raç. Yardým etmektir, el atmaktýr nefis girdabýnda boðulan
mana yolcularýna. Deryalar aþmaya azimli olup katrede boðu-
lan zayýflarýn ayaðýyla adýmlamaktýr yollarý. Geçip gitmek de-
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ðildir dev adýmlarla þu kâinat þehrahýndan. Her kilidi açýþýn-
da, her sýrra vakýf olduðunda civcivlerine gýda sunmak için
onlarý bulduðu yeme davet eden anaçlar gibi düþünmeli ave-
nesini, miraç üveyki.

Nedir miraç nedir?
Iþýktan hýzlý buraklara binip mesafeler aþarken de, kap-

lumbaða gibi yavaþ gitmeye mecbur kalýrken de vazifesinin
idrakiyle sabrý telkin etmektir çevresine ve kendine.

Bizler bakýþýnda, duruþunda, sözünde, sazýnda miraç çi-
çekleri açan bahadýrlara muhtacýz. Her hareketi ondan bir
çizgi taþýyan, her çizgisi sýrrýn sýrrýna vakýf olmanýn derinliði
ile büklüm büklüm incelmiþ nezaket ve estetik þeklinde biz-
lere yansýyan, her davranýþý aþk ve sevda yasemenlerinin pü-
für püfür iklimiyle çevreye rayiha saçan erlere, komutanlara,
muallimlere, mühendislere, doktorlara, iþçilere, esnaflara
muhtacýz.

Yalanýn çukurundan, doðrunun doruðuna, faizin girdabýn-
dan aksiyonun ve hamlenin zirvesine, zinanýn, içkinin, kuma-
rýn vakumundan, helalin, meþru zevklerin everestlerine yükse-
len polat ruhlu, aslan yürekli, korkusuz yiðitlere muhtacýz.

Onlarýn yaþayýþýnda her anýn miraçtan bir siluet taþýdýðý-
na inanýyoruz. Onlarýn aldýklarý, verdikleri her nefeste bir ar-
þiye ve bir ferþiye çizgisi resmettiklerini kabul ediyoruz. On-
larýn yazmalarýnda, çizmelerinde, yemelerinde içmelerinde,
konuþmalarýnda, gezmelerinde aþk ve sevda kanatlarýyla öte-
lere kanat çýrpmanýn helezonik tayflarýný görüyor ve hissedi-
yoruz. Onun için de onlara pek haklý olarak tekrar be tekrar
MÝRAÇ ÜVEYKLERÝ diyoruz.
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KUTLU AY

Ramazan ayý gelince tatlý bir huzur kaplar yüreðimi. His
ve düþünce dünyam daha canlý olur bu ayda. Kuþlar bir ayrý
uçar, çiçekler bir ayrý açar. Arýlar çiçeklerden apayrý bir zevk-
le bal toplar. Kelebekler zevkle kanat çýrpar ve þevkle konar
çiçeklere.

Ramazan ayý ruha inþirah verir. Ýnsan kalbi kuðu yavru-
su gibiyken palazlanýr ve büyür bu ayda. Ramazanýn son gün-
lerinde bembeyaz rengiyle oldukça büyük ve gösteriþli kanat-
larla manevî yükseliþlere baþlar kalp kuðusu.

Ramazan ayýnda ruh, bahar vakti rengarenk çiçeklerle
süslenmiþ aðaçlar gibi mana gülleri, mevara sümbülleri ve
metafizik karanfillerle süslenir.

Fakat bu kýrmýzý, sarý, mor çiçeklerin bahar çiçeklerin-
den önemli ve bariz bir farký vardýr.

Ramazan ayýnda ruh, cömertliðin kaynaðý olur. Çaðýl ça-
ðýl akan gönül dereleri, büyük velilerin ýrmaklar gibi akan cö-
mertliklerine denk hayat suyu daðýtýr çevrelerine. Bu sebep-
ten ramazan, güneþe yüzünü çeviren ve olgunlaþan meyvele-
rin yaz ve bahar mevsimini hatýrlatýr ruha. Ermeye ve ergin-
liðe adým adým yaklaþýr yürek... "Akýl sadakasý"der, "fikir sa-
dakasý" der, "gönül zekatý" der çevresindeki yoksullara baðýþ-
larýný karþýlýk beklemeden serpiþtirir. Ýþte o zaman insan,
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Rahman olan Allah'ýn kulu olduðunu ispat etmiþ olur. Bir cö-
mertlik güneþi olduðunu duyurup hissettirir çevreye. Bol bol
ýþýk gönderen fakat karþýlýðýnda hiç bir þey beklemeyen dost
güneþ gibi. O da Allah'ýn cömert kullarýndan biri deðil mi za-
ten?

Ramazan, kutlu bir misafir gibidir. Her misafir nasýl rýz-
kýyla gelir uðrar ve giderse Ramazan da bereketiyle gelir, uð-
rar ve gider. Giderken bolluk ve esenlik býrakýr. Bir de ayrý-
lýktan dolayý gözlerde yaþ...

Ramazan ayýna eriþip de onu deðerlendiremeyen insan
ne kadar bahtsýz, ne kadar talihsizdir. O bir gufran ayýdýr. Bir
tevbe ve istiðfar ayý... Elleri Rahman'a açýlýp baðýþlanmayý di-
lemek ve dilenmek ayý. Bir yýl boyunca kirlenen ruhu yaðan
af yaðmurlarýyla yýkayýp temizleme ayý...
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ÇÝLE HAVANI

Her söze, her davranýþa karþý dayanmaktýr çile. Hafakan-
larýn basmasý, þirazeden çýkma, deliye dönmek deðildir. Yü-
reðe batan oku, zarar vermeden çekip almaktýr kalpten... Öze
vurulan darbeden az bir zarar ile kurtulabilmektir.

Sabýr ise ne zaman nereden geleceði belli olmayan belâ
yaðmuruna karþý daima gufran þemsiyesini açabilmenin adý-
dýr.

Çile havanýnda döðülmeyen ruhlar hamdýr, kabadýr.
Ey sevda yolcusu sen her gün bir darbe yiyeceksin. Her

gün ayrý bir ýzdýrap seline düþeceksin. Hayat fýrtýnasý önünde
kuru bir yaprak gibi savrulacaksýn. Bir küçük lezzet tatsan on
sille yiyeceksin hayattan... Yalan dünyanýn geçici zevkleri,
pörsüyen lezzetleri, eskiyen hazlarý, solan mahbublarý senin
yüreðine elemin en dehþetlisini býrakýp gidecek bir gün. Sen
en mutlu olduðun dakikalarda bile içini saran hüzünle iki
büklüm olmanýn, bir ateþli figan koparmanýn arefesinde bu-
lunduðunun farkýna varacaksýn. Demek ki her fanî, huzurla
birlikte içinde kaybetme acýsýný da beraber taþýr. Her fena
meyvesi özünde zehirli çekirdekler gizler. Bu huzursuzluk,
sevinç, elem, lezzet, zehir, panzehir, hak ve hakikata yüzünü
tam çevirinceye kadar devam eder.. Fecr-i kazip þeklindeki
dönüþler asla seni gerçek huzur sahillerine erdiremez. Bir
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parmak þafak balý dudaðýna sürse de zifiri karanlýklarýn elem-
leri, acýlarý içine salýverir ruhunu bir gün. Kaoslarý yaþatýr zik-
zaklarda.

Ey sevda yolcusu kazmayý nefis ve ego daðýna vurmadan
sevgiliye giden yollar açýlmaz. Çile havanýnda döðülmeden
ruhun kývamýný bulamaz. Çöl cehennemine girmeden huzur
Leyla'sýna erilemez. Ýmanýn kutlu ufuklarýnda kanat çýrpma-
dan Kafdaðý'nýn zümrüdü ankasý olunamaz. Diðergam olun-
madan baðýþ sultanýnýn kýymeti bilinemez. Ekmeði tuza ba-
nýp yemeden cennet yemeklerinin kýymeti idrak edilemez.
Abus çehreliler, cehennem yüzlülerden nefret çizgisine gel-
meden ay yüzlülerin kadri, kýymeti takdir edilemez.

Çile havanýnda döðülmeye gel ey yolcu! Ezilip, un ufak
edilerek, süzülüp, saflaþmaya gel bu imbikte. Bu dünya bir
okul; kâinat bir kitap; hayat bir sýra; ömür bir derslik vakittir.
Ruh öðrenci, çile öðretmendir bu mektepte.

Bu sýralardan geçmeyenler özün gözünü Hakk'a asla çe-
viremezler. Kör kalýrlar; göremezler gerçeði. Saðýrdýrlar, du-
yamazlar öz senfoniyi, gerçek sesi, Cibril nefesi. Hissede-
mezler baharý. Atamazlar Ammar bin Yasir gibi kendilerini
ümit bestesinin okyanusuna. Saramazlar o ýtýr kokulu eteði
kalplerine, yüreklerine…

Ey çilenin pirinç tokmaðý in havandaki kývranan ruhu-
ma! Döv onu bir ömür boyu! Ta kývamýný buluncaya kadar.
Tâ hamlýk onu bir kara kabus gibi terkedip gidinceye kadar.
Piþir onu bu darbelerin kývýlcýmýyla. Bu darbelerin ateþiyle pi-
þir. Ta en küçük bir hamlýk belirtisi kalmayýncaya dek özün-
de. Kendini bir kenara çekip hayatýn lezzetlerini tam almak
için fýrsat gözleyen ruhumu. Yükün altýndan, hizmet hamu-
lesinin aðýrlýðýndan serfurû edip dünyevî lezzetlerin baþý pýrýl-
týlý, sonu kaos olan lezzet deryasýna dalmak isteyen gönlümü.
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Döv çile havanýnda, döv onu! Tâ ki þu dünyanýn lezzet-
lerinin ötelerdeki mutluluklarýn bir zerresi bile olamayacak
iklime yüzünü çevirinceye dek. Yakup sabrýnýn sýrrýna erince-
ye dek. Yusuf hamlesinin ve tevekkülünün aydýnlýk ufkuna
varýncaya dek. Eyüp imânýnýn bam teline dokununcaya dek.

Ýbrahim vefasýnýn alevlerde bile sönmeyeceði, Nemrut
çilesinden kurtuluncaya dek, döv ruhumu ey çile! Döv, döv
ki cehennem tokmaðý inmesin baþýna. Zebani balyozu inme-
sin sinene. Azap çarmýhýna gerilmesin ötelerde. Izdýrab fýrýn-
larýnda piþmeye verilmesin kabrin aðzýnda. Þimdiden döv ki
olgunlaþsýn. Þimdiden vur ki mesafeler aþsýn. Ve bir an önce
hak Dost'a, Ezelî Sevgili'ye ulaþsýn.
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HÜZÜN ÇÝÐLERÝ

Hüzün... Hüzün... Elde edemediðimiz metafizik kaynak-
lý iklim. Yüreði kaplayan buðu, gözlere yaðmur damlalarý ha-
zýrlayan uhrevî atmosfer. "Çok gülmek kalbi öldürür" kudsî
sözünün mana oyalý, ebed nakýþlý derin çizgileri... Çehreyi
cennet yansýmasý bir mana buðusuyla ören bu hal asla lauba-
lilik cehenneminin, kahkaha gayyasýnýn izlerini taþýmaz.

"Mü'minin tebessümü sadakadýr." sözünü asla yanlýþ an-
lamamak gerekir. Zira sadaka karþýdakinin yüzünü tebessü-
me getirmek için onu ya yoksulluðun handikabýndan ya da
kabz hâlinin ezici hafakanýndan kurtarmak için ruhtan kopan
bir lütuftur. Yoksa kahkaha dehlizlerinde kaybolmak, hüzün-
den kaçýþ labirentlerinde yokluða karýþmak ruh plânýnda iflas
çizgisine gelmek asla deðildir.

Ne kolay bahaneleri var insanoðlunun. Kendi çýkmaz
sokaklarýný açmaya çalýþýrken, kendi girdaplarýndan kurtul-
manýn acýlý feryadýný koparýrken bunu nasýl da baþkalarýnýn
üzerinde prova etmeye kalkar, nasýl da boþluðunu baþkalarý-
nýn göz bebeðinde arama yanýlgýsýna düþer. Hasta olduðu
hâlde tabip tavýrlarý takýnýr. Alil bir ruha sahip olduðu hâlde
doktor olduðunu birtakým gülücükler yansýtan beyaz tebes-
süm urbalarýyla temsil etmeye çalýþýr.

Hüzün yaðmuru gerek insanýn bu "lâubalilik sahte baha-
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rýndan" kurtulmasý için. Hani zamansýz çýkan güneþ birtakým
meyve aðaçlarýný aldatýverir, onlarý düðünden birkaç ay önce
gelinliðini giyen ve güvey odasýna oturan þaþkýn gelinlerin ko-
numuna sokar. Her dal bahar çiçeðiyle tebessüm ederken bir-
den yaðmur kar kýþ fýrtýna geriye döner ve dallarýn tebessüm
eden yýldýzlarýný döker, aðacýn bütün noktalarýný kuþatmýþ ye-
þil gökleri hatýrlatan bahar urbasýný, bir beklenmedik þokla
soldurur.

Hüzün bir cemredir. Metafizik cemre... O iç ýlýklýðýný ken-
di iç dünyasýnda mayaladýktan ve kendiyle barýþýk hale geldik-
ten sonra yürekten filizlenen bir sevda dalýdýr. Bahar mayala-
yan, sevgi damýtan bir sevda dalý... Bu dal, insanlýða ýlýk bir ik-
lim, yumuþak bir soluk, diriltici bir nefes sunup geçer. Soðuk
kahkahanýn, kasýklarý aðrýtan gülmek aysberglerinin, bu mel-
temlerden daha yumuþak iklimin yanýnda sözü dahi edilemez.

Hüzün bir çið damlasýdýr. Gecenin metafizik sancýsýný
hatýrlatan ve yavaþ yavaþ oluþan bir nemdir göz ve gönüller-
deki.

Hayatý boyunca hüzün bulutlarýný gözbebeðinde taþýyan
Kutlu Nebi gelecek nesillere ne güzide bir panorama çizmiþ
deðil mi? Onlarý sahte güneþlerin, sahte þafaklarýndan, aldatý-
cý bahar meltemlerinin aldatan soluklarýndan fecr-i sadýka,
gerçek bahara çekmiþ ve diriliþin metafizik tohumunu ruhla-
rýmýza nasýl ekmiþ heyhat.

Mutlu olmak, hüzün atmosferinden kaçmak ile elde edil-
mez. Zira huzurun krokisi ve plâný, tefekkürün aydýnlýk tayf-
larý altýnda yapýlabileceðinden mutedil bir iklim gerek ona.
Rasih bir zemin gerektir saadet sarayýnýn temelini atmaya.
Kaypak bir zemin ancak yapýlanýn yýkýlmasýna ve asla o sara-
yýn duvarlarýnýn yükselmemesine ve hiçbir zaman itminan
çatýsýnýn zirvesine yerleþmemesine sebeptir. Bu minvalde
menfi olaylarýn bütününe sebep laubaliliktir, kaypaklýktýr.
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Biz tefekkür tohumunu  cývýklýk seline verirsek, ihlas ve
samimiyet meyvesinin cildini kahkahanýn cani pençesine par-
çalatýrsak, ümit ve aþkýn dalýný, yapraðýný nefsin zehirli salya-
sýyla kurutursak, kendi iç dünyamýzdaki baharý sahte birkaç
çiçeðe, baki meyveler taþýyan gönül bahçesini kayalýk ve ve-
rimsiz bir zemine deðiþmiþ olmaz mýyýz? Zira daima gülmek
ve asla aðlamamak, insanýn kalbini küsufa uðratýr. Onun gün
geçtikçe bir granitten farký kalmaz.

Hüzün, bir hicran sisidir. O dayanýlmaz ayrýlýk zircirleri-
ne vurulmuþ aþkýn ve sevdanýn simetriði bir bakýþ, bir çizgi,
bir buðu, bir göz yaþý halidir. Ati bengisuyu taþýyan ve özün-
de cennet kevserleri iddihar eden bu hal asla ruhu dumura
uðratan çakýrkeyiflik ve sarhoþluk  zakkumuyla karýþtýrýlma-
malýdýr.

Ah, hiçbir dem gülmekten kendini alamayan ve bu rota-
sýzlýkla kahkahanýn kahîr kayalýklarýnda samimiyet gemisini
pâreleyen gönlüm, sen ne zaman uslanacaksýn. Sen ne zaman
hüzün bulutlarýyla donanmýþ ve onun çisil çisil yaðacak me-
tafizik yaðmuruyla ab-ý hayat verilmiþ verimli beldelere demir
atacaksýn. Ne güne dek dudaðýnda sahte gülücükler ve içinde
cangüdaz aðlamalarla bu çöllerde baþýboþ dolaþmaktan vaz-
geçeceksin. Artýk gel, gel de þu cennet diyarýna bir yolculuk
et. Kendini sahte güzeller peþinde harap ettiðin yeter. Onla-
ra tebessümler yaðdýrýrken yüzünde beliren kýrýþýklýklarý kur-
tuluþ vesilesi sayýlan ve Nebi imzasý addedilen hüzün çizgile-
rine tebdil et. Tâ ki þefaat günü gelip çatýnca senin yüzüne
bakan Nebiler Nebisi (s.a.s.) kendi mührünü senin çehrende
görsün ve "bu da bizdendir" deyip seni de þefkat ve merha-
met kollarýyla sarýp saadet illerine ulaþtýrsýn.

54



BÝR RESMÝN FERYAT TOHUMLARI

Baygýn gözlerinde fer tükenmiþ, aðzý hafif aralýk kalmýþ.
Süt diþleri parlak inciler gibi; fakat dudaklar solgun gül yaprak-
larýný hatýrlatýyordu. Yüzünde hafif bir tebessüm vardý.

Resmin altýndaki yazýyý okuyunca þok dalgalarý ruhumu
sarýverdi birden. Sanki dehliz ve labirente düþmüþ bir yolcu
gibi boðulur oldum. Resmin altýnda þunlar yazýyordu. "PKK
saldýrýsýnda kurþuna dizilmiþ bir bebek..."

Gözyaþlarým göz pýnarlarýmdan gözbebeðime doðru yü-
rüdü. Baraj setini yýkan bir çaðlayan gibi süzülüverdi gözle-
rimden solgun yanaklarýma. Aman Allah'ým bu ne hunharlýk,
bu ne sadizm.

Daha kundaktaki bir yavruya nasýl reva görülmüþtü bu
zulüm. Konuþmaktan aciz bir yavruya nasýl kurþun sýkýlýrdý.
Bir çiçeði hançerlemekten farký neydi bunun?

Severken incinmesin diye dikkatli okþadýðýmýz bir yavruya
zehirli kurþun sýkýlýyordu. O an bunu yapanlarýn asla insan ola-
mayacaðý fikri ruhuma perçinlendi. Evet evet, bir çocuk, ne
olursa olsun öldürülemezdi. Ona kýyýlamazdý. En sevimli var-
lýk olan bu körpe yavruya silah çekenler vicdanlarý ölmüþ, in-
sanlýktan fersah fersah uzakta iki ayak üzerine kalkmýþ vahþî
hayvanlardan baþkasý olamazdý. Belki onlardan bile aþaðý...

Sonra aklýma hemen "Ýman, insaný insan eder, belki de
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insaný sultan eder; küfür ise insaný bir canavar hayvan eder."
sözleri tulû etti. Bu sözlerin manasýný þimdi bu tablo karþýsýn-
da daha iyi anlýyordum. Hâlâ gözlerimden akan yaþlar solgun
yanaklarýma doðru süzülüyor. Hâlâ yüreðime bir hançer gibi
saplanan resme bakýyorum. Onun baygýn gözlerinde, soluk
dudaklarýnda dolaþan bakýþlarýmý bir an semaya doðru kaldý-
rýyorum ve Allah'a þöyle yalvarýyorum: "Ya Rab, üzgün ve ke-
derli hâlimizi gör. Bitkin ve bitap hâlimize bak, merhamet et.
Hunharca katledilen masum yavrularýn anne ve babalarýna
sabýr üstüne sabýr ver. Bunu yapan paranoyak ruhlarý ise ýs-
lah et. Bizleri dirliðe ve birliðe çek. Ümmet olarak çektiðimiz
ýzdýraplar bitti ise, bu takati kesilmiþ insanýmýza huzur ve saa-
det dolu günler nasip et. Onlarýn geleceðini cennet misali bir
bahara çevir. Onlarý sonsuza dek mes'ut ve bahtiyar kýl." 
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AZÝZ ÝNSAN

Ýnsan öyle muaazzez bir varlýktýr ki onunla eþdeðer hiç-
bir yaratýk yoktur cihanda. Ýnsanoðlu kâinat dolusu dost ile
omuz omuza yaþarken bile, yine de kâinat dolusu düþmanla
savaþa tutuþmaktadýr. Aslýnda kâinat dolusu düþman tabiri
ancak kalbinde metafizik lifleri koparmýþ ve kendini yalnýzlý-
ðýn zindanlarýna atmýþ kiþiler için söz konusudur. Ama yine
de müsbet düþüncenin hablü'lmetinine sarýlmayanlar için söz
konusu olan bu ilâhî kural ona Hakk'ýn ne kadar deðer verdi-
ðinin bir örneðidir. Zira normal halktan biri için hýrsýzlýk kü-
çük bazý cezalarla geçiþtirilse de bir vezir veya bir halife için
bu olay, senelerce hapsi veya idamý gerektirebilir.

Müsbet plânda ise yine ayný kural geçerlidir. Zira kâina-
týn manasýný anlamýþ ve varlýklarýn metafizik dudaklarýndaki
ilâhî bengisuyu yudumlamýþ bir kiþi onlara dost olmanýn tat-
lý iksirini ruhuna sindirmiþ demektir ki bu da kâinat dolusu
dost kazanmanýn bir baþka þekilde ifade edilmesidir. Bu se-
bepten "muazzez varlýk" dedik ona. Vazifesini müdrik olabi-
lirse aldýðý nefesten yediði lokmaya kadar her þeyi mukaddes.
Attýðý her adým bir cennet bereketi, yaptýðý her hareket bir
rahmet-i ilâhî aydýnlýðý taþýr.

Hýzýr soluðunu sinesinde duymuþ ve aþkýn esrarlý bilme-
cesini çözmüþ bir kiþi için artýk azizlerden bir aziz olma yolu
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açýlmýþ demektir. Yüce payelerin zirve noktasýna týrmanmýþ bu
kudsîler kâinatýn mihengi ve insanlýk âleminin nirengi noktasý-
dýrlar. Aslî vazifesini unutmuþ, insan olma yolundan "belhüm
adal" uçuruma yuvarlanmýþ kiþiler nasýl kaybediþ çukurunu, ce-
hennem gayyasýný hatýrlatan sükut noktasýný bulmuþsa ahsen-i
takvim sýrrýna muttali olmuþ ve engin ufuklara kanat açmýþ, ya-
kasýný zevalî varlýklarýn kahir pençesine kaptýrmamýþ bir kiþi de
ulviyet makamýnýn en münteha noktasýna ermiþ demektir.

Asla þu unutulmamalýdýr ki insanoðlu sonsuz iyilik ve
hudutsuz þer tohumlarýnýn birleþtiði esrarlý bir kutudur.
Onun, sevgi kanatlarýný, inanç adýmlarýný açtýðý anda aþama-
yacaðý mesafe olmadýðý gibi, aþkýn sihirli ufkundan ve efsun-
lu ikliminden cüda düþtüðünde kaybedeceði seviyeyi kestir-
mek de cidden güçtür. Kin ve öfkenin iðnesini daima içinde
taþýyan bir kiþinin dost düþman, iyi kötü ayýrt etmeksizin her
þeye zehirli iðnesini saplamaya yeltenmesi oldukça kaçýnýl-
maz bir harekettir.

Sevgi baharýnýn hadimi olma çizgisini bulmuþ metafizik
bir kiþinin de daima iyilik ve güzellik duygularýnýn diriltici so-
luklarýný baþkalarýnýn sinelerine boþaltmaya yeltenmesi ve bu-
nu hayatýnýn bir gayesi bilmesi ondan beklenen gayet fýtrî ve
mantýkî bir hareket tarzýdýr.

Büyüklük, ancak yüce gayeleri ideal seçmekle ölçülen bir
erdem mihengidir. Bunun dýþýnda faziletli insan aramak, yahut
gerçek misyonunu unutmuþ bir kiþiden yücelik ve aziz olma
payesi beklemek safderunluktan baþka ne ile tevil edilebilir?

Aziz insan, mutlak inançlý insandýr. Ýmaný zaafa uðramýþ
veya ümitsizliðin labirentlerinde metafizik nefesini yitirmiþ
bir kiþi, artýk yaþayan bir ölüden farksýzdýr. Bu insan peki na-
sýl aziz insan olma ufkuna kanatlansýn? Sürüngenlerin uçtu-
ðu nerede görülmüþ?
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Bir gün bir büyük zata, inançsýz bir kiþi hakkýnda, "þöy-
le aziz, böyle faziletli" gibi sözler söyleyenlere karþý o büyük
zat, kýsa ve net olarak þöyle cevap verir: "Ýnançsýz kiþi, fazi-
letli olamaz." Azizlik, inanç otaðýna demir atmakla ve yýllar
yýlý inancýn eritici ve yoðurucu ikliminde piþmek ve olgunlaþ-
makla elde edilecek mukaddes bir makamdýr.

Yalnýz þunu unutmamak gerektir ki her inançlý insanýn
bütün özellikleri imanýn gerektirdiði gibi olmayabilir. Bazen
küfür yansýmasý bazý özellikler de bulunur mü'minde. Fakat
bu kalýcý ve kökleþmiþ deðildir. Ýnançlý kiþi onlardan kurtul-
manýn yollarýný bir ömür boyu araþtýran kiþidir. Ýsteyerek ya-
pýyorsa zaten onun ne faziletinden ne de azizliðinden söz
edilemez. Mü'minliðinden de...

Meselâ "Yalan, bir lafz-ý kâfirdir." sözü çok meþhurdur.
Fakat her yalan söyleyen kâfir deðildir. Mü'min olup da yalan
söyleyenler de vardýr. Zina, faiz, anaya babaya asi olmak, ku-
mar ve içki gibi büyük günahlar da insaný küfür atmosferine
mahkum edecek suçlardan deðildir. Zira küfür, mutlak yok-
luða inanmaktýr. Hak ve hakikatý kabul etmeme cehaletinden
kaynaklanýr. Günahýn aslý belki bu yokluk ve adem köküne
dayanýr, ama o köke bütün üniteleriyle baðlý olmadýðý için kü-
für mührüyle damgalanamaz, günahkârýn kalbi.

Bütün aktivite ve faaliyet dallarý tamamen gücünü o yok-
luk çukurundan, o kaos ikliminden almaya baþladýklarý anda,
insanda baþka istinat noktasý kalmadýðý için artýk küfrün dar,
sýkýcý ve sýkýntýlý labirentine düþülmüþ demektir.

Aziz insan ise böyle bir girdaba asla yuvarlanmaz. Onun
aldýðý ve verdiði nefes daima olgunluðun metafizik tayflarýyla
iner çýkar sinesine. Sanki bu tayflar, bu ýþýk demetleri onun
ruhunun yegane gýdasýdýr. Belki de mana mekiðine takýlan bu
mana ibriþimleriyle kalbine sevgi ve hoþgörünün nakýþlarýný,
oyalarýný nakþedip dokur, bir ömür boyu.
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YOLCUYUZ DOSTLAR

Bir kez ýzdýrabýn iðneli fýçýsýna düþmeye görsün insan,
bu çilenin tiryakisi oluveriyor. Kalbini fani ve fena olan sev-
gililere kaptýrmaya görsün, onlarýn ardýnda gezen bir mecnun
olmuþtur.

Asla "Biraz þu kerîh iþi yapsam, azýcýk þu sarhoþ edici
müskirden içsem bir þey olmaz." dememeli insan. Bazen en
küçük bir haramî zevk, kýrk haramiler gibi insanýn iç dünya-
sýndaki bütün iyilik, güzellik duygularýný çalýp yokluða savu-
ruyor. Bazen bir bakýþ cehenneme bir cûrûf gibi akýþ ile ne-
ticeleniyor.

Ne kadar zor þu muhasebe ikliminde yaþamak. Kýlý kýrk
yararak bir ömür geçirmek ne kadar zor. Nur ibriþimleriyle
örülmüþ bir hayat yaþamak ne kadar çetin. Köklü bir imânýn
tezahürüdür bu. Duygu ve his tellerinin vicdan otaðýna, me-
tafizik tezgâhýný kurup bir ömür boyu inlemesi ve billur bir
dünya örmesi ve asla iblisin karanlýk dünyasýndan o nakþa bir
tek leke düþürmemesi...

Gözler ayný ufkun mana iþçisi. Eller o nakýþlara renk
vermek için kendini feda eden nakkaþ. Düþünce o oyalarýn
metafizik boyalarýný her motife içiren ressam. Vicdan solmaz
ve geçmez anýn tayflarýyla o ömür nakþýný Hakk'a muhatap
olacak þekilde iþleyen ustabaþý... Asla hiçbir kuvve vazifesin-
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den istinkaf etmiyor. Asla hiçbir duygu aslî vazifesini terket-
miyor. Otokritiðin sarsýcý ve yýpratýcý ikliminde ölümcül bir
gayretle hep birlikte insan melekeleri arþý omuzunda taþýyan
melekler gibi bu ulvî iþin altýna girip insaný yücelere doðru
kanatlandýrma ve Hakk'a muhatap kýlma için gayret üstüne
gayret gösteriyor. Haktan aldýklarý Kur'ânî emirle bu iþte zer-
re kadar gevþekliðe yer olmadýðýný da biliyorlar ve bu husus-
ta gayet titiz ve özenli olunmasý gerektiðinin de þuurundalar.

Biz dünyanýn geçici ve bîkarar olduðunu bildiðimiz
hâlde hâlâ örümcek aðý misali sahte yuvalar örmekle meþgu-
lüz. Halbuki ahiret âleminin þartlarýna, haþrin, sýratýn kar ve
kýþýna bu zayýf yuvalar dayanamaz. Zira ölümsüzlüðe ölüm-
süz renk gerek. Yýkýlmayana gayet rasih ve sabit olabilecek
destekler lâzým. Ýbadet boyasýyla renklendirilmiþ, mana elyaf-
larýyla dokunmuþ faniliðin çürüten virüslerini geçirmeyecek
saðlam duvarlardan oluþmuþ bir koruyucu iman yuvasý gerek.
Celâl yýldýrýmlarýndan, celil þimþeklerinden kurtaracak Rah-
man dokulu, Cemil kokulu yuvalar gerek bize.

Ahiret yurduna doðru gidiyoruz dostlar. Hiçbir kuvvet
bizi bu hazin veya sevimli yolculuktan geri býrakamaz. Çar-
naçar biz bu yolu aþacaðýz ve bizim için hazýrlanmýþ ateþten
veya yakuttan örgülü meskenimize ulaþacaðýz. Öyleyse niçin
bu durmak ve nedendir bu dünyada kalmak isteyiþ gayreti?
Nedir bu oruçsuz geçen gündüzler, niçindir bu teheccütsüz
giden geceler? Niçindir bu bön yaþama, yön kaybetme, fena
ormanýnda kaybolup gitme ve kurda kuþa yem etme bütün
insanî deðerlerimizi? Ömür aðacýnýn baþýndaki meyvenin ne-
dendir kendini aþaðýlara býrakýp kesrette boðulmaya ve çürü-
meye ihtirasý... Yokluðun girdabýna mý atýlýyoruz bile bile
yoksa? Ebedî idam kararýmýzý kendimiz mi imzalýyoruz his-
sizliðimizle, duygusuzluðumuzla? Dayamýþýz sýrtýmýzý bir
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köhne yapýya ve almýþýz elimize dünya içkisini. Gayet sorum-
suz ve laubali, bir boþvermiþlik hezeyanýyla heder ediyoruz
ömrümüzü. Kâh geçici zevklerin damarlarýmýza enjekte etti-
ði eroinle, kâh anlýk duyarlýlýk gerektiren meselelerde burnu-
muza çektiðimiz fanilik kokainiyle güzelim ömrü yokluðun
çemberinde eritip tüketiyoruz.

Ne zamana dek bu vurdumduymazlýk? Ölüm meleðinin
narin boynumuza ecel kýlýcýný indireceði ana kadar mý sürecek
kendi ömrümüze vefasýzlýk? Yoksa bu hâl ebedlere dek devam
edecek ve bizi cehennemin kollarýna mý salacak  bir gün.

Silkinmek ve uyanmak gerek bu derin uykudan. Titreyip,
ürpermek ve gözlerimizi açmamýz gerek bu hazin gidiþe.
Gaflet yorganýný ruhun üzerinden sýyýrýp atmak ve sonsuzlu-
ðun hüþyarlýk gerektiren ufkuna bakmak gerek. Sonra hare-
kete geçmek gerekli. Metafizik aksiyon ikliminde mana yük-
lü soluklarla solmaz, sönmez ve eskimez bir dünya kurmak
gerek cihan içre... Sonra bu dünyaya davet etmek gerek mað-
durlarý, o sihirli iklime, efsunlu dünyaya buyur etmek gerek.
Onlarýn küsufa uðramýþ ömürlerini de aydýnlýk bir iklime teb-
dil etmek gerek. Aðlayan gözlerini silmek gerek. Yýllar yýlý su
su diye inleyen çöle dönmüþ gönüllerine, susuzluktan çatla-
mýþ dudaklarýna mana iksirini kadeh kadeh sunmak, onlarýn
metafizik susuzluðunu teskin etmek gerek. Bir Hýzýr gibi, bir
Lokman gibi onlarýn iç dünyalarýný da bütün hastalýk mikrop-
larýndan temizlemek gerek. Kendini ve toplumu düþünme-
yen vicdaný ölmüþ, kalbi çürümüþ bir kiþi olmaktansa ölmeyi
tercih edecek kadar yiðit olabilmeliyiz. Kendine, ömrüne,
topluma, dostuna vefasýz bir insan neye yarar? Örfüne, âde-
tine, millî deðerlerine, dinine, diyanetine, Allah'ýna, Kitabýna,
Peygamberine ihanet eden ve gün be gün onlardan uzaklaþan
bir zavallýnýn halk ve Hakk katýnda ne kýymeti olabilir ki?

62



Öyleyse kadr ü kýymetimizin devamlý ikbale doðru git-
mesini, ismimizin iyiler defterinde yazýlmasýný arzu ediyor-
sak, Rahman'ýn hoþnutluðunu kazanan gönüllerle beraber
cennet koridorlarýndan koþa koþa müebbet saraylara ulaþma-
yý arzu ediyorsak, ihaneti ibadete; faniyi, bekaya, geçici olaný
kalýcý olana, dünyevî lezzetleri uhrevî lezzetlere tercih etme-
liyiz. Hakkýyla inanýyorsak böyle yapmalýyýz.
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VATANIN BÝR ÜCRA KÖÞESÝNDE

Sevgili dostum, bu gün yine kederlisin. Ýçin hafakanlarla
dolu. Izdýrap seline düþmüþ bir yaprak gibisin. "Ah bir gü-
cüm olsa, bütün vatan evlâtlarýnýn "Su! Su!' çaðrýsýna, koþa-
bilsem" diyorsun. "Küçük bir köyde bir garip öðretmenim."
diye yakýnýyorsun. Fakat þunu unutma  nice beldeler vardýr
geleceði baðrýnda çimlendirir. Ýþte Medine, iþte Söðüt, iþte
Nurs, iþte Korucuk...

Yalnýz kaldýðýný söylüyorsun. Hak'la beraber olanlar asla
yalnýz deðildir ki...

Hakk'ýn buyruðunu omuzlamýþ ve onu kýt'adan kýt'aya
taþýma sevdasýyla yanýp tutuþan bir kiþinin vatan ve millete
hizmeti niyeti nisbetindedir. Küçük bir köy, niyetle, bir kasa-
ba, bir þehir hatta bir kýt'a kadar deðerli olabilir. Yeter ki him-
met ufku, sise dumana boðulmasýn insanýn. Ye'sin labirentle-
rine düþmesin ve kendini lüzumsuz yere kýrýp dökmesin,
hüsrana uðratmasýn.

Anandan, babandan ayrý olduðun için üzüntü içindesin.
Ah o ne firaktýr ki cennet vuslatlarýna denktir. Ah o ne firaktýr
ki asýl kavuþmanýn tatlý, hoþ dakikalarý ve ebedî huzur esintile-
ri onun içinde münderiçtir. Ana hasretiyle yanan yüreðin bam
telinden her gün bir sonsuzluk bestesi yükselir. O mezmurun
nefesinden her an bir hasret türküsü bestelenir. Ýnsanýn ruhu-
nu da Hakk'a yükseltir bu hicranlý naðme, bunu bil.
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Çoluk çocuðun orada, sen burada kalmýþ, çilenin en derin
çukuruna düþmüþsün diye yakýnma. Kuyuya atýlan Yusuf'u dü-
þün. Anne baba hasretiyle kavrulmuþ Yusuf'u. Bir de buna kar-
deþ ihaneti eklenince nasýl dayanýr insan bu acýya bir düþün.
Hicreti düþün. "Allah'ýn yardýmý ne zaman?" dedikleri anda
"Allah'ýn yardýmý yakýndýr." diye duyulan seda, bir þefkat ve
merhamet esintisi olarak ötelerden Kalbi Muhammedî beldesi-
ne, oradan da sahabenin yüreklerine bir meltem yumuþaklýðýn-
da akýyordu. Izdýrab ve çilelerdir insaný yükselten, Hakk'ýn lüt-
funa mazhar eden, baþý göklere yücelten, gönlü semaya kalk-
mýþ bir Mevlevî gibi hak ve hakikata dilbeste eden. Onsuz elde
edilen muvaffakiyetlerin de hiçbir deðeri olamaz. Zira çilesiz
kazanýlan her deðer, kadirnaþinas ellerde deðersizleþir ve kayba
uðrar. Sen bunlarý zaten biliyorsun. Benimki bir hatýrlatma...

Çevrende seni hakkýyla anlayan kimse yok diye kendini
kederlere salýyorsun. Ah ne büyük mutluluk. Kutlu Nebi'ye
Hakk'ýn taltifi o noktada baþlamadý mý? "Ýnsanlar sana inan-
mýyorlar diye neredeyse intihar edeceksin?" sözleri Nebiler
Nebisi'nin ruh panoramasýný çizmiyor mu gözler önüne...
"Senin vazifen sadece tebliðdir" diyerek noktalamýyor mu bu
panoramanýn son çizgisini? Hem nice nebiler var ki bir tane
inananý yok. Nice nebiler var, tek tük inananlarla hitama er-
miþ ömürleri. Onlar bir ömür boyu aðlayýp inlemiþler, ama
asla çevredeki nadanlardan dolayý Hakk'ýn yolunu terketme-
miþler. Ebed þehrahýný býrakýp gitmemiþler. Dayanmýþlar, da-
yanmýþlar býçak kemiðe dayanýncaya kadar ve ondan sonra-
sýnda da azap kuþlarý uçuvermiþ o illere ve mühürlü taþlarý bý-
rakývermiþler nadanlarýn tepelerine.

Yalnýzlýk zordur bilirim dostum, fakat sen yalnýz deðilsin
ki. Vatanýn her bucaðýnda kendi soluðu esen bir kiþi yalnýz
deðildir. Ýdealin soluklanýyor dünyanýn dört bir köþesinde.
Dün "Bu iþler nasýl son ufka ulaþýr, nasýl bu yükün altýndan
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kalkacaðýz?" diyordun. Ýþte bir çekirdeðe koskoca dað gibi
aðaçlarý yükleyen ve bugün senin dudaklarýna da ayný ab-ý ha-
yatý sunuyor ve seni de o sihirli güçle serfiraz kýlýyor. Böyle
bir yardým çaðýltýsýnda hâlâ aðlamak niye? Yaðmur yaðýyor-
ken "susuzum!" figaný niçin?

Sevgili dostum! Acýlarýna ýzdýraplarýna ve eninlerine bir
tabip gerekti. Sen onu buldun. Dün haddini bilmezlerle ayný
toplulukta idin. Hak sana yardým etti ve o bataklýktan kurtul-
dun. Þafaðý olmayan gecelerde kývrým kývrým kývranýyordun,
sana ötelerden yardým eli uzandý. Bunu özünde duydun. Ay-
dýnlýða çekildin, hiç ummadýðýn bir anda. Çölde kalmýþ bir
yolcu gibi inliyordun; bir sabah kalktýðýnda kendini çaðlayan-
larýn yaný baþýnda buldun. Hakk'ýn bunca lütuflarýný görme-
mezlikten gelemezsin ve bu lütuflar saðnaðýnda Hakk'a sitem
edemezsin. Gücüne gider Rabb'in sonra. Ýzzetine dokunur
lütfu bol Sultan'ýn, bu serzeniþler.

Ey vatanýn bir ücra köþesinde acýlarýna ortak arayan,
dertleþecek bir yâran arayan arkadaþ! Hakk'ýn her þeye her
þeyden daha karip olduðunu unutma. Kalbinin tiktaklarýný
sen iþitmezsin de o iþitir bak. En küçük hissine bile cevap ve-
ren O zat, senin sýkýntýlarýný biliyor ve görüyor. Sen asla ümi-
dini yitirme ve "beldem küçük, ben yalnýzým" deyip atalate
düþme. Vatan bir kal'a; her köy ve bucak onun bir burcudur
unutma. Sen de bir askersin; gözlerine cehennem kývýlcýmla-
rý uðramayacak bir asker. Ýlmin bekçisi, neslin hamisi, aðlayan
yetimlerin dertlisi, fetih rüzgârýnýn dalgalanacaðý günü bekle-
yenlerin gözdesi... Ufukta tulû edecek, yýllar yýlý hasret da-
marlarýnda çaðýltýsý duyulan, dudaklarda kuruluðu hissedilen
Halid'i... Dayan dostum, dayan.. Az daha diþini sýk… 

"Aman sönmesin kalbindeki himmet
Son duraðýn devleti ebed müddet."
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METAFÝZÝK DEPREM

Rengini yitirmiþ bir bahara döndü mü yürek, metafizik
depremin ilk belirtileri baþlamýþtýr ruhta. Nefsin sultasý geç-
meye görsün kalbe. Rengi solmaya baþlar gönlün. Bahar yi-
tiktir artýk gönül ülkesinde. Þarkýlarý dinmiþtir mevsimlerin.
Türküleri solgundur, notalarý renksizdir fasl-ý baharýn. Sev-
da serenatý duyulmaz olur aðaç dallarýnda. Gül bahçesi ses-
sizdir. Tomurcuklar diriliþ solumadýðý andan beri, açmadan
solmanýn mýrýltýlarýyla bitkindir. Dudaklarý fersizdir güllerin.
Kýrmýzý, sarý ve pembe güller bu hazan rengiyle ölgündür.
Metafizik depremin baþlangýcýdýr bu. Geriye dönüþü olma-
yan bir erozyonun, bir tufanýn ilk belirtileri...

Ruh derbeder, yürek sarsýk, gönül solgun, his ve duygu-
lar bitkindir bu depremde. Kin ve öfke payandalarýyla yürü-
meye çalýþýr mevsimin ayaklarý. Zira gül ayaklýlar, yasemen
kanatlýlar silinmiþtir gönül otaðýnda. Artýk felçli beyin, kýrýk
hayal, sarsýk vicdan ile  öfke maðmasýna dönmüþtür öz.

Tufan pek amansýzdýr. Nuh yorgun... Dalgalar müthiþ.
Gemi hazýr deðildir. Fakat dev dalgalar istila etmiþtir yürek
dünyasýný. Emir yüceden gelmiþtir. Ýðdiþ olmuþ düþünceler,
fersizdir. Ölüm bir kaos gibi çullanacaktýr, serezat ve çakýr-
keyf gönül iklimine. Deprem sessiz gelir ve önce sarsýk dü-
þünceleri sonbahar yapraklarý gibi dalýndan düþürür. Sonra

67



tufan sularý istila eder her bucaðý. Akýl daha önce hazýr olma-
dýðý için Rabbe yol bulamaz. Ýstinatsýz ve delilsiz imân da ka-
bul deðildir. Daha önce bir metafizik rüþeym belirmelidir gö-
nül topraðýnda. Onun kökü, pek derinlere ulaþtýðý için hiçbir
erozyon böyle bir zeminin kaymasýna sebep olamaz.

Nuh tekrar tekrar yenilemelidir kendini. Rabbe yakarýþ-
larýný devam ettirmelidir. Zira dua lâhutî bir iklimin yegâne
kaynaðý, sarsýntýyý ve tufaný önleyici yegâne Rabbanî destek-
tir. Bu ince ihtizaz, Arþ-ý Â'lâ'yý lerzeye getirir. Celal burcun-
dan þimþekler çakmaya baþlar. Rahman burcu Rabbanî bir
gücenme içindedir. Küskündür eþya, öfkelidir varlýklar, gaza-
ba gelmiþtir yer gök. Ýþte sýk sýk med cezirler oluþmaya baþ-
lar o dem ruh okyanusunda. His ve duygular, sýr, ahva gibi
her zirve sular içinde kalmýþtýr. Sarsýlmýþ insan, kýrýk dökük
gönül dalga kýranlarý, dalgalarý dinmeyen bu okyanusta eriyip
gitmektedir... Metafizik deprem ve ardýndan metafizik tufan
insanýn iç dünyasýný kaos çizgisine sürükler. Eðer Nuh vic-
dan rotasýný tam tesbit edip Peygamberanî görevini yerine
getirebilirse bütün letafet ordusunu latif ve mücella bir ikli-
me sürükler. En son gönül gemisi manâ Cudi'sine oturur.
Hak gelir batýl zail olur, bütün zalimler cezalarýný bulur.

Metafizik deprem, metafizik tufanýn rüþeymidir; fakat bu
zakkum rüþeymi insanýn bütün kuvvelerini yutan canavar baþlý
meyveler verir. Yedikule zindanlarýnda boðulan Genç Osman
misali gönül, artýk karanlýk rüyalarýn kaderdenk çizgisini gör-
müþtür. Firavun inadýný bir kement olarak geçirmiþtir masum
boyuna ve yiðit vicdan, feryatlarla, figanlarla ölüme mahkûm
edilmiþtir. Metafizik deprem tufan sularýný çaðýrýr. Özünde son-
baharý yaþayanlarýn yaprak dökümüdür tufan. Savrulan duygu
dallarý, köklenen manâ fidanlarý, alabora olan düþünce yaprak-
larý, kurumaya baþlayan kýlcal kökler bu tufanýn ilk belirtileridir.

68



Nuh ne zaman duâ duâ yalvardý. Ellerini her þeyin sahi-
bine açtý. O zaman Cudileþen duygular gönül gemisini ku-
caklamak için hazýr beklemektedir. Aslýnda gemi Nuh'un
gönlüdür, Cudi de... Dalgalar Nuh'un öfkesidir. Boðulanlar
nefsidir onun. Yendiði ve ýslah ettiði þeytanýdýr. Tufan
Nuh'un iç âlemi, yürek panoramasýdýr. Zafer Nuh'un zaferi-
dir. Hak bu çizgilerde yüce kudretini bir defa daha isbat et-
miþtir. Zira her çizgi onun kudret ve kader kaleminin müþah-
has bir izi, metafizik yöne çaðrý sunan silinmez levhalarýdýr.

Metafizik deprem bahara muþtu ve ümide çaðrý senfoni-
siyle son bulur. Tohumlar tufanýn son kalýntýlarý ile izdivaç eder.
Yepyeni bir dünya kurulur. Benlik, ego, kin, öfke, nefis hepsi de
o tufanda boðulmuþtur. Kalanlar Nuh'un birer görüntüsüdür.
Her bir letafet bir parça Nuhlaþmýþtýr bu tufanda. Artýk bahar
çaðrýsý baþlamýþtýr. Zemheri ve göz yaþý, matem titreþimli çan
sesleri gibi silinmiþtir kalpten.. Artýk teslis parçalanmýþ, tevhid
bayraðý Hz. Muhammed (s.a.s.)'in gür soluklarýyla bütün dinle-
ri kuþatmýþtýr. Dinler rotasýný bulmuþ gemiler gibi çaðrýnýn bu-
lunduðu yöne doðru akmaya baþlamýþtýr. Sakin, duru ve durgun
sulara salmýþtýr her kuvve kendini... Metafizik depremin bir tek
sarsýntýsý bile yoktur artýk gönül okyanusunda. Madde, manâ
potasýnda erimiþtir. Kýzýldeniz sularýnda boðulan Firavun gibi.
Zafer, Nuh'un olduðu kadar atideki Musa'larýndýr. Zaten kudsî
zaferler Arþ-ý Â'lâ eksenli deðil midir? Elbette Muhammedî bir
sayfa gökte Cibril'in yýkýlýp secdeye düþmesiyle noktalanýr. Ýbli-
sin cennetten kovulmasý ile Ebu Cehil'in dünyadan cehenneme
yuvarlanmasý ayný çizgideki hadiselerdir.

Fakat þimdi de durgunluðun ve rehavetin, kollarý sarýp,
kalbi yokluðun çemberine çekme tehlikesi vardýr. Zirveye
ulaþmak deðil zirvede kalabilmek önemlidir. Cudiye ulaþmak-
tan ziyade kurtuluþun Cudi'sinde bahar çaðrýsýný duyabilmek
ve cennetâsa bir baharý gönül otaðýna taþýyabilmek önemlidir.
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TELVÝN

Her insan az çok renk uyumundan anlar. Siyahla beyazýn
yan yana geldiðinde meydana getirdiði armoni, sarý ile kýrmý-
zý, mavi ile sarý bir araya gelince nasýl bir güzellik tayfý oluþ-
turur bunu az çok herkes kestirebilir. Bu renk uyumundaki
güzelliði hangi kýstasa göre anlýyor insan ruhu? Ýþte asýl me-
sele bu. Bu güzellik bilgisini nereden öðrenmiþ gönül? Han-
gi yüce ufuktan damlamýþ bu ilham ona? Hangi bilgi hazine-
sinden düþmüþ bu kolye boynuna. Yahut hangi zirvedeki de-
fineden konulmuþ baþýna bu altýn taç? 

Güzellik bilgisi ruhun en deðerli hazinesidir. Ýnsan bu
define anahtarýyla nice gizli sýrlarýn kapýsýný açar ve varlýðýn
en deðerli ufkunu fethetme bahtiyarlýðýna erer?

Kâinattaki renk uyumuna bakan insan bu renk armoni-
sinin sahibini aramadan edemiyor. Bir saða bir sola bakýyor;
fakat gözleri bulamýyor Ressam-ý Ekmeli. Sonra gönül çaðrý-
sý, ruh bestesi, huzur naðmesi duyuyor özünün özünden.
Göz o yöne kayýnca, o ufka çevrilince, basiret merceðinin
hayret ufkuyla karþýlaþýyor yürek. Þaþkýnlýk içinde kalýyor.
Sonsuz kudretli Zat ile karþýlaþýyor bu arayýþ sonunda. Bu
metafizik hasretin bam teline dokunan bir andýr. Lal kesiliyor
insan bu demde. Ebkem kesiliyor.

Zira renklerin hitabeti, onlarýn senfonisi sarýyor hisleri
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duygularý. Vicdan billur içinde tayflarý, su içinde ebed þehra-
hýný, temiz bir sinede cennet akislerini görüp hissedebiliyor
artýk. Bu mu'ciz kelâmýn karýþýsýnda hangi dil susmaz. Hangi
lügat çaresiz kalmaz.

Ýþte bahar mevsimi bu renk bestelerinin en mu'cizi...
Hayret ve hayranlýk damarlarý kurumamýþ insanýn sanat ru-
huna, bu bestenin notalarý ilâhî gýdalar gibi takaddur ediyor.
Gaþy dalýnda þaþkýnlýktan suskun gönül bülbülü derdini dök-
mek için bir emir bekliyor. Bir ilâhî nefha bekliyor dilinin çö-
zülmesi için. Donup kalmak, hissedip söyleyememek, çare-
sizlik içinde çýrpýnmak ne zor. Sevmek, fakat heyecanla tam
tersi bir Mecnun tavrýnda bulunmak ne acý... Bu renklerin
gaþy kadehi ruhu ölümsüz bestenin merkezine çekiyor. Bu
bestenin notalarý Cibril dudaðýna uðrayýp sonra inmiþ kalb-i
selime. Ezel ve ebed sultanýnýn kudret fýrçasýnýn damla dam-
la yapraklara kondurduðu bu metafizik çið, Kur'ân'ýn kudsî
yapraklarýnda tam manasýný buluyor. Âdeta o semavî seda
bahar kaneviçesinin üzerinde bir kuðu gibi yüzerken þöyle
haykýrýyor insanoðluna: Bu çiçekleri telvin eden kim? Bu ba-
har sayfasýný nakýþ nakýþ ören? Elbette her bir çiçeðin öz pý-
narýnda, bu sese bir yanký gibi, þu çaðýltý duyuluyor: Allah...

Renklerin cümbüþü Hz. Muhammed'de en güzel uyum
ve ahenk þeklini almýþ. Yay gibi siyah kaþlar ok gibi kirpikler,
gözbebeði Kabe'nin siyah renginden derlenmiþ gibi yürek ya-
kýcý. Çehre, ay gibi ýþýk saçýyor. Ten rengi pembe. Hayýr hayýr
Miraç gecesi onun zülüflerinden derlemiþ renk bestesini. Ya-
hut geceler onun kafurdan gözlerine hayran olmuþ da bu
renge boyanmýþ.

Ben telvin ufku deyince o ufkun mihrabý olarak Hz. Mu-
hammed'i düþünürüm. Aslýnda onun metafizik yönü kâinat-
taki her rengin, her boyanýn ilk kaynaðý olma hasebiyle basi-
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retli insaný sekre sevkeden bir güzelliði haizdir. Cennet onun
ruh güzelliðinin bir yansýmasý, bahar onun kalbindeki pörsü-
mez tayflarýn ördüðü bir küçük motiftir..

Özetleyecek olursak kâinattaki renk uyumu insaný vara
vara þol gülzarý Ahmed'in kapýsýna ulaþtýrýr. O gülþenin gül-
leri miskten daha güzel kokar. O bahçenin sümbülleri anber-
den daha gaþyedici rayiha verir. O baðýn þebboyu cennet gül-
lerini aratmaz. O gülzarýn manolyasý cennet tuðbalarýný unut-
turacak revnaktarlýða sahiptir.
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ÝLHAMLARIN BUSESÝ

Bir renk sabahý... Ufukta ýþýk cümbüþü… Bu gün bir el-
mas parçasý gibi ýþýl ýþýl ve parlak, fakat o elmas kristallerinin
içinde sevda çiçeklerinin pýrýltýsý yüreði hoplatacak kadar gü-
zide. Neye sevda bu? Kim kime sevdalý bu âlemde? Herkesin
baþýnda ayrý bir meltem esmekte. Baþýnda kavak yelleri esen-
ler de yok deðil hani. Fakat bu elmas taþýndan yontulmuþ ve
rötuþlanmýþ dünyada akis akis içinde olduðundan bazý yalan-
cý sevdalar da sevilebiliyor. Aslýnda yalanýn kaoslu iklimi o zi-
hinlere gizli gizli zift rengini nakþetmekte ama ah o aldanýþ ah
o kendi kendini yalancý sevdalarýn sahte içkileriyle avutma
yok mu? Ýþte o kanma ve aldanma, elmas gibi gösteriyor dün-
yayý. Kabir yönü, bu ýþýklý dünyada kara bir leke gibi görün-
mekte gözlere.

Ben iþte bir kutlu sabahta yine içimi kor gibi yakan dü-
þüncelerle uyandým. Ona bakýp bakýp toz pembe günlerime
kendi kendimi aldatmak için bahaneler aradýðým o körkütük
sarhoþ geçen günlerime hayýflanýyorum þimdi. Aþkýný yitir-
miþ bir gönül ile sevda çölleri aþýlýr mý, yiðidini yitirmiþ kü-
heylan hangi menzilleri aþabilir ki? Yokluða çekilmiþ yüreðin
çöle dönmüþ zemininde metafizik rüþeymler boy gösterebi-
lir mi? Hangi bahar dalý vardýr ölüm rüzgârý çarpýnca yaprak
dökmemiþ ve dallarý kadid ve kemter kalmamýþ. Bu minval-
de hangi Ýsa vardýr ki ýzdýrabý beþikte baþlamadan Hakk'ýn
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kapýsýnýn eþiðine ulaþabilmiþ. Ýþte billur bir sabah, elmas tel-
leriyle örülmüþ bir iklim, bana bunlarý ilham ederek, zihnime
berrak dudaklarýyla bu ilhamlarýn busesini kondurup öylece
akþama ulaþýyor ve beni kor gibi yakýcý düþüncelerimle baþ
baþa býrakýyor.
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GÖNLE SÝTEM

Sana yýldýz rütbesi verildi gönül. Niçin ihanet ettin? Sa-
na yüksek bir mevki verildi. Niçin gözün gayra kaydý? Sana
bir neslin mihmandarý olma vazifesi bahþedildi. Niçin kýyme-
tini idrak edemedin? Sana gök yüzünde yürüme dersi verildi.
Niçin hayat yolunu bir sýr'at bilmedin? Sana nefsi boyundu-
ruða almanýn yüce payesi gösterildi. Niçin kör rolü yaptýn,
kör ve saðýr gibi davrandýn?

Sana aþkýn kanatlarýyla aþýlacak menzil gösterildi. Niçin
yol ve yön deðiþtirdin ve o kanatlarý fena dilberlerine doðru
açtýn? Sana sevda þarabý takdim edildi. Niçin çölde serap ara-
dýn? Ve kum dolu kadehi bengisu diye diktin? Sana fanilerin
ýzdýrabý öðretildi. Onlarýn çirkin yüzü gösterildi. Niçin kendi-
ni aldatma iklimine ittin ve gaflet perdesini gözüne sütre di-
ye çektin? Sana duanýn sýrlý gücü öðretildi. Þarkýlara meftun
oldun, dünyevî besteler sardý seni. Çöl þarkýlarý tüketti, bitir-
di özündeki gücü. Sana ilâhî lutuflar ülkesi iþaret edildi. Gay-
yalara metfun gözlerle baktýn.

Ah gönlüm, sen ne divane imiþsin. Ah gönül sen ne
mecnun imiþsin. Bir Amme Cüzünü basit bir þekerlemeye
deðiþtin. Bir lokma, bir öpme, bir dane, bir bakma ile battýn.
Zira harama nazar etin. Sana ait olmayan mala el uzattýn. Ya-
saklar çizgisini aþtýn.
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Ah gönül, niçin kendine yazýk ettin? Niçin cenneti þu fa-
ni diyara tercih ettin? Cemalullah'ý bir fani güzele deðiþtin.
Bir an seyyalesi cennete denk lezzet veren Rü'yetullah'ý sey-
retme yerine fani mahbuplarýn çehrelerinde bittin, tükendin.

Þimdi fýrsat varken, yol yakýnken dön! Sana senden ya-
kýn olana. Seni senden daha iyi tanýyana. Senin duygularýna
göre bir âlem yaratana. Sana bütün dostlarýndan daha þefkat-
li, enis ve sýrdaþ olana. Zira O'dur asýl dönülecek olan sevgi-
li. Zira O'dur asýl teslim olunacak Tabib-i Ezelî, Cemil-i Ser-
medî, Kudret-i Layezali...
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KAHRAMAN

"Gerçek kahraman kimdir?" diye soruyorum kendi ken-
dime. Kimdir gerçek kahraman? "Kendini fetheden" diye bir
ses duyuyorum önce. "Ýç dünyasýnda ava çýkan ve nefsini av-
layan" diye bir ses…

Ruhunun derinliklerine bir dalgýç gibi dalýp nefis canavarý-
ný aþk ve sevda zýpkýnýyla avlayan… "Ya sonra?" diyorum ken-
di kendime. Ya sonra? Yeterli midir bütün bunlar bir kahraman
için? "Aksiyon" diyor vicdaným o an. "Ýnancýný yaþamak ve ya-
þatmak için gayret gösterip, mücadele etmek." diyor.

Demek ki önce kendini fethetme geliyor; sonra da ciha-
ný… Ruhunu fethedemeyenler, nadanlar gürühunu ve o gü-
ruhun kalplerini nasýl fethetsin.

Kahraman içinde, özünde fatih olmalý önce. Ýradesi, nef-
sini hakimiyet altýna alabilmeli. Nefis anarþistinin sesini, solu-
ðunu kesebilmeli gönül evinde. Ruh otaðýna iman ve Hakk'a
itaat sancaðýný dikebilmeli. Sonra dýþ dünyaya açýlmalý. Cihadýn
nur ve ýþýktan kýlýcýný diðer gönüllerde iþletebilmeli.

Secdeye inmeyen bir kiþinin kýlýç sallayan kolu, insanla-
rýn baþýna inip kalksa ne fark eder? Kan ve göz yaþýyla elde
edilen muvaffakiyetler geçicidir. Hem böyle zaferler gerçek
kahramanýn hoþlanmadýðý çölde serap görme þeklinde geçici
güç gösterilerinden baþka bir þey deðildir. O, içinde geçme-
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yen aný, solmayan rengi yakaladýðý gibi dýþta da ölümsüz bir
fetih için gayret sarfeder. Özünün gözü Hakk'a çevrilmiþ ve
O'ndan baþka sevgiliye kanmayan kahramanýn dýþ dünyada
da bundan baþka isteði yoktur. Dünya bir kaneviçe, o ise bu
kaneviçeye hak nakýþlarýný ören bir san'atkâr gibidir. Týpký bir
gergef iþçisi gibi. Her þekil, her renk, her çizgi Hakk'ý soluk-
lar onun sesinin sözünün iþlediði dünyada.

Ýçimden gelen ses sordukça vicdanýmdan yankýlanan bu
cevaplar dýþardan gelen "talaal bedru aleyna" senfonisiyle si-
linmez çizgisini bulmuþtu.

Gerçek kahraman, hayatýný insanlýða feda etmiþ, hiçbir
zaman nefsini düþünmemiþ, daima insanlýk için bir ney gibi
inlemiþti. Dünyaya geldiði anda bile "Ümmeti, ümmeti." di-
ye inleyen Nebiler Nebisiydi. "Veda daðýndan üstümüze bir
ay doðdu" türküsünde yad edilen Ulu Nebi.

Gerçek kahraman, diðergamlýk ufkunun üveyki. Ümit ve
inanç yolunun yalýn kýlýnç süvarisi, özündeki fethi dýþ dünya-
ya bir izdüþüm olarak aksettiren bir melek, bir cihangir, bir
þair, bir kumandan...

Gerçek kahraman ne Ulubatlý'da son bulmuþ ne genç
Osman'la hitama ermiþtir. Elinde Kur'ân, kalbinde iman köy
köy kasaba kasaba Hak'ký anlatan bahadýrlar, o soyun altýn
halkalardan örülmüþ bir devamýdýr.

Everest'e týrmanma sabrý gösterirken, çilenin mengene-
sinde son nefesini verecek kadar acý çekerken bile elinde cev-
þen, dilinde ismi ruþen asla inandýðý deðerlerden ve Muham-
medî yaþayýþtan dönmeyen bir yigit...

"Zaman deðiþti, asýr baþkalaþtý." diyenlere karþý çekilmiþ
kýlýnç, "Ölüm deðiþmez ve ebedî hakikat bakidir ve bizler
onun rükünlerine harfiyyen uymaya mecburuz." diyenlerle
dost ve haldaþ bir yigit...
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Kýlýç kalkan oyunlarýyla deðil, metafizik yükseliþlerle, de-
magoji ve lafazanlýkla deðil doðru sözlülük ve mertlikle, kor-
kakça ve sahte kahramanlýkla deðil özü sözü, yüreði kavi bir
mertlik ve cesaretle yola çýkan ve zafere ulaþan bir sevda yol-
cusu...

Gözlerinde çaðlayan, kalbinde aþk-ý nümayan, vicdanýn-
da bir milletin derdi kor gibi ayan, eþyaya deðil asýl Müsebbi-
bü'l Esbab'a hayran, kâfirin karþýsýnda tuðyan ve tufan,
mü'minin huzurunda  tevazû kanatlý bir meh-i tâbân...

Hep Nebilerde odaklaþýr kahraman. O yüce ruhlarda
manâsýný bulur ve Arþ'a yükselmeye durur, bu deðerli varlýk...

Tur Daðý'nda Musa'dýr. Gök yüzünde Ýsa'dýr. Tufanlarda
Nuh, hasrette Yakup, çilede Yusuf olur kahraman. Taif'te en
büyük acýyý tadan insanlýðýn sertacý, gökyüzünde meleklerin
miracý, yeryüzünde bütün ruhlarýn merhemi ve ilâcýdýr o.

Onun elindeki âsâ Kýzýldeniz'i ikiye bölerken ve firavu-
nun canýný cehenneme gömerken, bir kayaya dokunduðu an
on musluklu çeþme-i rahmet hükmüne girer. Bir âsâ ki onun
elinde putlarý tar u mar eder ayný âsâ bir yýlan ve ejderha olur
ve küfrün bütün büyülerini yutuverir bir anda.

Bir el ki onun elidir, hastalara ve yaralýlara þifa olur, bir
el ki cüzzamlýlar bile onda merhem ve ilâç bulur. Bir nefes ki
ölüleri diriltir; ayný nefes bir baþka dudakta ölü ruhlarý ba'sü
ba'del mevte ulaþtýrýr.

Kahramanýn deðiþmez özelliðidir bütün bunlar. Diðer-
gamlýk ufkunun üveyki olmak kadar diðergam ruhlar yetiþtir-
mek ve onlarý dehre salýp her yer ve yönü cennetâsâ bir ba-
hara tebdil etmek...

Hâlâ o ses ateþ-i hicran ile gönül sazýmýzda týnlamakta ve
sinelerimiz hâlâ o mezmurdan yükselen naðmelerle "Talaal
bedrü aleyna" türküleriyle inlemekte, inlemekte...
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BÝR ÖMRÜN SÝMETRÝÐÝ

Görünüþte bir çukur veya bir toprak yýðýnýdýr kabir; fa-
kat içinde nice âlemler olan bir çukur veya yýðýn...

Ya azap çarmýhý gizler o, ya da mutluluk ve huzur salýn-
caklarý. Ya yakýcý bir kor taþýr sinesinde, ya da Hakk'ýn
hoþâmedî nurunun tebessümünü...

Ya kapkaranlýk bir tüneldir o, ya da ýþýk oyunlarýnýn renk
cümbüþlerinin odaðý...

Ya inilti, feryad ü figan otaðýdýr. Ya da bülbül þakýyýþýna
denk bir terennüm, bir beste diyarý... Ýþte Nebiler Nebisi'nin
güzide hükmü: "Kabir ya cennet bahçelerinden bir bahçe, ya
da cehennem çukurlarýndan bir çukurdur."

Mü'min için görkemli bir diyardýr kabir. Ümide ümit ka-
tan, kalbe þevk ve iþtiyak veren bir diyar... Yýldýzlarla örülmüþ
bir nur diyarý... Dünyadayken okunan Kur'ân, güzide bir
dosttur baþ uçta. Gençlikte yapýlan ibadetler, ayýn ondördü
gibi bir nur olarak ýþýr kabir avizesinde. Dünyada iyilik etmiþ-
lerin amel defterleri kapanmaz ve kehkeþan kümeleri gibi ona
hediye olarak gelir sevaplar, fakat günahkârlar ve kâfirler için
kesif ve karanlýk bir diyardýr orasý... Ümitsizlik sýkleti ve azap
þokuyla sarýp sarmalayan bir azap çukuru... Cehennem mu-
kaddimesi, ýzdýraba bir alýþtýrma, alevli koþuya start...

Ýþte bu sebepten Nebiler Nebisi þöyle buyurur: "Kabir
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ahiret menzillerinin ilkidir. Kabir azabýndan kurtulup orasýný
atlatabilen için ondan sonrasý daha kolay geçer. Þayet burada
kurtulamazsa sonu daha da zorlaþýr." "Dünyanýn simetriði
kabir, kabrin simetriði de ahiret.." desek herhalde doðru ola-
caktýr.

Zira dünyada þüphe ve günah hançeriyle kalbini delik
deþik edenlerin, ruhunu kýpkýzýl cehennem maðmasýyla bula-
dýðý, boyadýðý yer olur kabir.

Dünyada kalp gözüne tereddütün kýzgýn çubuðuyla mil
çekenlerin azap melekleri tarafýndan bütün uzuvlarýnýn Al-
lah'ýn "Celâl" sýfatýnýn bir iþareti olan kýzgýn öfke miliyle dað-
landýðý bir diyar...

Gözden uzak azap volkanlarýnýn dehþetli patlamalarla
insaný bir alev çemberine aldýðý ülke... Elem ve hüzün yaðmu-
runun saðnak saðnak yaðdýðý bir belde, küffar için. Ýþte Ne-
biler Nebisi kudsî mührünü basýyor kabir hakkýnda: "Mezar-
dan daha korkunç bir manzara görmedim. Gördüðüm man-
zaralarýn en korkuncu mezardýr."

Demek ki insan, yaptýðý iyilik veya kötülüklerle örer kab-
rini. Ýsterse onu iyilik yýldýzlarýyla bir samanyolu gibi nakýþ
nakýþ dokuyabilir. Aydýnlýk, ruhefza bir bahar ülkesine çevi-
rir kabri. Ýsterse alev saçan diliyle bir ejderha aðzýna döndü-
rür onu.

Öyle ise ey insan, gönül  ikliminden saðdýðýn manâ ibri-
þimleriyle doku kabrini. Nurunu, ýþýðýný, kandilini inanç þule-
lerinden devþir. Ýbadet topraðý ve göz yaþý suyu ile karýþmýþ
bir halitayla ör kabir sarayýnýn duvarlarýný. Ona ihlâs yýldýzla-
rýyla süslü bir tavan çak. Kardeþlik zümrütünden bir zemin
doku. Böylece kabrin, cennet köþelerinin bir simetriði olsun.
Yani mutluluk dolu bir aþiyan, bir yuva...
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YAÐMUR

Her yer çorak, her belde çöle dönmüþ. Daðlar ovalar bir
parça yeþilliðe hasret. Gönüller kupkuru. Týpký susuz kalmýþ
plâtolar gibi. Hafif dokunsan parmaklarýn yanacak kadar
korlaþmýþ, alev alev yanýyor yürekler, düþünceler, fikirler...

Bir çöl susuzluðu her yere kahîr pençesini atmýþ. His ve
duygularý aleve vermiþ. Canlýlýk namýna ne varsa kurutmuþ,
yok etmiþ..

Bir yaðmura ihtiyaç var. Saðnak saðnak yaðacak bir yað-
mura... Metafizik yönden esecek bir bahar meltemine, gönül-
ler dolusu ihtiyaç var. Hz. Musa (a.s.)'ýn sihirli deðneðinin do-
kunduðu taþlar nasýl parçalanýp su akýtýyor ise, duâlarýmýzýn
buðusu göklere yükselip arþ'a dokunmalý, týpký bir sihirli deð-
nek gibi. Sonra yarýlan gök parçalarýnýn arasýndan sýcacýk tat-
lý bir bahar yaðmuru çisil çisil yaðmalý yeryüzüne. Suya has-
ret gönüllerin susuzluðunu gidermeli. Çatlak çatlak olmuþ
kuru dudaklarýn kuruluðuna son vermeli. Resûlü Ekrem'in
gül parmaklarýndan akan bahar çiðleri gibi bir yaðmur boþan-
malý gökten yere. Bir þafak vakti. Her gönül, her ruh; "Doy-
dum Ya Resûlallah!" deyinceye kadar bu metafizik iksir çað-
layanlar gibi akmalý göðün yamaçlarýndan...

Hz. Eyüp (a.s.)'dan daha yaralý ruhumuzu tedavi edecek
bir ilâç gerek bize. Bir Hýzýr soluðu gerek yeþillendirmek için
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beldelerimizi... Bir Mesih nefesi gerek ölü ruhlarýmýzý dirilt-
meye. Bu nefes  öyle bir dolaþmalý ki cihaný, "yandým" diyene
su, "bittim" diyene derman, "ölüyorum" diyene can olmalý.

Susuzluktan bitkin ve bîtap ruhlarýmýzla kapýna geldik
Ya Rab, bizi bu yakýcý çöl ikliminde kurutup harap etme! Kal-
bimizi aþk ve þevk yaðmuruyla yumuþat! Verimsiz topraða
dönmüþ gönüllerimizi meleklerin metafizik parmaklarýyla
harman et, kabart! Ta ki manevî tohumlar gönül tarlalarýmýz-
da yeþersin. Hayat iksiri taþýyan meyveler versin ve iç dünya-
mýzý cennetâsâ bir bahara çevirsin.

Hasretin þarkýsý bu
Ýsmi bahar yaðmuru
Her damla bir kelime
Yer mektubu buðulu.

Çölde biter mi çiçek
O'dur Hýzýr soluðu.
Yað kudsî bir pýnardan
Âþýk kalbinden duru.

Yað yaðmur, yað da yað
Bütün yürekler kuru.
Çaðlayan olup da yýk
Ýblise ait suru.

Bu çöllere tek çare
Çare Mesih soluðu
Kâinat burçlarýnda
Duâ rahmet oluðu.
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Susuz kalmýþlar bildi
Bildi Hakk'a kulluðu.
Sur sesleri yükselsin
Çalsýn Ýsrafil sûru

Bir diriliþ  baþlasýn
Sanki ilkler soluðu...
Kaoslarý defetsin
Göklerin yerin nuru...
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ÇÖLE KATRE NEFESÝ

Uçsuz bucaksýz bir sahra… Kum taneleri birer kor zer-
resi. Gökte ne bir parça bulut var, ne de havada bir nefha
rüzgâr... Her taraf bir alev þehrayini. Ýþte bu asrýn insanýnýn
iç dünyasý. Mimarý kim bu yangýn selinin? Kozmik ateþin ve
onun gönüllerdeki alev saðanaðýnýn sefil sabotajcýsý kim?

Ruh dünyasý bir bahar iklimine teþne iken ve gül, zam-
bak, papatya tohumlarýný filizlendirip gönül iklimine tayf
tayf, yaprak yaprak açmaya ve etrafa bin rayiha saçmaya ha-
zýrlanýrken nedir bu Pompei felâketi, nedir bu Sodom Go-
more, nedir bu Hiroþima?

Cennet-i Firdevs hayalleriyle mest olan ruh, Rahmetin
engin okyanusunu özleyen ve gözlerindeki katrelerle o um-
mana ulaþmaya çalýþan yürek için bu yanardað lavlarý, maðma
yaðmuru ve alev seli ne büyük felaket!

Maddenin dar ve sýký kalýplarý içinde bunalmýþ ruh,
mekân nilüferinin yapraðýnda ezelî nurun tecellilerini gözle-
meye hazýrlanýrken bir melek kelebeðinin dudaklarýyla yü-
reðine bir metafizik buse arzu ederken birden bire nereden
çýktý bu boran ve fýrtýna? Nereden çýktý bu kar ve tipi, nere-
den çýktý, bu iblis çehreler, yarasa bakýþlar ve baykuþça sesler? 

Zaman temiz yürekleri sarsýyor; iyileri ýrgalýyor hadiseler.
Ateþîn bir mýzrak gibi geliyor þehvet, mal, menal; temiz yü-
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reklere. Onlarýn saf gönüllerini, kendini korumaktan bir kav
gibi sýkýþmýþ, çýra gibi yanmaya hazýr hâle gelmiþ yüreklerini
delip geçiyor ve alevden temreniyle tutuþturuyor.

Hani ava çýkmýþ ve epeyce çile çekmiþ bir insan tam tur-
nayý gözünden vuracakken avlanýyor. Tam iblise son tuzaðý
kuracakken basit bir engelde tepe taklak gidiyor. Âdetâ der-
yalarý aþmýþken küçük bir damlada boðuluyor. Daðlarý, tepe-
leri yarýp geçmiþken küçük bir danede yere yuvarlanýyor.

Ey geceye ay olmuþ nurlu çehre! Yüzündeki bu gölge de
ne? Ey gündüze kandil olmuþ yüce ruh! Nasiyendeki bu küsûf
da ne? Ey devleri dize getirmiþ pehlivan! Nedir bu Kleopatra
sevdasý? Ey arslanlarla pençeleþmiþ gladyatör! Nedir bu, bir
ahu peþinde Mecnun'a dönmek? Nice canavarlarý yerle bir et-
miþken nefsin tek bir pençesinde tuþa gelmek, yenilmek?

Ey Halid bakýþlý yiðit, nedir bu ricat? Ey Hamza edalý
kahraman, nedir bu yýldýz böceðiyle avdan dönme hülyasý?
Ey yakut gönül, elmas yürek nedir teneke olmak için bu ha-
hiþkârlýk veya demire dönmek için yanýp tutuþma meyli? Ey
zümrüt bakýþlý, altýn tenli bahadýr nedendir bu küf ve pas
rengine hayranlýk ve küsufa sevda, ýþýða veda?

Arkadaþ tekrar bir hamle gerek bize. Tekrar bir diriliþ nef-
hasý üflenmeli kalbimize. Çöle katre nefesi... Nil türküsü, çað-
layan bestesi nefhetmeli bir kez daha. Her bir kor zerresini bir
bahar filizine tebdil etmeli bu Hýzýr soluðu, Mesihî nefha.

Yoksa  cihattan dönen ruhun fetih tuðlarý ruha yas bes-
te örmek olmaz gibi. Dýþta zafer içte maðlubiyet türküleri
söyler. Yoksa aziz vatan Ravza'ya atýp bir kolunu, bir þikâyet
aðýtý sunar Kubbei Hadra altýndaki yüce ruha. Yoksa bütün
bir gelecek nesiller bu ahmakça maðlubiyet zincirine vurul-
mayý, iblise kul köle olmayý affetmeyerek Rabbin "Celâl"
þimþeðini, öfke yýldýrýmýný çaðýrýr imdada.

Yoksa, yoksa, yoksa...
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ÇIÐ ÇAÐRISI

"Kün fe yekün", "Ol dedi ve oldu" manâsýna gelen Rab-
banî bir emirdir. Allah'ýn yaratma kolaylýðýný dile getiren en
veciz ifade. Bir tek kelâmla olmak, bir tek emir ve dilek ile ya-
ratýlmak ve ani olarak zuhur etmek... Ýster siz buna tarfetül
aynde meydana gelme deyin, ister saniyenin binde birinde, is-
terse zaman kayýtlarý dýþýnda yoktan var olma, deyin. Hepsi
de Allah'ýn yaratma kolaylýðýna sadece aklý yakýnlaþtýrmak
için bir misalden öteye geçemez bunlarýn.

Aslýnda insan tabiatta bu ve buna benzer tablolarý da-
ima, sýk sýk görmekte. Bir çekirdek çatlayýp bir aðaç oluyor.
Bir tohum yarýlýp fidan filizleniyor ondan. Fakat bunlar yavaþ
yavaþ zuhur edip ortaya çýkýyor.

Zira dünya, bir eðitim ve öðretim beldesi. Allah'ýn isim
ve sýfatlarýnýn tecelli ettiði aynalar sarayý. Yahut bir mehþer-
dir. Rabbanî sanat eserlerinin sergilendiði bir kudsî sergi, bir
pazar, bir panayýrdýr. Hikmet yeridir o. Eþya ve hadiselerin
sýrrýný keþfedip o sýr dehlizlerinden Hakk'a ulaþma beldesidir.

Atomdan yýldýzlara her þeyde Hakk'a giden bir yol oldu-
ðunu keþfetme ve bu yollarý tefekkür ayaklarýyla katedip de-
ðerlendirme ufku. Her oluþun, her gurubun, her zuhurun,
her ufûlun hikmet özünü akýl ve fikir arýsýnýn hortumuyla
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emip, massetme ve onu gönül kovanýndaki irfan peteðine
doldurma yeri...

Onun için yaradýlýþ yavaþ yavaþ oluyor. Hilkat aynalarý
yavaþ yavaþ dönüyor. Kare kare nazara sunuluyor varlýk filmi
zaman þeridinde. Kare kare, yavaþ yavaþ, aðýr çekimle... Zira
manâsýný anlamak gerek, akýl ve fikir ile sýrra muttali olmak
gerek. Özdeki sýrrý gönül adesesiyle keþfetmek gerek.

Meselâ bahar sayfasý çiçeklerle süslü, nakýþ nakýþ hemen
nazarýmýza arzý endam etseydi ve ayný çabuklukta kaybolsay-
dý, kim anlardý onun manâsýný? En pratik zekâlý insan bile
þimþek hýzýyla var olan eþyanýn hikmetini kavrayamazdý.
Onun için her sayfasýnda ayrý bir hikmet olan bahar kitabý ya-
vaþ yavaþ açýlýyor önümüzde ve bize de "Oku kitabý" diye bir
emir geliyor sanki yüceden. Harf harf, hece hece ortaya çýký-
yor. Evriliyor, çevriliyor, nazara sunuluyor ve sonra guruba
doðru meylediyor. Aslýnda bir anda yaratýlmak, hikmetten zi-
yade kudret sýfatýnýn muktezasýdýr. O da ahiret âlemine uy-
gun bir yaratma üslubudur. Zira dünya hikmet yeri, ahiret
kudret beldesidir.
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BAHARÝSTANA DOÐRU

Her yer ve yönde bahar filizleri mevcut. Dallarda o gü-
zide mevsime gamze çakan meyveler tebessüm etmekte. Es-
kimeyen yeniye gayet büyük hamleler var. Gönül topraðý ka-
barmýþ ve yumuþamýþ. Sevgi fideleri tatlý tatlý salýnýyor
rüzgârda. Ya ümit, þevk ve iþtiyak manolyalarý, karanfilleri,
sümbülleri. Onlarýn da yürüyüþü var gök çaðrýsýna. Lâhutî
yönden gelen sur sesine onlarýn da daveti var, adým adým. Sö-
ðüt dallarý nasýl da derelere doðru eðilmiþ türküler söylüyor,
yeþil besteler örüyor sulara. Kavak aðaçlarý küçük yapraklarý-
ný kýrpýþtýrýp bir diriliþ destanýný sunuyor daðlara, bayýrlara.
Baðlar, bahçeler o biraz sonra her zerrenin dudaðýna akacak
ölümsüzlük suyunun neþvesiyle bir baþka tebessüm ediyor ve
geriniyor seher vakti, zeval vakti, ikindinin koyu gölgesinde,
akþamýn loþ sessizliðinde.

Bahar geliyor, sesi ve sözü, dað dað, vadi vadi yankýlaný-
yor. Sanki göðe aksediyor ve sonra yüce daðlarýn mehip zir-
velerine inip bir çaðlayan çýðý koparýp sonra baþka vadi ve or-
manlara fýrtýnalar gibi yürüyüp gidiyor.

Bahar geliyor, sesi daðlarýn maðara misal aðýzlarýnda bir
gelecek türküsü, bir ati bestesi þeklinde terennüm edilirken
þehirlerin beton örtüsünden yer görünme imkâný bulduklarý
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sürgünlerle tebessüme durmakta, mevsimlerin þahýna buyur
çekmekte, hoþâmedî demekte.

Ah özlenen iklim, ah tatlý neþvesiyle ruhlara bayýltan lez-
zetler sunan ve çilesi çekilmiþ bir devrin ücretiymiþcesine
inanmýþ insanlarýn göz ve gönüllerine sunulan tatlý revnaktar,
ulvî zaman parçasý. Keþke sen sonsuz olsan ve keþke sen,
dünyayý atom atom, yýldýz yýldýz kuþatsan, keþke o gül kokun-
la bezmimizi ebedlere dek sarýp kucaklasan da bizler fani ol-
sak. Keþke herkesin yüzü gülse ve her yeninin sesi, ümit ve
inanç helezonlarýyla Hakk'a yükselse de bizler birer fanî ka-
barcýk gibi onlarýn müjdesini verip çekilsek þu diyardan...

Bahar geliyor... Evet bahar bütün haþmetiyle, bütün ne-
zaketiyle, bütün letafetiyle aðaçlarýn dallarýndan, çiçeklerin
yapraklarýndan, topraðýn derinliklerinden, sularýn billur dam-
lalarýndan, gökyüzünün turkuaz kubbesinden arzý endam
edip geliyor. Tatlý edasýyla, metafizik sedasýyla; örmek için za-
man kaneviçesinde ölümsüz besteyi, solmaz ve pörsümez
güfteyi örmek, nakýþ nakýþ dokumak için...

Bahar gelsin tekrar. Yýllar yýlý özlemlerimiz dinsin artýk.
Dudaklarýmýzda Yusuf bestesi ve yüreklerimizde Yakup inil-
tisi ve onun aðlamaklý sesi bizleri epeyce dilgir etti. Artýk Yu-
suf kokusu gibi gelsin bahar, Kenan'a... Artýk dinmeyen bir
rüya, bir misk ü anber gibi girsin dünyamýza Muhammedî tu-
tiya. Artýk içimiz dýþýmýz mutluluðun o nurlu ve ýþýklý günle-
rine doðru kanat çýrpýp bir ölümsüz desen dokusun Arþ'tan
aldýðý ilhamlarla kürre-i arz. Sidre'den düþen nur ile, Kabý-
kavseyin'den inen ümit ve inanç þuleleriyle...
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MEYVE OLGUNLAÞINCA

Yirmi beþ yaþlarýnda kurmuþ kafasýnda Faust'un plânýný
Geothe. Bir iki günlük çalýþma neticesi deðil o büyük eserin
doðuþu. Týpký bir meyvenin olgunlaþmasý gibi yavaþ yavaþ ve
terakkiyle.

Önce çekirdek þeklinde ilham gönül topraðýna düþer.
Orada yavaþ yavaþ normal þartlarý bekler. Topraðýn baðrýnda
kendini hisseder önce. Sonra filizini çýkarýr kabuðundan. Çat-
lar çekirdek zarý ve yeþil filiz, nefes alýr toprak üstünde. Artýk
ana rahmini bulmuþ bir rüþeym gibi bebekçe nazlar, niyazlar
duyulur ondan. Þair veya yazar, içinde filizlenen bu körpe fi-
lize þefkatle yaklaþýr. Onun bir gün doðacaðýný bildiðinden
gayet sabýrlý bir þekilde onu içinde saklar ve yavaþ yavaþ bü-
yütür. Asla vaktinden evvel söylenmemeli bir söz. Ham mey-
ve gibi acý olur böyle sözler, þiirler, kitaplar...

Þair ilham topraðýnda onu öylesine besler ve büyütür ki,
kimse bilemez o sýr dünyasýnda nasýl bir eser hazýrlandýðýný.
Çevresinde bazen bunu hissedenler olsa da tam kameti kýy-
metine uygun bir þekilde düþünemediklerinden büyük eser
gözden ýrakta büyür. Mütehassýs bir nazar, belki onu küçü-
cük bir filizken koskoca dev yapýlý bir âbide aðaç gibi yükse-
leceðini hisseder, ama bu da realite plânýnda ortaya çýkmadý-
ðý için nazarlar tarafýndan tam tarassut altýna alýnamaz.

Gönül mahbesinde yavaþ yavaþ, varoluþ yokoluþ müca-
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delesi verir eser. Temkinsiz kalpler bazen onun sýrrýný ifþa
ediverirler. Çok nazlý ve nazik olan rüþeym, kem bakýþlarýn
veya kötü düþüncelerin kozmik ýþýnlarýna maruz kalýr ve "na-
zar haktýr, bazen deveyi tencereye sokar" kaidesince daha
doðmadan ölümün kollarýna düþer.

Arýnýn bal yapma sýrrýnca, eser, öz kovanýnda binbir çi-
çekten derlenmiþ bir þifalý su gibi imbikten geçirilmeli ve sü-
zülüp irfan peteðine doldurulmalýdýr. Beklemeye alýnma dö-
nemi, onu yoðurma dönemi, içine maya katma dönemi ve en
son þekillendirme ve halka sunma dönemi, ayrý ayrý ihtimam
gerektirdiði için itidalli davranmakta, "Söylemezsen sen sýrrý-
nýn efendisi olursun, söylersen o senin efendin olur." hakika-
týnca tedbirli olmakta yarar vardýr.

Yirmi beþ yaþýnda plânýný kurduðu eserini altmýþ küsur
yaþlarýnda yazmaya baþlayan Geothe'nin sabrýna þaþmamak ge-
rekir. Zira bir eserin özde yoðrulma ve þekillenme dönemi ne
kadar uzunsa eser o kadar olgun, algýn ve lezzetli olur. Okudu-
ðumuz ve tekrar tekrar okumak isteði duyduðumuz eserlerde
bu keyfiyet, bu iç olgunluðu bulunduðu için okuyana ma-i tes-
nim içmiþ gibi lezzet verir... Sanki tiryak gibi içi hoþ tutar, ru-
ha esenlikler sunar, saadet kapýlarýnýn anahtarý hükmünde hu-
zur diyarýna menfezler açar böyle eserler. Metafizik meltemle-
ri estirir, en çorak sinelerde; bir ilham kývýlcýmýyla nice yanar-
daðlar meydana getirir, feri sönmüþ gönüllerde. Aþk ve sevda
meþ'aleleri tutuþturur aydýnlýðýný kaybetmiþ bir damla nura has-
ret dimaðlarda. Küflü ve küsufa uðramýþ yüreklerden engin nur
okyanusuna yelkenler açar, bir bahar faslýnýn ilk sesi ve sözü ol-
ma liyakatini kazanmýþ olduklarýndan bir gün bütün dünyada
bahar mayalayýp devri devraný nura ýþýða boðarlar.

Bunlarýn oluþmasý yýllar alýr bazen. Hemen birkaç gün-
lük bir hamleyle ortaya çýkmaz böyle dev yapýlý kitaplar. Oku-
mak gerekli böyle kitaplarýn oluþmasý için. Derin bir metafi-
zik hazým gücü olmalý gönül dünyasýnda.
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USTA VE ÇIRAK

"Tanrý Kulundan Dinlediklerim" isimli kitabýnda çýrak-
larýn en büyük yanlýþýnýn ustalarýný tanýmama meyli olduðunu
belirtiyor Necip Fazýl Kýsakürek. Bütün felaketin de bu nok-
tada baþladýðýný vurgulayan yazara katýlmamak mümkün mü?

Daha olmadan olgunlaþma ufkunda kanat çýrpmaya kalk-
mak, birinci basamaðý çýkmadan merdivenin en üst basamaðý-
ný tutmaya yeltenmek, edebi öðrenmeden edep dersi vermeye
tevessül etmek, çýraklýk döneminde tam piþmeden ve yoðrulup
þekillenmeden ustalýða göz dikmektir yanlýþlýðýn temeli.

Necip Fazýl son yüzyýlda bütün felâketlerimizin ana se-
bebini bunun için ustasýný tanýmayan ve bir hamlede onu aþ-
maya kalkan sahte çýraklara baðlýyor.

Tabii bu böyledir diye ustalar çýraklarýný yetiþtirmekten
vaz mý geçecekler? Hayýr; onlara verdikleri bilgiyi az mý ver-
meliler, elbette hayýr. Böylelerinin ustalýðýndan þüphe edilir
mutlaka. Zira usta, bütün maharetini çýraklarýna sunan, mes-
leðiyle alâkalý bütün hünerlerini talebelerine, çömezlerine
takdim eden bir yiðittir.

"Ustada kalýrsa bu öksüz yapý
Onu sürdürmeyen çýrak utansýn" 

mýsralarýnda, alacaðýný tam almýþ çýraktan beklenen görev di-
le getirilmektedir. O ustanýn fikrini, hünerini, duygu ve dü-
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þüncelerini geleceðe taþýyan yegâne varlýktýr. Sýrrýn bir rahmi
mader gibi boþaltýlacaðý yerdir çýrak beyni ve gönlü... Ondan
tohum esirgemek, ondan çekirdek sakýnmak geleceðini ken-
di elleriyle boðmak demektir. Zira insanlar ölünce ne toprak-
tan fikirleri filizlenir ne de gönlünden duygularý hava âlemi-
ne sümbüllenir. Onu yaþatan çýraklarýnýn kalplerine saldýklarý
ilhamlardýr. Ruhlarýna sunduklarý fikirlerdir, soluklardýr.

Ýçinde ummanlar taþýyan, bir tas bilgi vermekten niçin
kaçýnsýn? Özünde bir kaynak bulmuþ olanlar bir bardak mai
tesnimi baþkasýna sunmayý niçin kýskansýn?

Usta çýraðýndan edeple, tevazuyla davranmasýný bekler-
ken, çýrak da ustasýndan yüce bir himmet buudunda onu bü-
tün bildikleriyle mücehhez kýlýnmayý bekleyebilir.

Dostum, dersini kimden alýrsan al; o senin ebed müddet
mihmandarýndýr sakýn yanýlgýya düþme. Kabiliyetini kimden
kaparsan kap ona bir fazilet borcun vardýr unutma. Gönlüne
sevda kývýlcýmý atan, yüreðine aþkýn soluðunu üfleyen o ilk il-
ham kaynaðýna ebed müddet muti kalmalýsýn. Önünde hayatýn
debdebesi ve alayiþi seni beklese de, önüne dünyanýn en büyük
hazinelerini serseler de, seni en yüksek makamlara oturtsalar
da bu kudsî vazifeni asla unutma. Yunus Emre için derler ki o
duâsýnda þöyle yalvarýrmýþ Mevlaya: "Ya Rabbi beni ölünce
Hocam Taptuk Emre'nin zaviyesinin kapýsýnýn eþiðine göm-
sünler de gelip geçenler þeyhime ulaþýrken benim üstüme basýp
geçsin. Belki o zaman ruhum gül gülistan olur."

Ýþte gerçek eren budur. Erme noktasýnda bile hamlýða
düþme korkusu çeken ve Hocasýnýn himmet elini elinin üs-
tünde bulmayý arzu eden gerçek veli, has çýrak...

Ey usta, çýraðýný iyi seç! Týpký iþleyeceði altýn madenini
iyi tesbit eden has kuyumcular gibi o cevheri iyi tetkik etme-
den avuçlarýna alýp yoðurmaya yeltenme.
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BELAGATIN ZÝRVESÝNDEKÝ IÞIK

Bir ýþýk cümbüþü görüyorum zirvede. Sessiz sakin bir hüz-
me, bir tayf yayýlýyor o zirveden gözlerime. Beni mest eden bir
âhenk, kalbimi kendine çeken bir ritm var, bu tayflarýn özün-
de. Gözümü gönlümü kendine çeken bir âhenk ve beni büyü-
leyen bir ses ve senfoni çaðýldýyor her ýþýk parçasýnda.

Yekpâre bir ses iken bir senfoni ritmiyle kulaklarda ça-
ðýldayan bu seste ab-ý hayat lezzetini duyup hissediyor insan.
Kâh "Siz daðlarý duruyor sanýrsýnýz fakat onlar bir bulut gibi
yürür gider." âyetinin ritminde, kâh "Biz dünyayý bir deve ku-
þu yumurtasý þeklinde düzenledik." âyetinde insan ruhuna ça-
ðýldayan bir maveraî bengisu, kalbine akan bir tiryak lezzeti-
ni duyup hissediyor. Hasta gönüllerimizin tek ilacý bu ses gi-
bi geliyor bana. Ýþte o ýþýktan bir parça belagat þulesi geliyor
gözümüze, gönlümüze ve "Allah, göklerin ve yerin nurudur."
diyor lisâný bediî ile ruhumuza. Sonra tarif edilen týpký bir
lâmbanýn tasvirinden baþka bir þey deðildir. Gözümüz önün-
de canlanan son devrin en son keþfini çizgi çizgi nazarýmýza
sunan ve hayalimizde canlandýran bu ýþýk demetine hayran
hayran bakýyoruz. Zirvedeki ýþýk insaný þulefeþan iklimine
çekmekte gecikmiyor. Ýnsan kelâmý ile bu söz arasýndaki ara-
sý kapatýlamayacak farký duyup hissediyoruz. Bir ýþýk daha
düþüyor gönül gözümüze. Nas Suresi'nden geliyor bu ýþýk
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tayfý. Ses içinde bir "sss..." tekrarý ile fýsýldayan müvesvis bir
iblisin tarifini yapan âyet aliterasyon ritmiyle de o fýsýltýyý çý-
karan kiþiyi çiziyor nazarýmýza. Biz sureyi okudukça müves-
visin suretini ve yaptýðý büyünün þeklini þemâilini, sesini, sö-
zünü duyar gibi oluyoruz. Hemen ardýndan bir ýþýk demeti
daha düþüyor eteklerimize. Eteklerimiz sonbahar yapraklarý
ile deðil, bahar çiçekleriyle doluyor o anda. Sanki bahar sen-
fonisi içeren bu renk cümbüþü ve rayiha þehrayini gönül ku-
caðýmýzda öbek öbek toplanýyor.

"Ey insanlar ve cinler, yerin ve göðün çapýndan çýkabilir-
seniz çýkýn, ama çýkamazsýnýz. Lakin bir güç ile çýkabilirsiniz"
âyeti bir leylak rayihasý sunuyor ruhumuza. Bu bir demet ýþýk
deðil; sanki bir bahar kesiti takdim ediyor belaðatýyla kalbimi-
ze. Son devrin en büyük olaylarýndan biri olan aya gitme hâdi-
sesini fýsýldýyor gönül kulaðýmýza. Kalp gözümüze o hâdisenin
panoramatik çizgilerini sunuyor veciz bir þekilde. Sonra bir rü-
ya kadar tatlý bir renk armonisi sökün ediyor ruhumuza. Bizi
alýp baþka dünyalara götürüyor bu ses, bu seda, bu renk, bu ri-
tim... "Güneþ döner" âyeti sanki bizi metafizik bir cezb ile ken-
dine çekiyor ve ruhumuzu gaþy ikliminde mest ü hayran ediyor.
Bir yönden bakýlýnca güneþin Herkül Burcu'na doðru çevresin-
deki gezegenlerle beraber yolculuðunu anlatan âyet, bir taraf-
tan güneþin kendi çevresindeki dönüþünden bahsediyor. Bir ci-
hetten de güneþin zahiren döner gibi doðup batmasýný nazara
sunarak hem hayal, hem realite plânýnda ruhumuza metafizik
tayflar gönderiyor ve ledünniyâtýmýzý coþturuyor ve ilim ile
Kur'ân'ýn atbaþý gittiðini ve asla bir birinden ayrý þeyler olmadý-
ðýný naralarla, fýsýltýlarla, gür seda ile tatlý bir melodi þeklinde
hadsimize duyuruyor ve vicdanýmýzý doyuruyor.

Ýþte belagatýn zirvesindeki ýþýk böylesine ruhumuzu o
lahûtî iklimine alýp çekerken ve içimize metafizik âlemin tatlý
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rayihalarýný ve meltem misal esintilerini serpiþtirirken bir baþka
ýþýk tayfý, gökkuþaðý gibi o zirveden aþaðýya doðru aðdý ve son-
ra ruh dünyamýza bir yýldýz yaðmuru gibi yaðdýkça yaðdý. "Bir
gün Yusuf babasýna dedi: Babacýðým rüyamda onbir yýldýz, gü-
neþ ve ay bana secde ederken gördüm." âyeti o yaðmurun öz
damlalarý gibi gönül ateþimize güç verdi ve onu bir maveraî
meþaleye çevirdi. Oniki gezegene iþaret eden bu âyet ile ruhu-
muzda ilme karþý bir sevgi belirdi. Zira Kur'ân'a kavuþmuþ ilim
güçlüdür ve sevilmeye layýktýr. Kur'ân'sýz ilim ise öksüz kalmýþ
bir yetim gibi çaresiz ve kemter düþmüþtür. Þimdi hâlâ dokuz,
on ve onbir diye hecelenen gezegen sayýsý bir gün on ikiye da-
yanýnca Kur'ân belaðatýnýn zirvedeki ýþýðý göze ve gönle tayfla-
rýný daha bir baþka gönderecek.

Bir bahar tohumu gönderiyor kalbimize zirvedeki ýþýk. Bir
nevbahar çekirdeði ekiyor özümüze. Bir aþk ve sevda kývýlcýmý
atýyor ruhumuza. Bir ümit ve azim þavký yakýyor vicdanýmýza...
Ýþte Rahman suresindeki âyet: "Size bakýr ve ateþ göndeririz de
ona tutulursanýz kurtulamazsýnýz." azap tablosunda tevriye
san'atýnýn özünü gören kalbimiz mest ü hayran olmasýn da ne
yapsýn? Yakýn anlamý fýsýldarken uzak bir anlam olan elektrik
ve onun kablosu içindeki bakýr ile cereyandan bahis açmasý
onun belagatta zirve olduðunun en mu'ciz þekli deðil mi?

Zirveden özümüze aðan metafizik tayflar kalbimize bir
tatlý buse kondurup geçiyor. O busenin tesiriyle iç dünyamýz-
da bir çok buutlarýn kapýlarý, kilitleri bir bir açýlýyor... "Biz
daðlarý birer direk olarak arza çaktýk." âyetindeki anlam ve
ruhu okþayan manâ ve idraký köpük köpük dalgalandýran ve
coþturan tat ve lezzet, aklý secdeye mecbur kýlan ilimle yek-
parelik yönüyle gerçekten insaný tarifi imkânsýz bir haz der-
yasýna, bir huzur iklimine çekip götürüyor.

Bir cihetten bir çadýr imajý veren bu âyet, bir taraftan
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Kürre-i arzdaki denizler ile karalarýn arasýndaki set tablosunu
gözler önünde canlandýrýyor. Bir taraftan da havayý tarayan
ve onu temizleyen bir unsur olarak zihne ilham verirken, bir
yönden de madenlerin iddihar edildiði bir mahzen, sularýn
damýtýldýðý bir depo olma hasiyetini zihne panoramatik çizgi-
leriyle tek tek sunuyor. Bir ressamýn fýrçasýndan çýkmýþ gibi
seyre daldýðýmýz bu sahneler, bu tablolar, bu resimler, bizim
ufkumuza daha nice mucizevî çizgiler sunuyor.

Bir ýþýk þarkýsý mý bu tayflar? Bir bestenin en tatlý ritim-
leri mi ruhumuza nota nota akan? Bir güzelliðin nakýþ nakýþ
örülmesi mi akýl, fikir ve ruh kaneviçemize? Kur'ân nakýþlý
bir bahar mý gözlerimiz önünde tüllenen? Üstüne bir söz edi-
lemeyen bir seher þarkýsý mý bizlere bestesini sunan? Kele-
bekler, arýlar, böceklerin uçuþtuðu bir kýr þarkýsý mý veya ýþýk
türküsü mü o zirveden aþaðýlara doðru gök kuþaðý gibi akýp
akýp gelen ve kalpleri aþk mýzraðýyla, sevda okuyla delen?

Ne olursa olsun. Ýster ýþýk þarkýsý, ister bahar türküsü, is-
ter çiçek çiçek derlenmiþ bir cennet musikisi... Fakat kalbimi-
zi kendine çeken bir pýnar, içimizdeki susuzluðu giderecek
olan bir tatlý su gözesi, vicdanýmýzdaki kuruluða can verecek
bir çaðlayan, bir ýrmak, bir þelale olduktan sonra ha bestesi
ýþýktan örülmüþ olsun ha nurdan, ha maveraî bir gökkuþaðýn-
dan, ne farkeder. Yeter ki Kur'ân olsun, yeter ki Hakk'ýn ke-
lâmý olsun, Mevlâ'nýn ruha gýda, sadra þifa bestesi olsun.
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BÝLMEK VE ÝNANMAK

Bilmek, inanmak demektir. Ýnanma zirvesine ermemiþ
bir bilme fiili, hedefini bulamamýþ bir ok gibi þaþkýndýr. Ba-
zen insanýn gerçek beyni þu kafatasý içindeki et parçasý mýdýr
diye düþünürüm? Yoksa daha içte ve daha da derinde gizli bir
ruh gücü müdür bizi düþündüren? Gönlümüzle mi düþünür,
hissederiz? Belki dýþ dünyadan gelen mesajlarý süzmek için
bir süzgeç, bir damýtma âletidir beyin, kimbilir?

Ya iç dünya... Her türlü savaþýn, ýzdýrap ve acýnýn, çile ve
hafakanýn kahîr pençesini attýðý iç dünya… Ýþte insan içe
düþmüþ ve filizlenmeye hazýr o fikir tohumlarýnýn yegane
bahçývanýdýr. Onlarý bir iç yangýnýndan, kavrulup yok olmak-
tan korumalýdýr.

Ýman ise mihenge vurulmuþ saf bilginin gönül kadehine
doldurulmuþ þeklidir. O kadeh ki nücumlarý, sitareleri içine
alan, nice samanyollarýný kavis kavis özünde toplayan esrarlý
bir cidarla örülmüþtür, kaplanmýþtýr.

Ah gönül, sen ne muammasýn! Ah gönül, sen ne derya-
larý içinde gizleyen bir sonsuzluk simgesisin. Ah gönül, sen
ne eriþilmez ufuksun ki nice atlýlar yaya, nice yayalar bir kö-
türüm gibi kalýyor yollarýnda. Sen bitmeyen kaynak, sen insa-
ný insan yapan iman ve ihlas otaðý. Gerçek bilgi iþte bu otað-
da boy boy büyür. Bir feta gibi geliþir, yayýný gerer, ok atar,
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kýlýnç kullanýr. Gerçek bilgi bu iklimin engin yaylasýnda gayet
dinç ve görkemli büyür. Onun altýnda yaðýz atlar bir burak
kesilir. Onun mahmuzladýðý küheylanlar Süleyman'a mesafe-
ler katettiren rüzgâr gibi süratlidir. Muhammed aþkýdýr ger-
çek bilgi, Kur'ân aþkýdýr. Ýç dünyayý nurun âlâ nur yapan gö-
nüle abdest aldýrýp tevazu secdesinde secdeye vardýran gizli
bir güçtür. Bu ölçülere göre gerçek âlim bir imân þehsuvarý
ve bir edep ve erkan kahramanýdýr.

Ya gönüle baðlý hareketler, tavýrlar, fiiller, bakýþlar, sü-
züþler, gülüþler, aðlayýþlar… Onlar da sonsuzluðun gücünü
içinde gizleyen canlý ve gerçek oluþlardýr. Bu minvalde gönü-
le baðlý cümleler de üç noktalý cümlelerdir. Hele onun gerçek
bilgi ile yunmuþ yýkanmýþ, özünden bir þeyler aktarmaya ça-
lýþan insan mutlaka her sözünün sonuna bir üç nokta koyar.
Gönül bilgisi saf bilgidir, o da imân atomlarýyla örülmüþtür.
Hani hidrojen ve oksijen billur su oluþturmaya bir vesiledir.
Ýþte aklýn dýþ dünyadan taþýdýðý bilgi hidrojeni ile iç dünyada-
ki ilham oksijeni de bir terkip oluþturduðunda ondan imân
bengisuyu ortaya çýkar. Izdýrap ve acýlar bu bilginin sadece
kývýlcýmýdýr. Ondan bazen yaðmurlu havalarda oluþan tayflar,
bazen bulutlar, bazen yaðmur ve dolular meydana gelir; fakat
asla yokluða sürükleyemez onu hiçbir çile kemendi, hiçbir ýz-
dýrab ejderi. Aslýnda onu çiðneyip geçecek hiçbir iblis ayaðý,
onu aðýna düþürecek hiçbir cadý tuzaðý, onu köleleþtirecek
hiçbir Firavun kýrbacý, onu yakýp kavuracak hiçbir Nemrut
ateþi yoktur. Her ýzdýrab iniltisi, her efgan soluðu, her acýlý
bakýþ, her sancýlý bir þakak vurgusu onun yükseliþ istikame-
tinde bir arþiye izidir. Öyleyse gerçek bilgi özünde imân ve
inanç þulesi taþýyan bir kandil, bir lamba, bir siractýr. "Kevke-
be dürriyyün" misali bir ýþýltý, þehla bakýþlý bir aydýnlýktýr. Ku-
ru bilgide ise asla bu nirengi noktasý yoktur. Kuru bilgi can-
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sýzdýr, ölüdür. Ýmanlý bir yürek teknesinde yoðrulup þekillen-
miþ ve gerçek olgunluða ermiþ bir bilgi, eriþilmez bir deðeri
haizdir. Siz bu iki kutup arasýndaki ayýrýmý, ister gerçek be-
bekle taþ bebek arasýndaki farka benzetin, isterseniz yapay çi-
çekle gerçek çiçek arasýndaki farka... Fakat asla unutmayalým
ki insanlar kuru bilginin beyin hücrelerinde sýkýþýp kalmýþ ku-
ru mantýk çizgileri taþýyan, hipotez ve teorilerden öteye gide-
memiþ bilginin can ve ruh kazanýp insanlýða sunulmasýna yýl-
lar yýlý susuzdur. Býkmýþtýr laf geveleyenlerden, býkmýþtýr âlim
geçinip ilmin gerçek sýrrýna eremeyenlerden. Býkmýþtýr kanat-
sýz kuþtan, yüzgeçsiz bilgi balýðýndan. Plastik bebekten, ya-
lancý lezzetten, huzursuz laboratuardan, dinsiz mektepten,
paslý yürekten, görmeyen gözden, hedefsiz sözden býkmýþtýr.

Gelin Muhammedî bir iklimde yüreðimizi, aþkýn yalýmlý
ateþiyle yakýp kavuralým. Hiçbir iblis nefesinin ulaþamayacaðý
bir þehrahta, yorgunluðun zevk verdiði, aðlamalarýn gülmeye
tebdil edildiði, ýzdýrabýn cennet senfonisi bestelediði, acýnýn
ebedî sefa demlerini dokuduðu ve her zerrenin Kur'ân oku-
duðu bir iklime demir atalým. Gerçek bilgiyi yakalayýp aþkýn
alevine yakýt olmasý için imân kandiline yað diye katalým.

101



KURNAZLIK VE AKILLILIK

Kurnaz insan baþkalarýný tongaya düþürmenin ve kendi
menfaatlerini onlarýn üstünde görüp gözetmenin yollarýný
arar. Akýllý insan, diðergamdýr ve ilk önce milletini, sonra
kendini düþünür. Himmeti milleti olanlardandýr.

Kurnaz insan saf düþünceli kiþileri ve kötülük düþünme-
yen yürekleri nasýl aldatacaðýnýn bilançosunu çýkarýr ve onun
üzerinde hareket eder. Kurgularý, vurgularý, duygularý, dü-
þünceleri hep bu istikamettedir. Akýllý insan ise daima millî
menfaati ön plânda tutuðu için bütün enerjisini, konuþmasý-
ný, danýþmasýný, sözünü, sazýný, nazýný, avazýný hep bu uður-
da seferber eder.

Kurnaz insan has bir kumarbaz gibi daima yenmeyi ve
alt etmeyi, ne pahasýna olursa olsun altta kalmamayý düþler ve
bunun gerçekleþmesini saðlamak için elinden ne gelirse ya-
par. Akýllý insan bazen yener, bazen yenilir, sitem etmez, bý-
rakýp gitmez. Öç duygusundan berî, sevgisizlikten müberra
her an, her yerde halk ve Hak ile beraber olmanýn girizgâhý-
ný arayan bir er oðlu erdir.

Kurnaz insanýn hedefi çok kez maddî olmakla beraber,
sürekli düþünmekten ve sürekli uðraþtan, yük altýna girmek-
ten istinkaf eder. Akýllý insan vicdan potansiyelinden güç ve
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kuvvet aldýðý için, rotasýný asla yitirmediðinden sürekli egzer-
siz içindedir ve asla býkmak nedir bilmez.

Kurnaz insan çok kez cerbezeye girer. Hafifmeþreptir.
Gizli plânlarý vardýr. Baþkalarý tarafýndan tehlikeli insan ola-
rak nitelendirilir. Ona güvenen oldukça azdýr. Akýllý ise baþ-
kalarýna güven telkin etmiþ oturaklý vakur ve olgun bir kiþili-
ðe sahiptir. Asla nefsi adýna gizli kapaklý düþüncelere sahip
deðildir. Baþkalarýnýn menfaati onun için ilke ve ideal olduðu
için yüreklerde yer eder. Kurnaz kiþi hasis bir insandýr. Belki
içyüzüyle bir þeytandýr. Hal ve hareketi, bakýþý, atýþý, satýþý
onu ele veren en güzide lisandýr. Akýllý insan ise diðergamdýr,
sevgi doludur. His ve duygu yüklüdür. Hal ve hareketi onun
için en güzel dil, en güzel terennüm, en açýk beyandýr.

Kurnaz insan nefis endeksli ve ego yörüngelidir. Akýllý
insan vicdan endeksli ve iman yörüngelidir.

Kurnaz insan, eþya ve hâdiselerin hakikatini anlamakta
güçlük çeker. Kýsa vadeli menfaat frekansýna ayarlanmýþ olan
zihin uzun vaadeli menfaatlere pek açýk deðildir. Akýllý insan
özüyle, sözüyle, gözüyle eþya ve hâdiselerin içyüzünü anla-
maya vermiþtir kendini ve o periyotta geliþtirir melekelerini.
Böylece asla þaþmaz bir rotaya girer ve sahili selâmete ulaþýr.

Kurnaz insan, eþyayý menfaatine dilbeste bir köle gibi
görür. Fakat çok kez ona kendisi  kul köle olur. Böylece hem
firavunlaþmýþ nefsini tatmin eder, hem de eþyayý hiç alâkasý
olmayan mabudiyet makamýna oturtur. Akýllý insan, ruhun
hakikatýný bildiði için daima o adese ile bakar eþyaya. Varlýk-
larý o laboratuarda inceler ve hakikat süzgecinden geçirmeyi
ihmal etmez. Onun için en önemli varlýk insan yüreðidir ve
onun en zirve ufku da imâný billah makamýdýr.

Öyle ise dostum, kurnaz insan olup, kabukta, yüzeysel
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bir kiþiliðe sahip olmaktansa, özün özüne er olmak daha iyi-
dir. Seni görenler kurnazlýk ile akýllý olmanýn arasýndaki nü-
ansý ve o nüansýn nelere, ne gibi berzahlara gebe olduðunu,
ne gibi uçurumlarý içine aldýðýný ve özünde gizlediðini anla-
sýnlar. Böylece akýllý olmayý tercih edip, edep çizgisinde bir
ömür sürmeyi Muhammedî ahlâk ile olgun ve vakur bir
ömür sürmeyi, kendilerine rehber ittihaz etsinler.

104



BÝLLURA SEVDA

Kara kasvete, siyah þüpheye kim meftun olur ki? Kara
kabuslara hangi gönül âþýk olur?

Kan rengi kýrmýzýya, acý ve ýzdýrap siluetine, kan kýrmýzý
yaraya, kanlý gözyaþlarýna, kor gibi kýrmýzý ateþe kim gönül
verir ki? Sarý, bir solmuþluktur. Ölüp, çerçöp hâline gelmede
ilk merhaledir. Sarý, bir gurub rengi, bir batýþ simgesi… Ona
da gönül veremem. Yalnýz altýn sarýsýna meftunum. Bakara
suresindeki göz alýcý renge… Diriliþ rengidir o. Dokunur do-
kunmaz ölü kalpleri diriltir. Bitkin ve bitap ruhlarý... Ne ya-
pacaðýný, hangi yöne gideceðini bilemeyen, çaresiz, altýn sarý-
sý þafaklarý unutmuþ ruhlarý, altýn sarýsý güneþe hasret yaþayan
ve gecelerin baðrýnda âh u efgân eden gönülleri, diriltip, ay-
dýnlýða çekerek bir muþtu ufkuna kanatlandýran renge âþýðým.

Bir de beyaza; gökçek yüzlü insanlarýn yüzlerindeki aklý-
ða hayraným. Ýyilik beyazýna, hoþgörü aklýðýna meftunum.
Gece parçalarýyla örülmüþ yüzlerden ziyade, mutluluk beyazý
yüzlerinde huzurun bir simgesi olarak parýldayan çehrelerde-
ki metafizik renge âþýðým. Yani nura…

Asla göðermiþ gözlerle haþrolan kara çehrelileri sev-
mem. Gözlerindeki ýþýðý yitirmiþ, ruhlarýndaki nuru kaybet-
miþ gök gözlerdeki çýðlýk simgesi rengi sevmem. Fakat ruhun
pervaz ettiði demde turkuaz gökteki miracý hatýrlatan rengi
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severim. O zaman mavi ton, bir heybet ve ululuk çizgisi ta-
þýr. Bir sonsuzluk imajý oluþturur benim ruhumda; fakat bu
ýþýðýný yitirmemiþ bir mavidir. Belki de yeþile, bahar yeþiline
gebe bir renktir, kimbilir? Belki de altýn sarýsý diriliþ rengi,
onun içinde gizli bir þekilde tebessüm etmektedir.

Yeþil dedim de aklýma geldi. Ben yeþil rengin her tonuna
sevdalýyým. Sarý sonbaharý silip süpüren ve ýþýðýyla her filizi
firuze diriliþ ibriþimleriyle dokuyan bu renk beni, mest eder.
"Aðaçlar altýndan ýrmaklar akan cennetlerde ebediyyen kala-
caklardýr!" kelâmýnda en güzide tonunu bulan ve bize öteler-
deki diriliþ bestesinden türküler sunan bu renk ve onun cazi-
besi ne kadar kuvvetlidir.

Ben ruh dünyama yelken açýnca bütün renklerin tasallu-
tundan kurtulmak isterim. Hayalimden silmek isterim hepsi-
ni de. Billur bir sabaha uyanmak için kovarým renkleri hayâl
penceremden. Mavi kýrlangýcý, kýnalý bülbülü, siyah kartalý,
sarý kanaryayý, beyaz güvercini uçururum hayâl odamdan.

Sonra bu renklerin silindiði, seslerin, þekillerin ortalýktan
çekildiði gönül dünyamda billurdan bir iklim örerim. O an
duâlarým, gözyaþlarým billurdandýr. Düþünce sarayým billur-
dan... Gönül seherim, elmas zerreleriyle örülmüþtür. Saf ve
temiz bir dünya kurarým ben, özüme çekildiðim demlerde.
Otokiritik iklimine demir attýðým anlarda, sonsuzluða yelken
açtýðým zaman parçalarýnda.

Saf, duru ve berrak þeylerin tebessüm eden çehrelerini
ararým. Melek gibi, ruh gibi... Beni meþgul edecek renk ar-
monilerini, elvan-ý seb'ayý istemem gönül dünyamda. Onlar
uyusun, onlar bir köþeye çekilsin, onlar sessiz kalsýn isterim,
doðuþun mebdei olan sâfî sabahlarda.

Tefekkürün dölyataðý olan, manâya çaðrý senfonisinin
meltem parçalarýndan kristalleþtirdiði o billur iklimi cezir anla-
rýmda hasret ipliðiyle çekerim ben. Ne yeþilin baharý hatýrlatan
gözleri, ne mavinin heybet panoramasý, ne beyazýn gökçek
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çehresi, ne sarýnýn altýn bakýþlý, nur nakýþlý hâleti beni meftun
etmez, kendine çekmez.

Sitemlerin, hafakanlarýn, kadere isyan oklarýnýn výnladý-
ðý, karmakarýþýk sis ve duman lifleriyle örülmüþ, dünyanýn
karamsar, karabasan örtüsünü bir kenara savurup, elmas fi-
lizleri gibi o billur iklime uyanmak isterim. Ruhumun gözle-
rine, diriliþ topraðýndan bir sürme çekmek için…

Latif ve mücella bir sevgilinin iklimine, billurdan bir bu-
rakla yücelmek, billurdan bir refrefle yükselmek, billurdan
kanatlarla sidreyi geçmek, billurdan bir aþk duâsýyla kabý kav-
seyne ulaþmak isterim.

Billurdan bir tahiyyatla huzuru Ýlahîde, dupduru sevda
þarabýný yudumlamak isterim.

Ta ki billurdan bir ferþiye ile yeryüzüne ineyim. Elmas
kristalleriyle safi, tertemiz, günahsýz, kirsiz, kinsiz bir dünya
kurmak için mücadele edeyim.

Benlik renginden dava duruluðuna, nefis kaosundan
kardeþlik gündüzüne, günah labirentinden sevap ve hayýr sa-
bahýna, zevk ve eðlence kancasýndan kurtulup gelecek nesil-
lerin doðum sancýsýna erebileyim.

Ta ki ruhumu hak ve hakikatýn yoluna serebileyim. Ru-
humda çimlendirdiðim metafizik çiçeklerinin yapraklarýndan
çiy damlalarý derebileyim. O þebnemlerden bir çaðlayan oluþ-
turup, çölde kalmýþ susuzluktan bitkin ve bitap düþmüþ sah-
ra yolcularýna sunabileyim.
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SORGULAMA

Kendimizden baþlamalýyýz sorgulamaya. Yaka, paça ol-
malýyýz nefsimizle, benliðimizle, egomuzla. "Ben kimim, bu
dünyada iþim ne, vazifem ne, nereye gideceðim?" gibi soru-
larla ruhu sarsma, vicdaný teyakkuza çekme, kalbi hüþyar kýl-
ma her insanýn en birinci vazifesidir.

Öz anteni paslanmýþ kiþiler kaçar sorgulamadan, sorgu-
lanmaktan. Kalp ve gönül cihazlarý bozulmuþ ve iþlediði suç-
larla his ve duygularý küflenmiþ, paslanmýþ, vicdaný oksitlen-
miþ kiþiler kaçar muhakeme edilmekten veya etmekten.

Öz evini, gaflet döþeðinde mahmur mahmur uyuklar-
ken, talan ettiren kiþiler þuuraltýndaki suçluluk duygusuyla
pek giremezler muhasebenin ýrgalayan iklimine. Ýnsan fýtra-
ten iþlediði bir suç için savunma mekanizmasýný harekete ge-
çirir; fakat hiçbir bahanesi olmayanlar ve suçunu örtbas ede-
cek delilleri bulunmayanlar kaçmakta bulurlar çareyi.

Kin ve öfke baltasýyla girmiþ gönül evine. Her tarafý yýk-
mýþ, viran eylemiþ; elbette sorgulamasý olacak, öyle deðil mi?

Zira her suç, her hata mutlak küçük veya büyük bir ce-
za ile caydýrýcýlýk çizgisine çekilmeli. Fakat bunun yanýnda
mükafat sistemi de daima iþlevini sürdürmelidir.

Gönül evini iblis hýrsýzýna soyduran, vicdan sarayýný ne-
fis sabotajcýsýna dinamitleten bir kiþinin kendi kendini sorgu-
lamasý ve muhasebeye çekmesi en fýtrî bir fiildir.
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Mahþeri ekberde sorguya çekilmeden evvel kendini mu-
hasebenin eritici ve ayýklayýcý ikliminde imbikten geçiren in-
san gerçek insan olma ufkuna kanatlanmýþ demektir. Cenne-
te süzülme, saf duru ve temiz bir gönülle sonsuzluða yönel-
me ancak bu süzgeçten geçmekle mümkündür. Bu ameliye-
nin en birinci þartý da sorgulamadýr. Nefsini sýgaya çekmek,
benliði suçlu sandalyesine oturtmaktýr.

Bu hususta baþkalarýný da sorgulama çizgisine çekmek,
cesaretli kiþilerin altýndan kalkabileceði bir hamuledir. Ýnsan-
lýðýn kurtuluþunu dert edinme ve bunun için yanýp tutuþma,
kâh kendini kâh baþkalarýný sorumlu tutup bu hamuleyi taþý-
maya çalýþma, gerçek erlerin, polat ruhlu kahramanlarýn üste-
sinden gelebileceði bir vazifedir.
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ASIK ÇEHRELER

Ýnsanýn ruhundaki güzellik veya çirkinlik yüzüne akseder,
derler. Asla karanlýk düþünceler ile kaosa dönmüþ bir ruhun
akisleri ýþýklý ve aydýnlýk olmaz çehrelerde. Güzel his ve duygu-
lar ile yoðrulmuþ ve pýrýl pýrýl bir güzelliði haiz olan ruhlarýn da
insan yüzündeki çizgileri karanlýk ve zift renginde deðildir.

Asýk çehreli insanlardan hiç hoþlanmam kendimi bildim
bileli. Kýrgýn ve üzgün olduðu halde güleç çehreleriyle toplu-
ma ýþýk saçan kiþiler, toplumun manevî yapýsýný onaran yüce
ruhlu kiþilerdir. En yaslý anlarýnda ve en üzgün zamanlarýnda
etrafýndaki insanlarý üzmekten çekinen hassas karakterli kiþi-
ler, ne kadar toplumcuysa; en neþeli dakikalarýnda bile etrafý-
na zift ve katran serpen çehrelerin sahipleri de bir o kadar
toplum düþmanýdýrlar.

Asýk çehreler bana kara bulutlarla kaplý bir gökyüzünü
hatýrlatýyor. Iþýðýný kaybetmiþ, güneþini yitirmiþ bir gökyüzü-
nü… En komik olaylar bile onlarýn yüz çizgilerini tebessüm
kavislerine deðiþtiremez. En güzel olaylar veya en kutlu muþ-
tular bile onlarýn abus çehrelerine gülücüklerin nurlu nokta-
larýný konduramaz.

Gönül madeni küflü paslý kiþilerin yüzlerine altýn ve el-
mas renkleri akseder mi? Bir kahkaha onlarýn içlerini ürper-
tir. Bir sevda ve sevgi kelimesi onlarýn özlerine kama gibi sap-
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lanýr. Bir hoþgörülü hareket ve sevgi dolu davranýþ onlarýn
kalplerine azap oku gibi batar. Çünkü sevgiyi unutmuþlardýr.
Çünkü hoþgörü ve toleransýn iksirini hiçbir zaman yudumla-
mamýþlardýr. Çünkü aþkýn ve sevdanýn boyutlarýna ruhlarýný
kanatlandýrma imkânýný ömür boyu bulamamýþlardýr.

Böylelerini ciddi zannetmeyin. Bir deneyin hele ve çaðý-
rýn nefsî arzularý gýdýklayan bir þölene onlarý. Bakýn oburluk-
larýna ve yýlýþýklýk iklimindeki çakýrkeyf hallerine.

Bir mal ve mülk hususunda menfaatine dokunan bir ko-
nuyu açýn onlara, sonra seyredin gözlerinde dönen ihtiras ka-
relerini ve asýk çehrelerinin donuk kýskançlýk çizgileriyle ve
haset izleriyle örülmesini.

Böyleleri toplum içinde sýrf menfaat endeksli yaþarlar.
Pragmatik bir yapýsý vardýr ruhlarýnýn. Fakat insanlarla diya-
loglarýnda bir türlü normal iliþkiler kuramadýklarý için de ken-
dilerine sunî ve yapmacýk bir ciddiyeti maske olarak kullanýr-
lar. Halbuki insanlar ile alâka kurmanýn ve onlar ile ülfet
oluþturmanýn ne kadar güzîde bir þey olduðunu bilemezler.
Eðer bilselerdi kolay ve kaçýlan bir perde olan asýk çehreleri-
nin ardýndan çýkacak ve ne olursa olsun, güler yüzlü olmanýn
yollarýný arayacaklardý.

Uzak durun derim böyle nahoþ kiþilerden. Ýçinize bir ka-
os tohumu düþürmek istemiyorsanýz uzak durun derim. Fa-
kat bu onlarýn dertlerine deva bulmaktan kaçýnmak olarak al-
gýlanmalý.

Yoksa M. Akif'in

"Kanayan bir yara gördüm mü yanar ta ciðerim, 
Onu dindirmek için kamçý yerim, çifte yerim, 
Adam aldýrma da geç diyemem, aldýrýrým, 
Çiðnerim, çiðnenirim, Hakký tutar kaldýrýrým."

dediði gibi üzgün bir kiþi gördüðümüzde; çehresine özünde-
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ki ýstýrap aksetmiþ bir þahýs gördüðümüzde, onun özündeki
acýyý dindirmek bizlerin en birinci vazifesi olmalýdýr.

Asýk çehrelerin yüzündeki örtüyü kaldýrmak deðildir asýl
vazifemiz. Bu umumî kaçýþ ve gizleniþ köþesini gülgülistan
bir iklime deðiþtirmektir. Yoksa tenkit kolaydýr da onulmaz
gibi görünen dertlere deva bulmak bir hekim mahareti gerek-
tirir.

Hani hep asýk çehrelileri ýrgalayacaðýmýza biraz da top-
lumu bu duruma getirenleri sarsmak gerekmez mi? Bu onul-
maz yarayý kimler açmýþ yüreðimize.

Öfke ile baþlayan yazýmýza þefkat ikliminde bir ilaç ara-
yarak devam edelim. "Her derdin bir devasý vardýr" sözünün
nurlu ve ýþýklý ikliminde bir iksir, bir tiryak bulma azmiyle bu
hastalarýmýzýn üzerine eðilelim. Ruhlarýný ameliyat masasýna
yatýrýp kalplerini bir bypass ameliyat ile hayata kazandýrmaya
çalýþalým. Bütün týkanýklýklarý bertaraf edip onlarýn maddî ve
manevî vücut fonksiyonlarýný tekrar harekete geçirip kurtu-
luþ iklimine yönlendirelim.

Yoksa vazifemizi yerine getirmiþ olmayýz asla. Sözümüz,
sazýmýz, naðmemiz, yalan rüzgârýndan öte bir tesir husule ge-
tirmez yüreklerde. Yine burkuntu, yine üzüntü ve yine haya-
ta kahretme, kadere isyan ve ümide, aþka, sevgiye küskünlük
belirir ufkumuzda.

Bir yaralý gördüðünde Lokman Hekim gibi ne yapýp ya-
pýp onun yarasýný tedavi edecek engin yürekli insanlarý da
hasretle beklediðimizi söylemeden geçemeyeceðim.

Arkadaþ, ne çehreni as, ne de asýk çehrelilere kin ve öf-
keyle bak. Belki güleç bir çehre ile her türlü kronikleþmiþ ýz-
dýrabýn ve çilenin veya acýnýn üstüne yürü. Bazen tatlý bir te-
bessüm, nice buz daðlarýný eritiverir. Nice kar ve kýþý cen-
netâsâ bir bahara çeviriverir. Bunu unutma ve kendini bir Hý-
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zýr güneþi, bir tebessüm ateþi gibi bu aysberglerle örülmüþ
kasvetli yüreklere sal ve hiç korkmadan onlarýn ruhlarýna ve
gönül illerine dal. Sonra kurtulmasý imkân dahilinde olan
maðdurlarý boðulmaktan kurtar. Ümitsizlik denizinde boðul-
maya yüz tutmuþ olan hayatzedeleri veya nefiszedeleri huzur
ve mutluluk sahiline çýkar.
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BURNU KAFDAÐINDA

Gururlu insanlar için söylenen bir sözdür bu. Nefsinin
esiri olmuþ ve bir ene âbidesi kesilmiþ kiþiler için... Ne söylesen
hiç eðemezsin onlarýn boyunlarýný. "Küçük daðlarý ben yarat-
tým." der gibi bir tavýr ve hareket sergilerler çevrelerinde.

"Burnu Kafdaðýnda" tabiri en uygun sözdür onlar için.
Gururlandýklarý þey ise bir incir çekirdiðini doldurmaz. Hani
kibre deðse yine ne gam diyeceksiniz ama eften püften bir
þey için bu kobralaþmýþ enelere, sýrtlanlaþmýþ egolara cidden
þaþýrmamak elden gelmez.

Bir parça zekâlarý varsa deme gitsin; Einstein kesilirler
hemen. Bir þiir yazsalar Necip Fazýl ve Mehmet Âkif oldum
zannedip kurumlu kurumlu dolaþýrlar halk arasýnda. Bazen
bir rüya ile derviþ olduklarý vehmine kapýlýrlar ve kendilerini
miraç þehsuvarý zannederler.

Hey gidi Donkiþotluk! Hey gidi ütopya kahramanlýðý!
Hey gidi cehaletin en derin kuyusunda kendini Yusuf bilme
sarhoþluðu!

Ene çýbaný, ego yarasý çehresini bir cüzzamlýya çevirmiþ-
ken hâlâ kendini mahpeyker zannetme divâneliði.

Hangi gerçekler kýrar bu burunlarý. Yahut hangi olaylar
sürter onlarý yere. Deprem mi, tufan mý, hastalýk mý, ölüm
mü? Hangi kement eðdirir onlarý Hakk'ýn huzurunda, iki
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büklüm bir þekilde. Spermden en güzel insan olma zirvesine
ermiþ ve geçtiði her handikap için Hakk'a binlerce þükür et-
mesi gereken zavallýya bak, nasýl da tafra sata sata yürüyor in-
sanlar arasýnda. Ezici ve hakîr gören bakýþlar ile nasýl da yü-
rüyor yeryüzünde çalým sata sata.

Hangi yakýcý ok saplansa yüreðine de kendini görse top-
rak seviyesinde. Hangi kahhar mýzraðý âteþîn bir tayf çizerek
gelse ve batsa sinesine de onu tevazu ufkuna kanatlandýrsa.

En büyük belalardan biridir gurur. Tedavisi yok denecek
kadar az bulunur bu hastalýðýn. Onun için kanser mikrobu ta-
þýyan hastalar kadar korkmalý yüreðinde bu kibir virüsünü taþý-
yan kiþiler.

Hani "Güzelliðine güvenme, bir sivilce yeter; malýna gü-
venme bir kývýlcým yeter." diye bir söz vardýr halk arasýnda.
Ne güzel bir sözdür o. Ne büyük tecrübelerden süzülüp de
sinmiþ yüreklere bu güzel darb-ý mesel.

Gururun azgýn seline kapýlmýþ insan! Bir dal parçasý bul
ve kurtulmaya bak o kâhîr akýntýdan. Zira onun dolacaðý ve-
ya boþalacaðý yer, derya deðil cehennemdir. Bir yokluk diya-
rýdýr burnu Kafdaðýnda olanlarýn ufalanacaklarý ülke. Hâdise-
lerin çarklarý ve þeriat-ý fýtriyye dolabýnýn diþlileri arasýnda
kalmýþ ve parelenmiþ bu kalplerin dökülecekleri vadi, bir ka-
os zindanýdýr.

Öyleyse dikkat et dostum, kendine gel ve hâline bir çeki
düzen ver. Seni sen olmaktan uzaklaþtýran veya özüne bir
yokluk kývýlcýmý salan gurur ve kibir iline düþme. Ýblise köle
olmak seviyesine itme kendi kendini. Zira her gurur iþareti
taþýyan bir söz veya davranýþ, bir gün acýklý bir çýðlýkla azap
diyarýna düþüþ simgesidir.

Fakat burada tohumu ekilen bu zakkumlar, ötelerde filiz
verecek ve meyveye duracaðýndan asla insanoðlunun gözün-
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de büyük bir handikap gibi görünmez. Yeri ve zamaný gelin-
ce baþlar ondan çýðlýk çýðlýða kaçýþlar, aman dilemeler ve kor-
ku dolu bakýþlar.

Eðer þu diyarýn bir misal âlemi olduðunu kabulleniyor-
san her þeyin ötelerde aslýna inkýlâp edeceðini de kabullen-
melisin. Nasýl rüyada görülen her þey, yaþadýðýmýz hayatýn bir
simgesidir, ondan bir akis, þifreli bir izdüþümdür. Aynen
onun gibi dünya uykusunda rüya gören insanýn yaþadýðý ha-
yatta taþýdýðý en küçük bir iyilik veya en küçük bir kötülük,
hasleti öbür âlemde gerçeðine inkýlâp edecektir.

Öyleyse dikkatli ol arkadaþ; öyleyse hazer et, dikkatle
bas, batmaktan kork. Zerre miskal bir ene kabarcýðý içinde
boðulma. "Yeryüzünde böbürlene böbürlene yürüyenlerin
vay haline" sözüne muhatap olma.
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GÖNÜL ÝNSANI

Gönül insaný, ýzdýrab insanýdýr. His dünyasý çaðlayanlar
gibidir. Duygu yüklü bulutlar kol gezer onun sinesinde. Aþ-
kýný sevda selleri dile getirir, yüreðinden gözlerine yürüyen.
Ümidi bahar þarkýlarý ile yekâhenktir.

Acýsýz bir hayat, gönül insanýnýn kârý deðildir. O kendini
çilenin tam orta yerine salar, týpký bir mecnun gibi. Ses ve so-
luðunda daima Leyla senfonisi ve seranatý duyulur. Daima
Mevlâ aþký ve hicraný bir beste þeklinde yayýlýr dört bir yöne.

Gönül insaný hiçbir kiþiye kýrýlmaz ve gücenmez. Hak
dostlarýyla her dem beraber olma iþtiyaký ile iki büklümdür.
Zira her ayrýlýk bir bakýma bîganelik tohumu taþýr. Gönül in-
saný kalbinin balansýný her an kontrol etmeli ve içini dýþý ka-
dar iyi bilmeli ve daima temizleme ameliyesi ile günahlarý için
âh edip gözyaþý dökmelidir. "Izdýrab gönül insanýnýn en bi-
rinci vasfýdýr." dedik, ama bu hak yolda çekilen çileler için
söylenmiþ bir sözdür. Her nefesi, aþký Rahman için yükselen
ve þefeteyn arasýndan Kabý Kavseyn ufkuna buðu buðu uçu-
þan bir insan, gönül insaný olmaya namzettir. Gönül insaný
Muhammed (s.a.s.) aþkýyla dopdoludur. O'nsuz gönül adam-
lýðý olmaz. Zira velayet ufkunun tek kutbu ve aþýlmaz rehbe-
ri O'dur. O'nun gölgesinde yol alan bir veli tam rayýna otur-
muþ ve tam yörüngesini bulmuþ bir Hak yolcusudur. Her þey
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bir felekte döndüðü gibi insana da böyle bir çizgi ve böyle bir
aþk ve sevda yolu gereklidir. Eðer bir kiþi gönül insaný olmak
istiyorsa bir kez her þeyden geçmesini bilmelidir. Hak'tan
baþka bir þeye gönül veren gönül adamlýðýndan istifa etmiþ
veya ettirilmiþtir. Zira bu yolun çilesi ancak bu ruh gücü ve
manâ potansiyeli ile aþýlabilir. Ýnsan, gönül insaný olmanýn bu
yüce pusulasýný anlayamazsa asla bu yolun basamaðýna ka-
dem basamaz. Belki kendini bu yolda ilerleyen bir yolcu gibi
görür, ama yollar baþka, yönler baþka, iller baþka, güller baþ-
kadýr. O ise yad ve yabancýdýr, iki büklümdür zavallýlýk belde-
lerinde, derbederlik çöllerinde. Aðlayýþý bir zelilin iç burkan
hâli, gözyaþý döküþü bir zavallýnýn çaresiz durumunu yansýtýr.
Gönül insaný, Hak kapýsýna baþ koymalýdýr. "Bu baþ, bu yola
feda…" deyip o eþiði asla terketmemelidir. Eðer onun baþýna
basanlar olursa "ne güzel" deyip daha sýký sarýlmalýdýr o eþi-
ðe. Çünkü o kapýdan baþka kapý yoktur. O vadiden baþka il,
o yönden baþka cihet, o þehrahtan baþka yol yoktur ki býra-
kýp gidilsin ve kendi kendine yazýk edilsin. Gönül insaný, zi-
kir ve fikir ile yol alýr dünya çölünde. Kalbinde aþký hicran,
dilinde Deyyan ve Sübhan ile yol alýr ümit beldelerinde.

Bu yol ümitsizlik yolu deðildir. Bu sahra yeis ve sýkýntý,
stres çölü deðildir. Gönül insanýnýn iç dünyasý dýþýndaki yo-
lun gülleri ve bülbülleriyle hem âhenktir. Ayný özellik vardýr
sesinde, sözünde, baðýnda, baðbanýnda bu yolun. Ayný sevgi
dolu sözcükler eser meltemler gibi yol boyu. Ayný ümit ve
azim kehkeþanlarý kol gezer menzile dek.

Ümit ile çarpan yüreði bir baþkadýr gönül insanýnýn. Þey-
tanýn aldatmasýndan beri, Ýblisin çaðrýsýna karþý bigâne, nef-
sinin isteklerine karþý duyarsýz ve saðýrdýr. Fakat Hakk'a kar-
þý duyarlý ve saðlam bir kalbi vardýr. Onun özlemiyle iki bük-
lüm bir yüreði vardýr. En küçük bir kýpýrtýyý bile duyar gönül
ülkesindeki. Solgunluk onun iç dünyasýna uðramayan hazan
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rengi, ölgünlük kalbini hiçbir zaman ziyaret etmeyen zehirli
bir nefestir

O kalbinin med ve ceziriyle her an yücelere týrmanýr, bir
an aþaðýya iner, bir an olur yukarýlara çýkar. Salýncakta salýnan
bir masum yavru gibi her iniþ çýkýþýnda "Ya Hay" çýðlýklarý
atar ve sevinçten gönül gözü ýþýldar, kalbinin çehresi pembe-
leþir, ruhu güler, vicdaný tebessüme gelir. Solmayan güller gi-
bi içindeki bu gülücükler onun öteler için tomurcuklandýrdý-
ðý arþiye ve ferþiye çiçekleridir.

Gönül insaný olmak için feraset, tahammül, sabýr da ge-
reklidir Hakk yolcusuna. Tevekkül, ümit, tevessül, züht ve
takva onun vazgeçemeyeceði bir çizgidir. Asla gönül insaný
havf ve reca ortasýnda yol almadan vazgeçmemelidir. Kalbi-
ni o yöne mýhlamayan ve hedef tahtasýna bir ok gibi sevda
mýzraðýný saplamayan ve o tepelere týrmanmayý ne olursa ol-
sun göze alamayan bir kiþinin bir gün ayaðý kayýp yeniden týr-
manýþa geçmesi, gelmesi, yere düþmesi kaçýnýlmazdýr. Belki
de daha aþaðýlara, kimbilir.

Her an sarsýlan ve her an silkinen, her an aðlayýp inleyen
bir insan gönül insaný olmaya namzettir. Günah derdiyle sar-
sýlan, ibadet edememe korkusuyla ve ayrýlýktan dolayý aðlayýp
inleyen, hizmet edememe acýsýyla kývranan bir yolcu o yola
girmiþ ve âheste âheste yol alýyor demektir.

Her varlýktan ona, sevgililer sevgilisine yol bulamayan
gerçek âþýk deðildir. Her varlýk onu haykýrýr ve ondan vuslat
mesajlarý getirirken kara sevdaya yakalanmýþ dünya yolcularý
gibi kör ve saðýr davranmak, bu yolun yolcusunun karakteri-
ne zýttýr. Aðaç bir huri gibidir onun nazarýnda; Hak'tan esip
gelen vuslat meltemlerini dalýnda yapraðýnda hemheme þek-
linde besteleyen. Kuþlar kanat çýrpýþlarýyla "Bir gün yolculuk
var." diyen ayrý mesaj üveykleridir.

Bulutlar, aylar, güneþler kâh o zatýn didarýndan birer nur
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demeti kâh onun þefkat ve merhametinden kadeh kadeh ik-
sir sunan sakilerdir.

Atom bir mikro dildir, onu haykýran ve onun gücünü
bütün cihana duyuran. Melekler, bir kaptan-ý mukaddestir
Allah'ýn adýný kâinat ummanýnda neþreden ve pupa yelken
dört bir yöne duyuran gezegen ve yýldýz gemilerinde, kadýr-
galarýnda.

Her þeyi O'nun ismini haykýran bir dil, her varlýðý O'nu
anlatan bir lisan, her eþyayý O'nun ismini okuyan bir zakir
olarak görmezsek gözümüz dönmüþ demektir.

Müslüman olmaktýr, gönül insaný olmak... Ýç dünyasýný
fetheden bir mü'min vasfýdýr o. Yoksa ütopik bir kurgu, ha-
yalî bir hâl, hülyalarla bezenmiþ; fakat gerçeði olmayan bir
nokta bir hedef, bir yol, bir il, bir iklim deðildir. Gönül insa-
ný olmak, dört dörtlük Müslüman olmanýn biricik yoludur.
Hani "bu da fazla diyenlere" düþüþün ateþi, kayboluþun acýsý,
irtifa kaybetmenin burukluðu daha fecidir diyecek ve önce
kendimizi ve sonra baþkalarýný gönül insaný olmaya davet
ederek bahsimizi kapatacaðýz.
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NEBÝ AÞKI

Ne olursa olsun, hangi makamda, seviyede, kabiliyette,
hangi endiþede, sevinçte olursak olalým mutlak surette Nebi
aþkýný ruhumuzda filizlendirmeliyiz.

Eðer Nebi aþký yoksa, Hakk'a sevda eksiktir veya hiç
yoktur. Eðer nebi sevgisi eksikse, doðru yolun çizgisinden
saptýk, sapýyoruz demektir. Eðer Peygambere kendi nefsi-
mizden daha kavi bir bað ile baðlý deðilsek içimizdeki imân,
fýrtýnaya tutulmuþ bir mum gibi sönmeye mahkûmdur.

Eðer ümidimiz O'nun þefaat ikliminde yoðrulmuþ ve þe-
killendirilmiþ deðilse, þarkýlarýmýz O'nun güftelerinden der-
lenmemiþse, gönül aydýnlýðýmýz O'nun nurlu ve ýþýklý dünya-
sýndan nebean eden ýþýk kevserleriyle örülmemiþse biz bilme-
den bir karanlýk âlemde yaþýyoruz demektir.

"Ben ömrüm oldukça Kur'ân'ýn bendesiyim
Ben Hz. Muhammed (s.a.s.)'in ayaðýnýn izinin tozuyum"

diyen Mevlâna gibi bizler de her adýmda, her nefeste, her
yükseliþte ve her iniþte onunla irtibatýmýzý kontrol edip daima
O'nun sevgi gölgesinde hareket etmeyi kendimize bir vecibe
telakki etmiyorsak iþimiz bitti demektir. Ruhumuza yakýlan
þem'a, Nebiler Nebîsi (s.a.s.)'nin aydýnlýðýndan taþýnan kývýl-
cým ile tutuþmalý. Özümüze akan ab-ý hayat O'nun diyarýnýn
kevseri ve zemzeminden derlenmeli. Kaynak insan, öz insan,
has varlýk, tam kul ve yüce iklimlerin üveyki, Hakk'ýn has
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bendesi, bizim illere kadem basmamýþsa asla bu yokuþlarý
aþamayýz.

Hiçbir mal, hiçbir zenginlik, hiçbir makam, hiçbir kabili-
yet, hiçbir dost, hiçbir yar ve yaran O'nun yerini tutamaz. Zira
O, varlýðýn mayasý, kâinatýn yaradýlýþ gayesi ufuk insandýr.

Feleklerin kemerbeste-i tevâzu ile karþýsýnda serfürû ettik-
leri, meleklerin O'nu görmek için yollara döküldükleri Hakk'ýn
en münteha kulu ve en ulvî matbahý nazarý elbette kalbimize
misafir deðilse o kalp boþtur. Hem de bomboþ, tenha ve ýssýz.

Rüyalar O'ndan ayrý ise rüyâ deðil bir yalancý hülyâdýr.
Hayâller, düþünceler O'ndan uzaksa susuz çöllerde su ara-
mak hamlesinden öte bir deðer teþkil etmezler.

Gönlümüzün yýldýzlarý ancak o güneþten ýþýk alýrsa parlar
ve ýþýk sunar çevreye. Aklýmýzýn gezegenleri ve kamerleri o
þemsten aydýnlýk kaparsa çevreye saçarlar hakikat tayflarýný.

Gaye O'na ermektir, O'nu bilmektir. O'ndaki sýrlarý keþ-
fedebilmektir. O'nsuz bu yollardan ötelere kanatlanmanýn
mümkün olmadýðýný bilen kiþilerin ilmi zirveye ermiþ, baþlarý
arþý âlâ'ya deðmiþtir. O'nsuz bu âlemden eli boþ giden kiþiler
ötelerin en sefil ve fakir kiþileri olacaklarýný anladýklarý anda id-
raklarý hakiki insan olma ufkuna kanatlanmýþ demektir.

Nebi aþkýnýn kol gezmediði bir gönül, virândýr. Peygam-
ber sevgisinin meltemler gibi esmediði bir vicdan, köhnemiþ
bir binayý hatýrlatýr. En küçük bir darbe ile yýkýlan böyle da-
yanýksýz özler, bir müddet sonra köz ile birleþir ve bir ateþin
içinde odun gibi yanmaya yarar, baþka bir þeye deðil.

Kalp, Nebi sevgisini kanat olarak omuzlarýna takmaz ise,
ruh þefaat arzusunun ateþini bir kor gibi içinde taþýmazsa,
vicdan O'na susuzluk içinde yanýp yanýp kývranmazsa nerede
perdeleri delecek ýþýk, nerede ötelere kanatlandýracak burak,
nerede insaný özünden Hakk'a vasýl edecek vasýta ve Refref? 

Yunus gibi o miraç kapýsýna baþ koyalým. Mevlâna gibi
feleklerle beraber çarh urup sevda sevda dönelim.

122



Bayezid-i Bistami gibi O'nun için can u tenden geçelim,
Fatih gibi bir sözüne cihanlar fethedelim. Yavuz gibi O'nsuz
bir nefes almayý dahi kendimize haram bilelim, Selim gibi bir
rüyasýna bir Selimiye dikelim.

Aðlayalým, inleyelim O'nu anlamak için… Surî sevgiden,
sunî aþktan kaçalým. Hakiki aþka, hakiki sevdaya dalalým kev-
ser göllerine dalan yeþil baþlý ördekler gibi. Yunup yýkanalým,
özümüzü tertemiz kýlalým O'nun ikliminde.

Yüzyýllar sonra gelmiþ garipler olarak O'nun sefinesinde
kendimize bir yer bulamazsak baþka hangi sandal, baþka han-
gi sal parçalarý bize bu sonsuz okyanusu aþýrtýr ve bu korkunç
handikaplarý geçirtir.

Ýþin þakasý yok. Ýþin basite alýnacak bir tarafý hiç yok. Yokuþ-
lar O'nun sevdasý ile aþýlacak. O'nun gösterdiði ýþýklý pusula ile
varýlacak hedefe. O'nun nurlu beyaný ile anlaþýlacak Hakk'ýn ki-
tabý. O'nun sünneti ile bilinecek kaosun içyüzü ve hakikatýn özü,
sonsuz buudlarý ve ölümsüz diyarýn kýymeti ve hakiki aðýrlýðý.

Öyleyse ey yolcu, idealindeki tek gaye O'na varmak ve
O'nunla asýl gayeye yürümek olsun. Asýl içindeki kor ve ateþ
O'nun sevdasýyla felekleri aþmak ve miracî bir seyir çizgisin-
de Hakk'a ulaþmak olsun. O'nun eteðine sarýlmayan yolcular
yolda kalmaya mahkûmdur. O'nun has bendesi olmayý kabul-
lenemeyen 'ene firavunlarý' bir Kýzýldeniz'de boðulmaya
mahkûmdur.

Sen bu yolda her çileye katlan, sen O'nun meþalesini kal-
binde tutuþturmak için bütün ýzdýraplarý göðüsle. Sen O'nun-
la yol almak ve hedefler hedefine ulaþmak için her türlü zor-
luða yahþi çek. Sen O'nda fena bul ki Hak da seni Habibi uð-
runda can feda çizgisine ulaþtýðýn için þefaat çizgisine çeksin
ve kurtuluþ ab-ý hayatýný yakut kadehlerle ötelerde sana tattýr-
sýn. Þevk ve neþ'eden kalbine, ruhuna nara attýrsýn ve secde-i
ebe'd müddet ikliminde seni de temizlenmiþ kullar ile bera-
ber Cennetlere ulaþtýrsýn.
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GÜNLERÝN KADRÝ

Günlerin kadrini bilemiyoruz. Su gibi akýp yel gibi
uçarak gidiyor. Pýrýl pýrýl bir gün... Turkuaz gökte ipek bulut-
lar... Tatlý bir hava ve ýþýl ýþýl bir güneþ… Aðaçlar yeni yeni to-
murcuklanýyor; ah ne güzel bir gün, ne efsunkar bir dünya,
ne iç açýcý bir âlem!

Keþke ondaki manâlarý kalbime damla damla içirebilsey-
dim. Mavi gökte uçan turnalarýn sözlerini, sazlarýný, mýrýltýla-
rýný tefsir edebilseydim. Kýrlangýçlarýn kavisler çizerek uçuþ-
larýndaki manâyý anlayýp kalbime duyurabilseydim ve derin
bir lezzet alabilseydim yaþamaktan.

Erik aðaçlarý beyaz çiçeklerini açtý. Týpký bir gelin gibi
süslendi. Acaba bizlere bir þeyler mi demek istiyor? Toprak
kabardý, mevsim bahar, kelebekler tek tük uçuþmaya baþladý
kýrlarda. Acaba bir manâyý mý nakþetmeye çalýþýyorlar ruhu-
muza?

Daðlar yeþil gömleðini giydi, sular þýrýl þýrýl akmakta... Bir
manâsý mý var bu renk armonisi ve güzellik senfonisinin?

Ah bir anlayabilsem veya içebilsem onlarýn özünden sý-
zan bengisularý, tiryaklarý, ma-i tesnimleri.

Gökdelenler dikmek faydasýz dostlar. Ýçimizde bunca
çukur varken göklere yükselmek faydasýz. Boþ arazilere bina-
lar dikmek veya küçük þehirler ve kentler kurmak boþuna.
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Özümüzü mamur etmedikçe, kalbimizi onarmadýkça bunlar-
la teselli bulamayýz.

Uçaklar hava boþluðuna girince kurtulmayý dener usta
pilotlar. Çoðu da baþarýr bu tehlikeyi atlatmayý. Ya ruhumu-
zun düþtüðü boþluklar. Tabiattaki renklerden, seslerden, þe-
killerden bir þey anlamamanýn verdiði boþluk veya özümüz-
de oluþturduðu vakum. Usta pilotlar, içine doðru yol alýrken
veya gönül göðünde süzülürken düþeceði girdaplardan veya
hortumlardan ruh uçaðýný kurtarabilendir. Vicdan füzesini
arþa göndermektir hüner olan. Aya gitmek belki bir baþarýdýr,
ama zirveye ermek deðildir.

Her bir gün, ayrý bir güzellikte tebessüm ediyor bizlere.
Sanki önümüze gelen ve bizlere takdim edilen bir güzide sof-
ra gibi. Ona kör bakýyoruz gibi geliyor bana. Ondaki güzel-
likleri göremiyoruz gibi geliyor bana. Üsarelerini bir hayat
suyu gibi içemiyoruz. Meyvelerini ruha þifa olsun diye yiye-
miyoruz. Bu halimizle otlayanlardan farkýmýz ne? Geviþ geti-
renlerden bir ayrýlýðýmýz var mý bu bönlüðümüzle.

Hayýr hayýr, bu böyle gidemez ebedlere dek. Bir gün bi-
ze "dur" denir. "Yeter çiðneyip yuttuklarýnýz, gelin bakalým
bu nimetlerin hesabýný verin!" denir.

Asla cehdimizden bir an dahi geri kalmamalýyýz. Günle-
rin kadrini bilmek için bakýþlarýmýzý daima manevî cihetlere
çevirmeliyiz. Bundan asla býkmamalýyýz. Gözler manâ kova-
lamalý. Dudaklar zikir ile meþgul olmalý. Ruh, yücelere kanat
çýrpmalý. Beden kendine ait çalýþma duâsýyla bu senfoniye eþ-
lik etmeli. Bir mü'minin her günü bu merkezde cereyan et-
meli. Yoksa yýlgýn gönüller, yenilgiyi baþtan kabul eden sine-
ler, hemen ye'se düþen dayanýksýz yürekler baþarýnýn semtine
bile uðrayamazlar.

Günler, kadrini bileceklere sinelerini açan, peçesini sýyý-
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rýp, cevherini sunarak, güzelliðini temaþa ettirdikten sonra
ufukta gurub eden esma-i ilâhî yüklü kervanlara benzer. Her
gün, ayrý bir güzellik ve sevgi kervanýdýr. Her sabah, sebavet
ritimli serenatlarla geçen ayrý bir kervan... Öðle, gençlik tür-
küleri söyleyen ve nazlý nazlý geçip giden ayrý bir kafile. Ýkin-
di, olgunluk yaþýnýn izlerini taþýyan ve vahye müheyya, ilhâma
açýk, hayatý daha berrak kirsiz ve küfsüz gösteren ayrý bir yýl-
dýz kervanýdýr. Akþam, ölüm soluklayan; fakat manada kaza-
nanlara muþtu ve müjdeler taþýyan ayrý bir ümit veya korku
kervaný... Yatsý, kabri hatýrlatan ve onun tehlike çanlarýný ça-
lan veya mest eden ilâhîlerini kulaða naðme naðme duyuran
bir teheccüt yüklü kafiledir. Diðer günün sabahý da diriliþ ve
ba'sü ba'del mevt soluklayan, haþri ekber sabahýný hatýrlatan
Ýsrafil'in suruyla besteli ve güfteli bir diriliþ kervanýdýr.

Aslýnda bütün kervanlar, asýl yolculuðumuzun ve bizim
revân olduðumuz hayat yolunun birer izdüþümünden, birer
öðretici kollarýndan ibarettir. Bizlere kendi hayatýmýz ve mad-
de ötesi hayatýmýz hakkýnda bilgiler sunan muþtu veya elem
yüklü kervanlarýn aksidir, yansýmasýdýr bunlar.

Günlerin kadrini bilmek isteyen arkadaþ, bu kervana ka-
týl. Her kervana Yusuf'unu arayan Yakub gibi muþtulu sabah-
larý sor. Her varlýktan o sevgiliye giden yollarý tarif etmesini
iste. Her yaratýktan ona bir yol bulmak için yan yakýl ve on-
larýn duâ yüklü, huzur yüklü, nur ve ýþýk yüklü kafilesine da-
hil ol.

Kah Kur'ân iklimine yürü; orada nesimi nevbahar, abý
hayat yudumla. Kah Ashabý Bedir menziline koþ o zikir için-
de kadeh kadeh nur iç. Kâh cevþen vadisine koþ kevser sula-
rýný baðrýna döke döke iç ve serinle. Kâh Risale-i Nur vaha-
sýna koþ ve yirminci asrýn bütün yaralarýnýn dermanýný ve ila-
cýný taný ve ruhunda tatbik et.
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Zira bu günlerin kadrini anlamak bir engelli koþu. Yorul-
mak yok bu koþuda. Bitme tükenme bilmeyen bir azim. Ar-
dý arkasý kesilmeyen bir hamle. Hiç tükenmez bir kudsî inat,
cehd ve gayret gereklidir bu yolun yolcularýna, günlerin kad-
rini bilme sevdalýlarýna.

Yücelere kanatlanmayý ve bunun için de her günü bir
uçak ve gemi bilip o illere, o sahilsiz ummanlara yelken açma-
yý baþtan kabul edenler artýk çileyi, ýzdýrabý, aðlayýp inlemeyi
asla isyan etmemeyi, geri dönmemeyi hedefe ulaþmaktan baþ-
ka gayeye eyvallah etmemeyi de kabul etmelidirler.

Arkadaþ sözü uzatmaya ne gerek var. Ýhlas ve samimiyet
soluklayan ruhlarýmýzla o bezme girmek ve Rabbanî bir dan-
tela örneðini, hayat-ý Nebiyi ömrümüze nakýþ nakýþ örmek ve
gönlümüze nur ve ýþýkla dokumak günlerin kadrini bilmektir
veya o yolda yürümektir.

127



ÖZDEN GELEN SES

Bazen bir senfoni olur; bazen bir çaðrý. Bazen bir hýçký-
rýk olur; bazen bir feryat. Fakat özden gelen ses çok kez
lahûtîdir. Manâ imbiðinden geçmiþtir. His rengine, heyecan
âhengine boyanmýþtýr.

Gerçeklere endeksli bir iç dünya ve onun kaynak gözle-
rinden fýþkýran hayat suyu. Billur bir beste, iksir sunan bir no-
talar cümbüþü.

Hasta bir toplumun tek tesellisi mûnis ve þefkat dolu bir
sestir. Ilýk ve içli bir nefes. Bütün riyakarlýktan arýnmýþ safi ve
temiz bir dost sohbeti.

Saf ve temiz bir duygunun yapmacýksýz ve riyasýz bir söz
akýþýyla ruhumuza dolmasýný kim istemez. Bir muhabbet tay-
fýnýn gökkuþaðý gibi özümüze aðmasýný ruhumuza sevgi ve
muhabbet nakýþlarý dokumasýný kim arzu etmez. Kalpten
kalbe kurulan muhabbet köprüleri; gönülden gönüle gerilen
hoþgörü ve af mahyalarý.

Bugün gönül adresini unutmuþ insanlara tek reçete ola-
rak kalbini dinlemesini söyleyebiliriz. Gözlerini yumup ken-
dinden geçen yogacý, sun'î bir tarzda insanlarý birleþtirmeye
çalýþan hümanist eðer bu tabii yolu, kalbinin sesini dinleyip o
besteler (hakikat bestesi) ile baþkalarýnýn gönlüne girmeyi de-
nese hem beþeri yorgunluktan kurtaracak hem de insanlarýn
ruhlarýna girmeyi gerçekten baþarabileceklerdir.
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SEVGÝDEN BAÞKA YOL YOK

Sevgi...
Ümidimiz, aþkýmýz, lisanýmýz, kalbimiz, ruhumuz... Sev-

giden baþka yol yok. Ýnsan kalbi sevgi ile açan kin ve nefret-
le solan bir gül...

Sevmek, insanýn fýtratýnda bir tohum. Sevgi kalbin ruhu-
dur. Onsuz gönül bir kadavra, bir iskeletten farksýz. Zira boþ
bir tabutu hatýrlatýr o yürek, içinde ölü vücuttan dahi eser ol-
mayan varlýðýn yerinde yeller eser, sevgi olmayýnca, ruhun
bütün gözenekleri týkanýr manaya. Bir karabasan çöker yüre-
ðe. Bir sýklet, bir aðýrlýk iner kalbe... Nefes alamaz olur insan
kalbi... Ýndifa edemeyen yanardaðlar gibi patlayýverir bir yok
zamanda, bir uygunsuz zeminde. Sevgisiz yürek ayrýk otu gi-
bi acý bir usare salgýlar. Onun suyu, dudaklara deðer deðmez
tesirini gösteren bir zehir gibidir. Sevgisiz gönülün her ko-
nuþmasýnda sunduðu iklimin sis ve dumanla örülmüþ oldu-
ðunu keþfederiz. Bu sis ve duman asla geçici olanla karýþtýrýl-
mamalýdýr. Hani kýþ günleri tepelere ve vadilere kayan sis ile
karýþtýrýlmamalýdýr. O gri örtü belki tabiatý sarar ve sarmalar;
Belki bir diriliþ busesi, bir ba'sü ba'del mevt damlasý býrakýp
öyle kalkar çiçekler ve fidanlar üzerinden. Fakat bu is, bu
amansýz sis, ölüm kusan ve kükürt üreten bir büyücü maða-
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rasý gibi karanlýk ve zehirli nefes ile kaplýdýr. Ýblisten bir ses
ve solukla, nefis ve egodan bir çýðlýk ve feryat ile yüklüdür.

Onun için sevgisiz yürek bir cadýlar otaðý, bir þeytanlar
karnavalýdýr.

Sevmesini bilen insan, tiryakisi olmuþtur bu sevda iksiri-
nin ilelebet. Onu yüreðinden eksik etmez hiçbir dem. Kaosa
girmez kalp, ümitsizliðe düþmez ruh. Acýnýn prangasý geç-
mez kalbin damarlarýna... Sarsýlmaz bir azim ve irade vardýr
seven insanda. Her þeyi sever, her þeye karþý muhabbet duyar
o. Özünden akýttýðý maverâî su ile besler bu sevgi çiçeklerini.
Hiçbir dem onlarsýz kalamaz. Ýçi sevgi baðý, sevda bostaný,
ümit meþcereliði, aþk çemenidir onun. Her an taze binbir çi-
çek açan bir çemen...

Kin ve öfke buudlu olan kalbin semasý daima bulutlu-
dur. Daima kara bulutlar dolaþýr onun üzerinde. Hiç güneþ
yüzü görmez böyle gönüller. Her þeye kin ve nefret oklarýný
savururlar bu tarz kalp taþýyanlar... Bilmezler ki sevgi ýþýðý bir
buse kondursa kalpte nice menekþeler, þebboylar boy atacak.
Bilmez ki sevgi nuru bir damla aksetse gönül göðünden kalp
zeminindeki sýr ve ahva bahçesindeki metafizik tomurcuklar
hemen açýlmaya duracak renk ve þekilleri, rayihalarýyla bera-
ber cihana yayýlacak, belki de  ta arþa vuracak akisleri bu
renk, þekil ve kokunun.

Sevgi bir ölümsüz bestedir; içimize nota nota dökülen
ve özümüzde iksir gözeleri kaynaklarý oluþturan... Bu beste-
nin güfteleri maveradandýr. Hz. Muhammed soluklu bir bes-
tedir bu. Hz Mesih nefesli bir türküdür. Bir çaðlayan gibi akar
insanlýk âlemine, bir ýrmak gibi uzun uzun seda veren bir
avaz gibi akar gönüllere. Uzun, upuzun bir yol gibi... Sýrat gi-
bi, mahþer gibi, cennet veya cehennem gibi bir uzun vadiyi
sanki insana hatýrlatýr her cümlesi. O beste ile insan insan ol-
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duðunu hatýrlar. O uzun soluklar ile gideceði menzilleri hayal
meyal görür. O uzun ve gür nefesler ile yolundaki tuzaklarý,
handikaplarý bilir ve tanýr. Zira sevgi insana þu normlar âle-
minde en sakin düþünebilme, en saðlýklý hayal kurma ve man-
týk yürütme yolunu açar. Sevgi ile gözü açýlýr insanýn; fakat
çevrenin o kadar konkunç olmadýðýný, her þeyin manâ ve me-
tafizik yörüngeli olduðunu keþfeder. Gözü açýlýr ve hiçbir cis-
min hiçbir çiçeðin, hiçbir dal budaðýn, hiçbir yýldýzýn boþuna
bir hareket içinde olmadýðýný keþfeder. Zira þefkat damarlarý
harekete geçmiþtir seven gönlün. Artýk o manâsýz bakmaz ta-
biata. Bir kitap gibi satýr satýr okur ondaki yazýlarý. Bir karýn-
ca günlerce düþündürür onu. Bir örümcek saatlerce tefekkür
ettirir ve imân bahçesinden ledünnî meyveler derlemeye da-
vet eder onu. Bu gözün açýlmasý, kalp gözünün açýlmasý, ba-
siretin açýlmasý diye isimlendirilebilir.

Sevgi kanatlarýyla nice menziller açýlýr. Sevgi soluklarýyla
nice çöller gülistana döner. Sevgi bulutlarýyla nice rahmet bir
güzelin cezbine tutulmuþ gibi iner, kalbe ve ruha. Sevgi so-
luklarýyla nice güller tebessüm eder, cennet baðýndan gönül
bahçesine.

Ýþte ilk ve son yükseliþ doruðu ve zirvesi miraç... Ýþte ona
benzer arþiyeler ve ferþiyeler. Bu kanatlarýn ne kavi olduðunun
bir timsalidir. Sidreden öte geçiren kanatlarýn aþk ve sevgi ka-
natlarý olduðunu kâbý kavseyne çeken cezbin sevgi ibriþimle-
riyle örülmüþ olduðunu bilmem söylemeye gerek var mý?

Bizler, çok kez bire bin veren baþaklar gibi olduðunu bili-
yoruz sevgi tohumlarýnýn. Onmaz yaralarý iyileþtiren bin mer-
hem olduðunu biliyoruz. Bir meltem, meleklerin dudaklarýn-
dan esen bir diriliþ rüzgârý olduðunu pek iyi anlýyoruz. Ama bu
gücü kullanmýyoruz. Onun asansöre benzer yükselten ipine
bir türlü atýlmýyoruz. Dünya çukurunda kalmayý bu iple yüce-
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lere yükselmeye tercih ediyoruz. Zevk ve eðlenceler içinde bo-
calamayý, nice kötü alýþkanlýklarýn zincir ve prangasýna vurul-
mayý, böylesine bir hür iklime tercih ediyoruz. Kölelik, sanki
bizim damarlarýmýza iþlemiþ gibi, bir türlü sevginin efendileþ-
tiren ve kameti bâlâ yapan iksirini yudumlayýp ötelere geçip
gitmek istemiyoruz. Ýlla ki kin ve öfke kaosunda, yýlan, çýyan
ve ahtapotlar arasýnda kalmak ve özümüzü kan revan ederek
bir serseri gibi þu dünyadan kovulma arzumuz var.

Keþke sevgisiz geçmiþ bir ömrün sonunda kötü bir rü-
yadan uyanýr gibi hayýflanacaðýmýza, nur ve ýþýk örgülü ve
muþtu üveyklerinin kanatlandýðý bir dünyaya aþk ve sevda ka-
natlarýyla uçuversek, binlerce tuzaðý ve engeli bir anda geçi-
versek. Keþke aþk þarabýný yudumlamýþ ve kendinden geçmiþ
bir mecnun gibi "Leyla! Leyla!" der gibi "Mevla! Mevla!" di-
ye þu daðýstandan, þu haristandan o baðýstana uçuversek ve
ebedî mutlu olsak, ebedî huzur duyup itminaný kalp ile Ezelî
Mahbub'a kavuþsak... Keþke! Keþke! Keþke!
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ARIYORUM, BULUYORUM.
YALVARIYORUM

Kaleminden hak ve hakikat damlayan, mürekkebi nur ve
ýþýk olan yazar ve þairi arýyorum.

Her soluðu Resûl-i Erkem (s.a.s.)'den nefes olacak, mel-
tem olacak bir þair ve yazar arýyorum..

Yüreðinin sesini dinleyen, onun ritmini yazýlarýnda ve þi-
irlerinde vurguluyan yazar ve þair arýyorum.

Özündeki sesi unutmamýþ ve o sese kulak verip onu sa-
týrlarda kristalize eden harf, hece ve  kelime cümle kalýplarý-
na döken ve o kalýplarý kaldýrdýðýnda içinde dupduru hakikat-
ten baþka hiçbir is, hiçbir sis, hiçbir kir ve pas bulunmayan
bir yazý ve þiirin yazarýný ve þairini arýyorum..

Mürekkebi kuruyunca göz yaþlarýný kalemine doldurup
dupduru iklimlerin sesini ve soluðunu dillendiren yazar ve þair.

Nerede Kur'anýn âyetlerini hikâyeye dökecek bahadýrlar,
soruyorum?

Nerede surelerin, kýssalarýn hakikatlerini özünde billur-
laþtýrýp kalemine akýtacak ve oradan sayfalara nakþedecek er
oðlu erler, soruyorum?

Fýrçasýna metafizik paletlerden renkler alýp onu tuvaline
nakþedecek ve yine hak ve hakikati çizgi çizgi, renk renk dil-
lendirecek olan polat ruhlu ressamlar  arýyorum.
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Hattýn çizgilerinde ihlas ve samiyet boyalarý ve mürekke-
bi olan hattatý, elimde kandille arýyorum. Baktýðýmda  eserle-
rinde aþk ve sevda kanatlarýyla beni ötelere kanatlandýracak
olan bir sevda yolcusu gerek bana. Çöl yolcusu, susuz ülke-
lerin çocuðu; seni bekliyorum ey polat levent, yiðit sanatkar
ve üstün insan, seni bekliyorum.

Aþkýný sevdasýný yüreðine gömen ve bir süre sonra ora-
dan çýkarýp yýllanmýþ iksir gibi onu halka sunan, ama bunu
öylesine güzel ve estetik çizgileri taþýyan bir uslûp ve rev-
nektârlýkla sunan ki onun hâl ve etvârýnda hep o metafizik
meltemler esiyor, hep o uhrevi rüzgârlar uçuþuyor. Ýþte böy-
le bir sevda yolcusunu yýllardýr aradým, hâlâ da arýyorum. Bu
sevda yolcusunun iksiri dökülsün dudaklarýmýza…

Hani nerede kâlû belâda söz verenler.. "Kabul ettik ve
seni bütün insanlýða   çölde su, yeis vadisinde  ümit, karalýk
içinde güneþ, sefalet içinde dirlik ve düzen gibi sunacaðýz!"
diye söz verenler topluluðu nerede?

Hatip kürsüsüne çýkýnca ne söyleyeceðini çok iyi bilen  is-
tikrarlý hatipleri, söz ustalarýný aradým. Allah deyince yüreði du-
racak kadar muhasebe içinde olan, Rasullah deyince iki büklüm
inleyen, Le ilahe illallah deyince kalbi durup kürsüden yýkýlan
veya o hâle gelen hatipleri aradým. Çünkü bunlar sanatkârlarýn
mayasýydý. Çünkü bunlar besleyecekti geleceðin söz sultanlarý-
ný, gönül sultanlarýný, sanat dehalarýný, fikir iþçilerini. Yüreðim
yanarak aradým durdum. Bir keresinde buldum ve rahle-i tedri-
sine oturdum. Belki de bütün bu sözlerim ondan yansýyan söz-
ler ve ilhamlarla örülmüþtür. Bütün bu yanýþlarým onun  kavlaþ-
mýþ duygularýmý yakýp kavuran kývýlcýmýndan dökülmüþtür.

Bana "Ne yazacaðýz?" deme dostum, Bana "Ne çizece-
ðim?" deme ey ressamým! Bana "Ne nakþedeceðim?" deme ey
sedefçim, ebru ustam, hattatým. Sen Hz. Muhammed (s.a.s.)'i
dillendireceksin. Allah'ýn esma ül hüsnasýný dillendireceksin.
Kur'anýn âyetlerini, ses ve soluðunu dillendireceksin. Dua uf-
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kunda Nebiler Nebisinin her karede el açýp yalvarýþýný ve hayata
içirdiði, damar damar ruhlara hediye ettiði nurlu ve ýþýklý  niyaz-
larýný nakþedecek ve dillendireceksin. Kuru direk bile onu dillen-
diriyor. Ay parçalanýp onu dillendiriyor. Ve "O Kur'an, daðlarýn
üstüne inseydi daðlar haþyetten parçalanýrdý." sözünü tasdik edi-
yor. Nebi parmaðýnýn gölgesi üstüne düþünce pareleniyor.

Ah yüreðim nerdesin! Ceylanlar göz yaþlarýyla, arslanlar
sarýþýn yelelerini onun yoluna yayýp, aðaçlar ona koþup, kuþ-
lar onun bulunmadýðý yerlerde  çýrpýnýp, kendini sað sola vu-
rup onu dillendiriyor. Tabiat onu dillendiriyor. Tabiatý bozul-
mamýþlar da onu dillendiriyor. Saðlam tabiatlýlar da… Hz.
Hamzalar, Hz. Ebu Bekirler, Hz. Ömerler, Allah'ýn Arslaný
Hz. Aliler, Allahýn kýlýcý Halit Bin Velit'ler onu dillendiriyor.
Sen de eðer tabiatýn bozulmamýþsa (doðruyu tasdik etme gü-
cü ve kuvveti, yalan söylememe yönün) o tabiatýndan süzdü-
ðün mürekkebi, sesi, soluðu mûsýkîyi, rengi, boyayý, notayý,
rotayý, cevheri nakþet sayfalara, nakþet daða taþa, aðaca, kuþa,
çimene, bahçeye, çiçeðe, buluta, nakþet!

Ah ne zaman gelecek havai fiþeklerden yükselen renkler-
de Hz. Muhammed (s.a.s.)'in isimlerinin yükseleceði günler.
Maytaplar onun ismini ve soluðunu yakacak, tütsü ustalarý
onun kokusunu taklit edecek, örnek alacak günlükler icat ede-
cekler. Gemiciler onun bandýrasýný gönderine çekecekler. Her
þey de o ve onun yaydýðý hak ve hakikat ýþýðýnýn ele alýnacaðý,
dillendirileceði günler ne zaman gelecek. Bir gece rüyamda bü-
tün cihanýn  daðýna, taþýna, ovasýna, obasýna Kur'an'ýn yazýldý-
ðýný görmüþtüm. Öyle güzel renkler ve desenler, yazýlar ve ke-
limelerle bu yazýlar yazýlýyordu ki hayranlýktan bakakaldým. Ýþ-
te senin tek vazifen budur. Sen  Kur'an'ý dillendirecek, onun
nakýþlarýný iþleyeceksin her zerreye, her kürreye, her kareye.
Sen hak ve hakikatýn elmas muhtevasýný göstereceksin insanla-
ra. Tek vazifen budur. Tek vazifesini nasýl unutur insan ve na-
sýl  'ne yazacaðým, ne çizeceðim?' der!
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Heyhat!
Bir tek þey var unutmayacaðýmýz. Her þeyi nisyan ile

unutsak bir þey var aklýmýzdan çýkarmayacaðýmýz. Allah ve
O'nun dostlarý, O'nun isim ve sýfatlarý ve O'nun kitabý ve
onun kitabýný bizlere anlatan sevda yýldýzlarý, ümit güneþleri.
Bunlarýn hepsi bir tek þeydir ve asla unutulmamalýdýr.

Kalemler, fýrçalar çekiçler, tuvaller, ahþaplar, sedefler,
hatlar, hattatlar, yazarlar, þairler, ressamlar artýk davranýn ve
ayaða kalkýn! Ey hikayeciler kalkýn, ey romancýlar davranýn,
þöyle bir doðrulun, ey ruh mimarlarý 'Artýk yeter!' bu gidiþa-
ta bir 'dur!' deyin!

Gençliði yokluða çekmeye çalýþanlarýn bütün projelerini alt
üst edin, bütün tuzaklarýný bozup daðýtýn ve yokluða savurun!

Kalk ey sevda yýldýzým, sabah oldu. Ey kalemi yüreðine
yaslý duran ümit güneþim, fýrçasýndan katran yerine hak ve
hakikatin yedi rengi nebean edenler, çekicinden Muhammedî
(s.a.s.) ses  ve soluðun  Davudî ritmi týn týn yükselenler, artýk
kalkýn ve yazýn, çizin, boyayýn, nakþedin, renklendirin…

Ey anne sana söylüyorum; yemeðine ne olur Hz. Mu-
hammed (s.a.s.)'in kokusunu koy. Ne olur pastanýn üstüne
Kuran'dan bir nakýþ, bir iz düþür. Ey Muallim sen de çocuk-
larýn, gençlerin kalbine  onun sesini soluðu üfle, hak ve haki-
katýn ama daima hak ve hakikatýn rengini, boyasýný, sesini so-
luðunu iþle…

Ben iþte bu sanatkarý arýyorum. Þehir þehir, köy köy so-
ruyorum.

Nerdesin Antepli kahraman, Maraþlý þiir ustasý, Bitlisli
yazar, Uþak'lý hattat, Amasyalý dülger, Ýzmitli Denizci, Ýspar-
talý gül  sanatkarý… Nerdesin?

Aradýðýmýz sanatkar evde, köyde, kasabada, þehirde
uyansýn artýk. "Yiðidim görün artýk. Görün ki çok bunaldýk!"

138



sesine kulak versin. Kaddi iki büklüm olan serdarýmýzý daha
fazla aðlatýp inletmesin.

Onun aðlamasý Bediüzzaman'ýn da aðlamasýdýr. Resuli
Ekremin'de aðlamasýdýr. Sahabelerin de aðlayýp inlemesidir.
Kutsileri üzmeyin ne olur.

Bu muhakkak yerini bulacak ve o sayfalarda insanlýða su-
nulacaktýr.

Ey fotoðraf ustasý, Rumeli hisarýný çek, Muhammed
(s.a.s.) yazýsýný karene al. Böylece bu güzide ismi Ýstanbul'un
burcuna nakþetmiþ olan  Fatih'in ruhunu aziz, Ulubatlý'nýn
ruhunu þad et.

Yine sen ey fotoðraf ustasý yanýk bir sine gördün mü
onu  yanaðýndaki þebnem yönünden çek. Ama o þebnemde
Muhammed (s.a.s.) ismi var, o katrede Kur'an ýþýðý varsa ne
âlâ. Ýþte o zaman  sen  fotoðrafa alacaðýn kareni ve ben de
gerçek fotoðrafçýmý buldum.

Sen ey film çeken rejisör, ne zaman gelecek Dünya çapýn-
da ele alacaðýn sanatta, estetikte, sözde sazda, diyalogda, per-
pektifte, dekorda rekor kýran filmlerin, ne zaman! Nerede as-
habýn hayatýný konu alan ama sanatkarca senarize edilmiþ film-
ler. Kur'an'ýn âyetlerinin sinemaya aksetmiþ örnekleri, timsalle-
ri nerede? Dar Kapý'yý yazan Ýncil'den ilham almýþ, diyorlar.
Nerde bizim Kur'an'dan ilham alýnarak yazýlmýþ romanlarýmýz
ve perdeye aksetmiþ, tiyatroya yansýmýþ sanat eserlerimiz.

Her þey var þu âlemde. Yazmak için, çizmek için, çek-
mek için, renk renk boyamak için, kaneviçede nakýþ nakýþ do-
kumak ve örmek için, ebruda resimleþtirmek, Hat'ta kývrým
kývrým aþk ve sevda ýþýðý sunmak, zebercetlerle, zümrütlerle
çeþitli zeminlerde renk renk desen desen hak ve hakikatý dil-
lendirmek için her þey var. Yeter ki mürekkebiniz olsun kal-
binizde, yeter ki boyanýz olsun yüreðinizde, yeter ki zümrüt-
leriniz olsun kalbin zümrüt tepelerinde. Yeter ki elmas haki-
kat olsun özünüzde, sözünüzde.
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AÞK KERVANI

Aþk kervaný ulaþtýrýr insaný huzura, mutluluða…
Kervanýn baþýnda güneþ vardýr. Ardýnda en yakýn ay ve

yýldýzlar…
Kervan sabýrlýdýr. Aheste, dikkatli ilerler. Çünkü hedef

sonsuzluktur.
Bu kervanýn besini nur ve ýþýktýr. Güneþ acýktý mý özüne

Hak canibinden serpilen nur baþaklarýndan gýda alýr. Yýldýz-
lar da onun serptiði ýþýk ve aydýnlýktan…

Ay ise asla kendi kendine yol almaz. Onun gýdasý güneþ-
ten dökülen sýrlar ve sýr içinde gizli aydýnlýklardýr.

Aþk kervaný asla kendisini tam kervana hazýr hale getir-
memiþleri ardýna almaz.

Zira kervanýn âhengi bozulur.
Ýçten istek gerek… Yýldýz olmaya, ay olmaya istek ge-

rek…
Yani nurla beslenmek gerek, aþk kervanýna girmek için.

Onunla sonsuzluða yol almak için.
Hangi  âþýk vardýr ki nuru görünce kaçan? Hangi sevda

yolcusu vardýr ki ay olmaya, güneþe ayna olmaya "hayýr!" çe-
ken?
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Karanlýkta kalmaya meyledenlerden âþýk olur mu? Onlar
gecenin baðrýnda erir, tükenirler.

Bazýlarýnda biriki minik ýþýk bulunsa da koskoca gece
onlarý yutar ve karanlýklar ýþýðýný eritir ve yokluða döker.

Ey küçük, minik kandiller. Bakýn yedi kandilli Süreyya
bile aþk kervanýna katýldý, Muhammedî (s.a.s.) ýþýða dilbeste
oldu, onun  izinde sonsuzluða kanat açtý.

Size ne oluyor ki kendi ýþýðýnýzla, fani ferinizle bu karan-
lýk deryasýný aydýnlatacaðýnýzý zannediyorsunuz.

Öyleyse katýlýn o güneþe. Ona bende olun ve onun an-
ne sütü misali ýþýðýyla beslenmeye bir yol bulun.

Ey fanide titreyen sevda mumlarý!
Size  ne oluyor ki aylar bile o sevda benizli güneþin izine

düþtü ve sonsuzluða yol bulup gidiyor.
Siz ise kendi gücünüzle bu zindanlýkta eriyip gidiyorsu-

nuz, ama asla çevrenize bir tek damla yararýnýz olmuyor. Ya-
ni bereketi eksik olduðu için tesiri de yokluða gidiyor. Öyley-
se sizler de gök yüzünün mumlarý gibi o ümit yýldýzýnýn peþi-
ne düþün. Ýki cihana kanat açmýþ o sevda güneþinin ardýna ta-
kýlýn ve yol vurup gidin ötelere.

Ey yolcu, bu kervana katýlmaya bak. Akýl fenerinin, ben-
lik mumunun ýþýðý ve nuru sana yetmez.

O güneþ, kainat kitabýný okuyor, ondan ýþýklar dokuyarak
ötelere gidiyor.

Elinde Kur'an, dilinde Yezdan ve gönlünde rýza arzusu
ve isteði…

Onun ardýna düþ!
Onun peþinden yürü, çölleri geç, karanlýklarý yokluða sü-

rü!
Aydýnlýða er!
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Ama bu ýþýk kervanýndan ayrýlma. Ne olursa olsun ayrýl-
ma!

Kýyamet kopsa ayrýlma!
Ölüm her tarafý sarsa ve seni bin parçaya yarsa ayrýlma!
Gerçek âþýk böyle yapar zira. Gerçek âþýk  gerçek baha-

dýrdýr. Gerçek âþýk yenilmez, sarsýlmaz bir polattýr, yiðittir.
Panik yapmaz ve kendini bir hiç uðruna karanlýklara at-

maz.
Güneþ  hakikatý býrakýp da ruhunu ota çöpe satmaz.
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HÝÇÝZ

Ben bir hiçim, hiçliði seviyorum. Zira hiçbir þey benim
deðil. Her þey emanet bende. Benliðim de bende bir emanet.
Peki bütün emanetler ile ben nasýl kibre düþerim, nasýl gurur-
lanýrým?

Ýnsan fýtratý böyle iþte. Hele bir miktar güç elde etsin.
Onu yanlýþ olarak kendinin zannetme zehabýna kapýlýyor.

Halbuki bir emanetçidir kendisi. Göz kulak, dil dudak
hepsi bir emanettir onda. O ise emaneti ihanet yolunda harca-
maya kalkýyor. Diyor ki bunlar benim. Bu düþünce ile bir mik-
tar idare ediyor. Böbürleniyor, gururlanýyor. Ama bir gün göz,
kulak, dil, dudak her þeyi elinden alýnýnca þaþýrýyor. O dimdik
yürümeler, eðilmeyen baþ ve bükülmeyen bel uzanýyor þöylece
yere ve topraða girmeye mecbur oluyor. Niçin daha önce dü-
þünmedi? Niçin daha evvel tevazuyu akýl ademedi?

Hiçiz dostum. Bizler birer hiçiz. Elimizde hiçbir güç ve
kuvvet yok. Servetimiz bize emanet; makamýmýz bize ema-
net. Kabiliyetimiz bize emanet, yeteneðimiz san'atýmýz, zena-
atýmýz, malýmýz, þöhretimiz, hepsi birer emanettir. "Acaba
nasýl kullanacak!" imtihanýna giriyoruz bu emanetlerle. Ýyi
yolda kullanýrsak ne âlâ!

Bunlarý bizim zannedip de kibre girersek hem gülünç
duruma düþüyoruz, hem de rezil ve kepaze oluyoruz.
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Kimse kimseye bir þey olduðunu yutturamaz. Herkes
ölümlü dünyada, elindekiyle bir emanetçidir.

Ölüp giden, malýný, þöhretini, bütün servetini býrakýp gi-
denler buna ne güzel örnek.

Kur'an ise  bunu  bütün dünyadaki etnoðratif misallerle
göz önüne seriyor. Ne þehirler, ne siteler, ne kentler ve gökde-
lenler, görkemli baðlar bahçeler solup gitmiþ. Bunlarýn hepsi fa-
ni ve insanlara verilmiþ bir emanet. Onlarýn krallarý, o güzellik-
lerin sahipleri, bir zamanlar nasýl çalým satarak yürüdüler o yol-
larda, baðlarda, bahçelerde, koylarda, sahillerde. Kim bilir? Ama
þimdi hiç biri yok. Hepsi mezar ve mezarlar da kaybolup gitmiþ.

Ey kardeþ!
Biz birer hiçiz. Her þey olan, eksiði gediði olmayan bü-

tün lekelerden müberra olandýr. Allah, Gani'dir, Cemil'dir,
Latiftir, Hannan'dir, Celil'dir. Bizdekiler ondan birer yansý-
ma, birer akistir. Baki olan O'dur. Bizdekiler o zenginliklerin
fani gölgeleridir. Bu böyle olmasýydý âlemde ne düzen kalýr-
dý, ne dirlik. Ýstikrarsýz kullarda baki cevherler ve meskenler
ve baðlar bahçeler bulunur mu? Hayýr onlara böyle bir güç
verilse her þeyi kana bularlar. Nitekim dünya baðýný, bahçesi-
ni hoyratça kesip biçenler, küfe, sise boðanlar ve  güzel ciha-
ný kana bulayanlar, bunun en güzel  örneði...

Allah'ým, bizleri sana kul eyle. Kulluk þuurunu  bütün
dünyada artýr. Bütün herkes bu ufuktan beslensin. Bu nur ve
ýþýkla kendine gelsin ve sersemlikten kurtulsun. Zira hiç en-
der hiç olduðunu ikrar eden ve buna inanan kullardýr ki  ger-
çek insandýr, gerçek varlýk olma yolunda adým atmýþtýr. Di-
ðerleri sahtedir.

Bize bunu iyice duyur. Zerre oluþumuzu, sana muhtaç
oluþumuzu, hiç oluþumuzu ve  her þeyimizin senin  isimleri-
nin ve sýfatlarýnýn gölgesi oluþunu duyur ve bizi bu aþk, sev-
da, ümit ve iman ile doyur! (Amin!)
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BÝR ÝSMÝN KANATLARINDA

Bir isim alsa beni kanatlarýna, Yücelere çekse... Sihirli na-
kýþlarýnda bulsam, ruhumun sýzýsýna merhem... Bir isim alsa
beni teleklerine ve uçursa gökler ötesine. Zaman ve mekân dü-
rülse önümde. Ellerimi açsam o ismin atmosferinde ve inle-
sem, dua dua  yalvarsam. Gözyaþlarým aksa ýrmak gibi. Yanak-
larýmdan göðsüme doðru yürüse bu damlalar, bu ýrmak... Kal-
bime sýzsa, emse duygularým o billur katreleri.

Bir isim alsa beni kanatlarýna Alaaddin'in sihirli lamba-
sýnda olduðu gibi. Bir uçan halýya biner gibi binsem ve git-
sem Kafdaðý'na, hayal bile edemeyeceðim masal ülkelerinden
daha renkli ve efsunlu diyarlara.

Bir isim asla beni kanatlarýna.
Ben onun beyaz renginde maveraî duygularýmla baþ ba-

þa kalsam. O beyazlýktan melekler çýksa, ruhaniler yükselse
ve beni sarsalar, ölümün sýrrýný bilmiþ olanlar, birlikte beni de
alsalar, götürseler Huzuru Rahmân'a.

Ben bir ismin kanadýnda huzur yudumlamaya çok muh-
tacým. Bu öyle geniþ, büyük ve ihatasý mümkün olmayan ka-
nat ki bir ucu ezelde, bir ucu ebedde olsun.

Cereyaný akan nehirler gibi canlý ve revnektâr, mûsikîsi
kuþ seslerinden derlenmiþ bir bahar, rengi fildiþi renginden
daha ak ve tertemiz bir kanat…
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Kuddüs olabilir mi bu kanat?
Beni, içimi yumaya ve yýkamaya davet etsin ve billurdan

bir iklimde dokusun engin ve sýnýr tanýmaz duygularýma cen-
net hullelerini.

Rahman olabilir mi bu isim?
Bir böcekten, bir sinekten ta yýldýzlara kadar onun el

ayasý sýcaklýðýndaki iklimine girsin herþey.
Vehhap olabilir mi bu kanat?
Benim bu dünya  çölünde susuz olduðumu hissetsin ve

üzerime eðilsin ve bir kavisle kavrasýn yüreðimi, uçursun, en
yücelere çeksin. Ben fakirlikte zenginliði, aczde kuvveti, ke-
derde sevinci, dermansýzlýkta, yaralý halime dermaný ve kur-
tuluþ çaresi ilacýmý bulabileyim.

Bir ismin kanadýný arýyorum yýllar yýlý.
Bana beni hatýrlatan bir isim. Bende en zirve duygulara

ve  temel yapý taþýna dokunup onu altýna çevirecek simya de-
rinliði ve týlsýmý olan bir isim.

Onun kanadýna yürüyüp, ýlýklýðýyla kalbimi bürüyüp kâi-
nat ovasýndan Sidre daðlarýna ve kabý kavseyn yaylalarýna çýk-
mayý ne kadar isterdim.

Bu miraç bize nasip olabilir mi bilmem, âma  bu hasta
yürek, bu yaralý kalp, bu elemli öz, tabib-i ekberini arýyor ve
o týlsýmlý sulara ve tesnim pýnarlarýna, sevda güllerine, aþk
menekþelerine, ümit reyhanlarýna çok muhtaç…

Katran rengi yeisten, girdap çekiþi olan kederden, sefil
arzularýn kýnnaplarýndan, halatlarýndan kurtulup zirvelere
çýkmaktan baþka çare var mý?

Bir ismin kanadýna binip sonsuz yolculuða çýkmaktan
baþka bir çýkýþ yolu ve bir çare, bir kurtuluþ çizgisi ve ümit
kapýsý var mý?

Hayýr yok!
Bu  çamurlar içinden bizi çekse çekse o isim çeker. Me-
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lek kanadýndan daha þefkatli bir eðiliþle eðilip yere doðru
aðar, aðaran þafaklara ve süt beyaz iklimlere, ümit beyderine,
aþk harmanýna, altýn þafaklý firdevs bahçelerine çeker bizi.

Ama ancak bu isim çeker. Ancak onun efsunu yükseltir,
onun kadir örgülü nefesi, sesi.

Kanat þakýrtýsý alýr bizi öteler buudlu koylara, sahillere,
okyanuslara, huzur þehirlerine, saadet  beldelerine, emin te-
pelere, has lezzetlerin çaðladýðý zirvelere…

O isim...
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DOYALIM

Ýnsan ancak Kur'an endeksli bir hayata, gerçek hayat di-
yebilir. Gayrisi bir bitmiþlik, bir tükenmiþliktir. Ýnsanýn maya-
sýnda vahye açýk çok yön vardýr. O yönler doyurulmazsa bu
boþluk insaný çepeçevre kuþatýr ve insan koskoca bir sýfýr
olur gider.

Peki bu boþluk nasýl dolar? Sadece Kur'anýn ismini bil-
mekle dolar mý? Göstermelik bir iki sözle ya da içe tam iþle-
meyen bir iki zikirle mi?

Hayýr, asla!
Ýnsan Kur'anla dolup boþalmadýkça içindeki gizli boþ-

luklarý ve kovuklarý lebalep o iksir ile dolduramaz. Bu þuna
benzer: Bir testi var bomboþ, yaðmur yaðýyor; o testiyi dol-
masý için dýþarýya koyuyoruz. Elbette yaðmur uzun süre ya-
ðarsa ve damlalar testinin küçük yuvarlak aðzýna tam isabet
ederse, uzun bir süre sonra testi tam dolacaktýr. Ama o testi-
yi bir nehre, bir ýrmaða daldýrýp çýkarsak bir süre suyun için-
de kalsa aðzýna kadar dolup taþacaktýr.

Ýþte böyle bir testidir, gönül. Boþluklarýmýzý çok kez içi-
mizde hissediyoruz. Ama o boþluklarýn onun iklimine tam
girmediðimizden kaynaklandýðýný bilmiyoruz.

Ýman dolmaktýr, ihlas taþmaktýr. Rýza ufku testinin der-
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yada erimesi ve suyunun sonsuzluða karýþmasý ve sýnýrsýzlýða
ermesidir.

Eðer hayatýn içinde olup bu uhrevî iklimin tam içinde
deðilsek boþluðumuz gün geçtikçe büyüyecek ya da gönlü-
müz bir çöplük haline gelecektir.

Peki bunun için ne yapmak gerek?
Bunun için özden dua etmek ve yakarýþa geçmek gerek.

Dua aðacý içimizde büyümeli, büyümeli ve bütün damarlarý-
nýzý hücrelerimizi, atomlarýmýzý þaha kaldýrmalý... Bir temiz-
lik, bir yýkanma ve kendini yeniden didik didik etmek için
ciddi bir otokontrol, yani özüne eðilme gerektir.

Eðer böyle yaparsak kýsa sürede yeniden kökümüzle,
özümüzle ciddi irtibata geçebileceðiz. Aksi taktirde öz baþka
vadide, biz baþka vadide, gönül bir yerde, öfke yürekte bitkin
düþeriz ve biteriz.

Evet insanýn vahye açýk yönü daima Kur'an tilavetini
bekler. O tilavet baþladýðý zaman  öz yüreðin kapakçýklarý açý-
lýr, içeri nur ve ýþýk dolar. Eðer tilavet içli ise içe sýzma daha
derin ve daha köklü olur. Eðer biraz yüzeysel ise derinlere in-
meyen suyun  fidanlara pek yararlý olmamasý gibi satýhta ka-
lýr. Bu da israftýr, kayýptýr.

Bizim okumalarýmýz gözyaþý ile boyanmýþ olmalý... Âde-
ta kelimeleri içimizde göz yaþý ile yoðurmalýyýz. Kur'an'a has
uslûp ile, Cibril odaklý, Resûller Resûlü mihraklý okuma böy-
le olur. Yoksa kelimeler bizden ayrý bir vadide, dudaklarýmýz
(onlara hasret, ama özleriyle deðil kýlýflarýyla temas halinde)
bir vadide bir terennümdür, aðýzdan çýkan söz.

Vahye ait boþluklarýmýzý ancak Kur'an çaðlayanýna  ru-
humuzu açmakla doldurabiliriz. O boþluklar insaný içten içe
kemiren kanser yuvalarý gibi bir gün ruhu  ölüme götürür.

Bu sebepten o yuvalarý, o kovuklarý, o gedikleri biz iksir
ile, tiryak ile bezemeli ve o noktalarda þeytan barýnaklarýný sil-
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meli, oralarda iblisin mikroplarý, nefsin haþaratlarýnýn yuva
yapmasýna kuluçkaya yatmasýna fýrsat vermemeliyiz.

Bir ses, bir nefes ki sonsuza ayarlý ve ondan esiyor ve
oradan üflenmiþ gibi içimize misafir oluyor. Onun tesiri en
büyük ilaçlardan daha üstündür. Sonsuzluðun ruha otað kur-
masý gibi bir okuyuþtur bu. Okuduðumuz Hak kelâmý oldu-
ðu için ona dokunan dudaklarýmýz, gözlerimiz, duygularýmýz
hemen dolmaya ve deliklerinden içeriye çaðýl çaðýl bengisula-
rý iletemeye baþlar. Ýþte biz gerçek insan olma ufkuna doðru
kanatlanýyoruzdur o an.

Ýçimiz doymaya baþlamýþtýr. Yýllar yýlý beklediðimizin
boþa bir bekleyiþ olduðunu, baþka kapýlarda arayýþlarýmýzýn
birer zaman kaybý olduðunu anlamýþýzdýr.

Zira vahye açýk olan insan, oradan gelecek soluklarý ala-
mazsa asla doymaz. Büyük bir boþluðu hep öyle týn týn kalýr
ve yuvalananlarýn yuvalanmasýný, içini bir kaos harmanýna
dönüþünü de acýlý gözlerle, sitresli bakýþlarla, elemli duyuþlar-
la seyreder, ama elden bir þey gelmez artýk.

Demek biz gönlümüzü o ab-ý kevsere uzatmalýyýz ve için
için dolmaya ve doymaya bakmalýyýz.

Aksi taktirde kimse derdimize derman olamaz.
Hani bir kiþi eczanenin yanýnda oturuyor olsun, ama

hastalýktan, baþ aðrýsýndan kývransýn da bir kez olsun o ecza-
neye baþ vurup derdine çare aramasýn. Bu vurdum duymaz-
lýk ve tembellik, sonunda biter gider de kimse farkýna bile
varamaz.

Hele bazý kiþiler vardýr ki toplum onlarý gözlerinde bü-
yütmüþtür. Eczanenin içinde büyümüþ ve orda delikanlý ol-
muþ ve yetiþmiþtir. Lakin  ilaçlarla pek alakasý yoktur. Var gi-
bi görünüyordur, ama yoktur. Ýþte bu kiþi baþkalarýnýn da yar-
dým edemediði bir kiþidir. Çünkü büyük bir yanýlgý olarak
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kendisi doktor gibi göründüðü, ihtiyacý yoktur diye düþünül-
düðü için bir gün biter gider de herkes þok geçirir.

Evet dostlar, bizler her ne durumda olursak olalým
Kur'ana muhtacýz. Her an onun soluklarýna ihtiyacýmýz var.

Hele Resûller Resûlu'nun böylesine yirmi üç sene gibi
uzun bir sürede an be an o âyetlere muhatap olmasý bu ihti-
yacýn ne denli  büyük olduðunun bir delilidir.

Öyleyse aþk ve sevda kanatlarýmýzý rahleye uzatalým. Eli-
mize o kutsî kitabý alalým, rahlemize koyalým. Gözlerimizle,
kulaklarýmýzla, duygularýmýzla, hislerimizle onun çaðlayanýna
uzanalým veya o iklime dalalým, uzun süre hatta bir ömür bo-
yu orada kalalým.

Dolalým ve doyalým.
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EN DOÐRU SÖZLÜ

Bütün doðrular senin yanýnda eðri kalýr Ey En Doðru
Sözlü!

Sana Muhbir-i Sâdýk diyorlar. Ne kadar doðru… En sâ-
dýk haber veren sensin ötelerden, bilinmeyenden, meçhuller-
den…

Senin sesin doðruluk naðmesi, nefesin doðruluk bestesi,
bakýþlarýn doðruluk ýþýðý ve þulesi, yüzün doðruluk güneþi,
endamýn doðruluk  selvisi…

Sen öðrettin bizlere doðruluðu. Yalanýn kötü bir þey ol-
duðunu belki de en kötü þey olduðunu, sen öðrettin…

Güneþ çizgisinde, dosdoðru yol alýr. Ay doðruluk çizgi-
sinden çýkmaz ve kaderin çizdiði pusula istikametinde
seyreder.

Yýldýzlar doðruluðun akisleriyle yeryüzüne yansýmalar
gönderir. Dosdoðru göklere ser çekmenin meyvesini insan-
larýn eteklerine boþaltýr.

Doðruluk seninle þeref kazanmýþtýr desek sezadýr. Zira
bu izafi bir mevhum olmaktan müþahhas misâl þeklinde âbi-
deleþmiþtir senin dünyaya teþrifin ile.

Ey doðruluðu ile þöhret þiar olan Sultan,
Ey Resûller Resûlü,
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Seninle ruhumuzda aþk ve sevda çiçekleri açar bizim.
Doðruluk ufkundan minik baþlarýný uzatýp renk alýrlar. Koku
devþirirler.

Senin ile aþk semasýna yürür bakýþlarýmýz, sonra bir sürü
ýþýk demetiyle geri döner mensup olduðu kalbe gelir, gýda su-
narlar.

Sevda kanatlarýný sen taktýn bizim omuzlarýmýza. Doð-
ruluk atelyesinde yonttuðun, eðirdiðin, iþlediðin, tavýna geti-
rip darbelerle þekillendirdiðin aþk kanatlarýný…

Onlar altýn ufuklar gibi iki yanýmýzda bizi gül þafaklara
taþýr.

Ey ümit sultaný, doðruluk harmanýndan bizlere taþýdýðýn
baþaklarla doyduk biz. Hâlâ da onlarla besleniyoruz. Onlarýn
tükenmesi de mümkün deðil.

Bir çöl yolunda, bir gölgede, bir aðaç altýnda  istirahat et-
menle bu kadar lütûflar getirdin bize. Ya ebedî âlemde senin
gölgene giren nasýl lütûflar ile bezenir.

Bize bu lütfu Allah nasip etsin.
Senin sancaðýn altýnda ötelerde gölgelenelim ve ümit re-

san olalým, aþk ve sevda ile dolalým.
Ey doðruluk sultaný, muhbiri sadýk.
Alâimi sema kanatlarýnla bizleri sar! Bizi boynu bükük

sergerdan býrakma! Sen bizdensin. Yani kulsun. Kulluðun
zorluðunu bilirsin. Bizleri bu zor olan yolda Allah'ýn lütfu ve
keremiyle yalnýz býrakma, kemter koma.

Allah bizlere bu güzelliði nasip etsin. Bizleri o ufukta di-
þad eylesin ve saadet  hulleleriyle bezesin.

Bütün isimlerinin en güzel aynasý, "sad'ý kül va'dil emin"
isminin ise  herkesten daha uçta, herkesten daha dorukta en
camii aynasýsýn sen.

Doðruluk rahlei tedrisinde bizleri de eðit Sultaným. Bize
de doðruluk tacý giydirilsin ötelerde.

153



Bunun yolunu ve yordamýný öðret bizlere.
Allah'ýn lütuf ýrmaðýndan içen ve doðruluk sümbülleri-

ne ve güllerine duran gönül bahçelerimiz senin kokunu ve
ýþýðýný taþýsýn ötelerde.

Bu, Muhammed (s.a.s.) kokuyor desinler, bu Muham-
med (s.a.s.) tütüyor desinler, bu Muhammed (s.a.s.) rengi ta-
þýyor desinler, bu  Muhammed (s.a.s.) ýþýðý ile bezenmiþ de-
sinler ve bizi sana versinler. Tutmasýn elimizden zebaniler;
savurmasýn cehenneme. Muhammedî (s.a.s.) çizgimiz, koku-
muz, rengimiz, doðruluk renklerimiz ve desenlerimiz bizi sa-
na çeksin.

Allah'ýn bir lütfu olarak sana çeksin ve ötelerde kurtulan
kullardan olalým.

Ey Büyük Nebi, ey  Ýki Cihan Serveri,
Senin gölgende bir nilüfer olmayý ne kadar isterdim.
Her sabah açardým. Her akþam gözlerimi yumar, gölün

derinliklerinde senin suyun ile beslenir ve senin rahmet iksirin-
le, doyan köklerime döner gýda alýr, sabah yeniden o metafizik
ýþýkla ve güleç çehremle açar, etrafýma seni anlatýrdým.

Bir Muhammedî (s.a.s) nergiz, bir Muhammedî (s.a.s) ni-
lüfer olmak…

Acaba çok mu hayalperestim, bilemiyorum.
Ama yine derdimi dile getirmeye çalýþýyorum, göz yaþla-

rýmý sana sunuyorum.
Sen Abdullahsýn, kulsun ve kullarýn derdini baþkalarýn-

dan daha iyi bilirsin.
Bizim arz-ý hâlimizi Allah'a sun, ne olur!
Yoksa halimiz periþan, düþüþümüz yaman olacak.
Bu düþüþ ebedî bir düþüþ ve ebedî bir  periþâniyet ola-

cak.
Bize yardým et!

154



Þefaat kanatlarýný üstümüze ört!
Allah'ýn Settar ismine sýðýnarak: "Bunlar da Ey Rabbim!"

deyiver. "Günahlarýný baðýþla" diye niyaz et!
Bizi de kurtar ey Nebi! Hakk'ýn lütfû ile bizlere þefaat gü-

lünden, inayet sümbülünden, saadet þebboyundan, aþk ve sev-
da zambaðýndan, kurtuluþ  nergisinden koku ve renk bahþet.

Allah'ýn izniyle böyle olsun bu.
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NÝYAZ

Ey içimde beni tutan güç; beni gezdiren, tozduran, yedi-
rip içiren kuvvet! Sen býrakýrsan ben yerle bir olurum. Üs-
tümde fani bir gömlek ve içimden üflenen bir metafizik
rüzgârla dalgalanýyorum.

Ya da Mevlâna diliyle rüzgârda dalganan bir bayrak üs-
tündeki arslan  resmi ve figürü gibiyiz bizler.

Ey Sultanlar Sultaný, bizi emirle yaþatýyor, emirle toprak
ediyor, yine emirle dirilteceksin.

Baki olan, fani olan varlýklarla iktifa etmez. O, baki, müþ-
tak seyirciler ister.

Ey Baki sanatkâr, ezelî ve ebedî Sultan!  Senin mülkün-
de bizler  fani birer seyirciyiz. Ama sen lütfedip de bizlere
ötelerde de bu baðýþta  bulunursan ebedi olarak senin isim ve
sýfatlarýný zikretme þerefini elde etmiþ olacaðýz. Bize bunu
nasip et!

Bizi kulluðun derin þuuruna erdir.
Ey Sultanlar Sultaný!
Senin sanatýn, üslubun, tarzýn, nakýþlarýn, sözlerin, boya-

larýn ve ýþýklarýn kalýcýdýr.
Göz alýcý güzellikler senindir. Sen bir kün, dersin sema-
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lar ve yerler nizama  girer; yýldýzlar filizlenir, kainat bir yýldýz
ormanýna, bir þehrayine, mum ve kandil þehrine döner.

Sen bir ol dersen göze ve gönüllere, nice güzellikler su-
nulur.

Sen bir ol dersen denizler, göller, karalar oluþur.
Sen bir ol de ateþ güle döner. Bir zaman ateþ olan dün-

ya buna en güzel örnektir. Sen bir ol desen, çehreler Muham-
medî (s.a.s.) cemale döner.

Sen bir ol dersen çöllerde gül bahçeleri, baðlarda bülbül-
ler, ebedî þarkýlarýný, ebedi bestelerini þakýr durur.

Ortaðýn yoktur senin.
Ol sözüne mukabil ikinci bir ol, yoktur. Yankýsý bile yok-

tur bu sesin.
Bu ses niddi, zýddý, þeriki olmayan bir Zat'dan, yani sen-

den südûr eder.
Rabb'im, bizlere bir daha ol, de. Kaybettiðimiz özümü-

zü tekrar buldur. Bir daha var ol, de. Ölü ruhlarýmýz diriliþe
ersin.

Bir daha  emir ver, Ýsrafil üflesin suru! Nice mevt gölge-
sinde pinekleyenler gün ýþýðýnýn okþayýcý iklimi ve diriliþin
mest edici rüzgârýyla tanýþsýn, seviþsin.

Bir kere daha ol de, ne olur Sultaným! Kalbimizi tekrar
bahara kur! Tekrar güzelliklere yürüsün kalplerimiz! Sevgi
kanatlarýný tak omuzlarýmýza! Uçsun gövdelerimiz yepyeni
baharlara, sýnýrsýz cennet ufuklarýna, rýza beldelerine!

Bir daha ol de Ey sultaným, bir daha üfle kalbimize diri-
liþ nef'asýný. Bir daha dirilin de ve bizleri bas ü ba'del mevt
ufkunda ayaða kaldýr, ümit ufkunda aþk ile meyveye durdur,
sevda yamaçlarýnda þevk ile çiçeklendir, iman ve inanç ufuk-
larýnda Cibril'le dost eyle, Kur'an ile barýþtýr, namaz ile dilþad
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et, oruç ile aziz kýl, hac ile erdir, zekat ile sevda beldelerine,
aþk meskenlerine ve ümit sahillerine yürüt!

Ey Sultaným, seni bir daha ol demene o kadar muhtacýz
ki...

Her  an ol, sesine ve kün, nefesine muhtaç olan kullarý-
ný bu intizar içinde ölüme terk etme. Dirilt Allah'ým, var et
Allahý'm, sonsuz huzura yürüt Allah'ým!
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ÖZLÜ SÖZ

Güzel bir söz, içimize tatlý bir þevk akýtýr. Bu þevk bir
ümit tohumu eker içimize. Sonra yeþerir bu tohum. Ardýn-
dan çiçeklenir ve meyveye durur.

Güzel söz, güzel fikirdir bence. Güzel bir düþüncedir.
Bir teþviktir. Yaþamaya, ümide teþviktir. Bir ýsýdýr, yürekten
gelen. Kalbimize sevgi harareti ve aþk ýlýklýðý sunan…

Güzel söz, bir tebessümdür. Hani bizi sarýveren dostane
bir tebessüm… Bir anda içimizi irem baðýna döndürür ve
bütün iblis kandillerini söndürür. Zehirli ýþýklarý ve iklimi yok
eder.

Güzel söz, tatlý bir kelâm, içimize selâm gibi gelir ve can
verir. Dost dokunuþu sunar içimize. Saçlarýmýzý okþar ve bizi
nura ve ýþýða çeker.

Ne zaman güzel bir söz duysam kulaðýmdan bir kevse-
rin özüme aktýðýný hissederim. Kalbimde bir yeþermenin
baþladýðýný ve filizlerin tebessüm ettiðini duyarým.

Güzel söz, var olmanýn sýrrýný fýsýldar bana. Beni var ol-
duðum için sevince garkeder.

Yaþamaktan býktýran acý sözlerin tesirinin tam zýddý bir
nur ve ýþýk, bir þevk ve heyecan katar özüme.

Kederleri siler, üzüntüyü def eder, bütün negatif to-
humlarýn, çekirdeklerin döllenmeye hazýrlanmýþ, yavrulama-
ya durmuþ bütün haþaratýn kökünü kurutur.
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Güzel sözün ufku kalbe açýlýr. Ordan geldiði için yine o
ufka kanatlanýr.

Yani kalpten kalbe akar. Kalbin öz kaynaðýdan doðar,
Nil suyu gibi  cennetten asýl damlasýný özüne çeker ve uhre-
viyet mayasýný da zerrelerine nakþeder ve çoðala çoðala diðer
kalplere yürür.

Bitmeyen bir diriliþ enerjisi vardýr güzel sözde. Sebebi
kalpten gelmesi, Allah'ýn bereketiyle birleþmesi ve ihtiyacý
olanlara ulaþmasý…

Bir söz deðil bir âlemdir; bir cümle deðil bir hayattýr.
Demek ki güzel sözü, asla kuru bir kelime kalabalýðý gör-

mek mümkün deðildir. Kelimeler birer perdedardýr ve ardýn-
daki nuru sunarlar, gerilerindeki manayý akýtýrlar muhatabýn
kalbine, gönlüne. Güzel söz, aslýnda uzaktaki bir kiþiye ileti-
lir iletilmez onun uzaklýðý kaybolur. Ruh sözün içinde, keli-
melerin gizinde, cümlelerin çekirdeðinde, tohumunda kendi-
ni o ruha, muhatabýn kalbine misafir eder. Muhatap bu mi-
safiri bilir. Kelimelerle kendine gelen ve içine sýzan dostu ta-
nýr ve ona kalbinin diðer kapýlarýný ve bilinmeyen yönlerini ve
odalarýný da açar. Bu minvalde sözün samimiyeti nisbetinde
kiþi karþýsýndaki kiþinin özüne misafir olur. Sözün derinliði
nispetinde de onun derinliðine iner, ve kalbin bütün odalarý-
ný ve köþelerini bilir ve tanýr. Ona vereceði miktarda manayý
sunar.

Demek ki güzel sözde bir de karþýdaki insanýn kapasite-
si nisbetinde sunum vardýr. Dolma bilmeyen bir kalp, doyma
bilmeyen bir ruh, güzel söz ustalarýnýn maharetli konukluðu
hengâmýnda heybelerini, bereketli semerelerini o kalbin açý-
lan odalarýnýn içlerine boþaltmalarý ile doyarlar ve dolarlar.

"Tatmin oldum!" sözünün altýnda bu doygunluk ve dol-
gunluk vardýr.

Sözün enginliði nisbetinde, ya da sözün geldiði yerin en-
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ginliði ölçüsünde muhatabýn yüreðinde doyum olur. Sýnýrsýz
tat alýnýr ya da geniþleme olur. Sýnýrlar zorlanýr ve söz, o kal-
bi daha ufuklu ve daha vüsatli bir  iklime çeker.

Söz ile öz kafiyeleniþi aslýnda bir tesadüf deðildir. Sözün
öz ile o kadar derin ve o kadar yakýndan alakasý vardýr ki sö-
ze öz, öze söz desek belki de mubalaða etmemiþ oluruz.

Ama söz ve muhatap arasýndaki bazý kuvvelerin ve bazý
perdelerin ya  da letafetlerin de hakkýný vermek adýna birden
sözü öz  ile ayný kefeye koymak kadirþinas hak ehli tarafýndan
uygun bulunmayabilir. Kelimelerin hakký yenebilir. Zarf-maz-
ruf meselesindeki bazý unsurlarý bir kenara itmiþ sayýlabiliriz.
Âhenk, ritim, tarz, üslup göz ardý edilebilir. Kalbin kapýsý diyo-
ruz, penceresi diyoruz, kulaðýn hakký diyoruz. Bunlarý tama-
men ortadan kaldýrmamýz gerektir. O zaman söze öz demek-
ten ziyade 'söz ile öz bir olmalý' desek daha doðru bir kelam et-
miþ oluruz ve herkes tarafýndan tasdik gören bir vecize olur bu.

Öyle ise sözü özden, ama özün derinliklerinden söyle-
meliyiz ki o güzel bir söz olsun. Özlü, insanýn kalbi gibi, vic-
daný gibi özlü olsun.

Ta ki bu süzülmüþ kelâm, içinde kin, öfke ve nefret to-
humu taþýmayan bu sihirli beyan kalbin en münteha noktasý-
na kadar ulaþmýþ olsun.

Böyle bir sözün diriliþ soluðu olduðu ve nice çölleri bile
çemenzara çevireceði her türlü izahtan varestedir.
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BENÝM KEVSERÝM

Cenneteki bir nehrin ismidir Kevser, ama bu isim Türk
diline o kadar sinmiþ ki çoðu deyim ve tamlamalarda yer al-
mýþ, âdeta ruhumuza yerleþmiþ, özümüze mayalanmýþ.

"Kevser havzuna kadar sabredin." buyuran Resûlü Ek-
rem neyi anlatmak istiyordu bize? Cennetin özü olan bu ýr-
mak içene býkkýnlýk vermeyecek, ama tatlý bir ferahlýk ve hu-
zur bahþedecek…

Bu ferahlýk maddî ve manevî bir ferahlýktýr. Ýnsan bir gü-
zel þey içer, ama içinde sýkýtýsý vardýr. Yani içilenin lezzeti yü-
reðe inmez, fakat Kevser öyle deðil. O maddi bir ýrmak ima-
jý verirken manevi yönü olan ayrý bir boyut taþýr. Onun için
Resûlü Ekrem cennete kadar; sabredin, demiyor. 'Kevser Ir-
maðýnýn  kenarýna, ya da havzýnýn baþýna kadar sebredin! di-
yor. Asýl huzur ve mutluluk orada diye bizlere en güzel tesel-
liyi, en tatlý ümidi bahþediyor.

Emirlere uyan, Hakk'ýn buyruðunu dinleyenler, o ipi gö-
ðüsleyecek, uymayanlar yarý yolda dökülecek, dermanlarý tü-
kenecek ve yolda kalacaklardýr.

Ey kalbim!
Özündeki kevseri buldun, ya da o ýrmaða kavuþtunsa  bu

kutsi yolculuðunu tamamlayacaksýn, bunu unutma.
O Kevser iman kevseri, o âb-ý hayat ihlas suyu ve Rýza
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zemzemidir ki, bunlarý bulmadan  bu gözelere ulaþmadan,
asla ötelerdeki Rahim kevserine ulaþýlmayacaktýr. O kevserin
kapýlarý kapalý olacak kiþiye.

Ancak özündeki  havuza eðilip o kaynaktan ömür boyu
içenler ve orayý terk etmeyenler, baþýndan ayrýlmayasýya öte-
lerdeki kevsere ereceklerdir.

Ya Rab!
Beni o ýrmaða erenlerden eyle!
Ömrümü rýzan dairesinde geçirmemi saðla… Bana, sa-

na hakiki kul olmayý nasip et!
Özümü aþk fýrýnýnda piþir, olgunlaþtýr; ümit suyu ile sula.

Sevda yamaçlarýnda yeþert, miraç burçlarýnda meyveye durdur,
ama beni bu havuzdan mahrum etme. Kalbimi o havzýn suyu
ile dilþâd et, mutlu ve bahtiyar kýl. Ta ben dünyadaki þükrümü
orada da devam ettireyim. Burada verdiðin nimetlerin devamý-
ný orada ver ki kulluðum ilelebet devam etsin.

Rahmetinle sarýlmýþ, günahsýzlýk billurunda yunmuþ, yý-
kanmýþ, af ikliminde tütsülenmiþ ve  cemâli ay gibi parlak bir
kul olarak huzuruna çýkmamý bana nasip et.

Benim kevserim senin ile vuslattýr. Bunu benden esirge-
me!
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KÜLLÝYAT ÝKLÝMÝNDE

Külliyat deyince akla ne gelir. Ses, þekil, belaðat, ustalýk,
aþk, ümit, âhenk, lirizim, yakut renk ve altýn yaldýz.

Kelimelerin ritminde, efsûnunda, iniþli çýkýþlý melodisin-
de kaybolmak istiyorsanýz külliyatýn sayfalarýný çevirin.

Iþðýn sesini duymak, âhengini yaþamak, nurun sevgi do-
lu okþayýþlarýný hissetmek istiyorsanýz, külliyatýn iklimine gi-
rin.

Külliyatý okumak bir aþk iþidir. Yorgun gönlünüz bir ke-
lime veya bir cümle aðacýnýn gölgesinde dinlenir. Bir makale
havzýnda yunur, yýkanýr. Bir tembih, bir haþiye, bir iþaret çi-
çeðini koklar ve mest olur. Bir ikaz ýþýðýnda rotasýný bulan bir
gemi gibi sonsuzluða yelken açar, bir reþhada, bir katrede ci-
hanlar bulur ve Kevser ýrmaklarýnýn þýrýl þýrýl aktýðýný duyar,
hisseder, sezer, aynelyakin görür ve bilir.

Külliyat deyince sevda rüzgârý eser baþýnýzda. Bir ýlýk
meltem sizi çeker ona doðru. Kýrmýzý bir kap, altýn rengi bir
desen ve yaldýzlý bir þafaða benzer kitap isimleriyle karþýlaþýr-
sýnýz.

Gözleriniz ýþýl ýþýl parlar. Yüzünüze bir aydýnlýk donanýr.
Haleler içinizden çehrenize ve oradan dýþ dünyaya doðru ka-
vis kavis helezonlar çizerek ilerler.
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Külliyat sevgi eksenli kitaplarý muhtevidir.
Ruhumuzdaki sesi onda duyarýz. Yýllar yýlý aradýðýmýz

ezelî bestenin tonlamalarýný, tiz ve bas yankýlarýný onda iþiti-
riz.

Bizi bir anafor misali alýr çeker ve nurun ortasýna yerleþ-
tirir. "Dur burada ve asla buradan ayrýlma!" der. "Ekmeðin
suyun ayaðýna gelecek ve burada durmaktan dolayý manen
þâd olacaksýn!" diyerek bizi en güzel adrese ulaþtýrýr.

O nurlar ki içimizi ýsýtýr, ruhumuzu gaþyeder, öz
mûsikîmizi seslendirir. Ruh sazýmýza en güzel türküleri ilhâm
eder ve gönül tanburumuzu en tatlý serenatlarla veya en gü-
zide neþideler ile süsler.

Külliyat'ýn bahçeleri baðlarý vardýr. Onun içinde cennet-
ler vardýr, ulaþmasý o kadar  zor olmayan dünya hayatýnda
ukbâyý selendiren renklendiren ve þekillendiren bir iklimde.
Elini uzatsan sana bahþeder küllyiat bu iklimi.

Külliyat bir sevda ritmi taþýr. Bir baþka rüya ülkesidir, bir
deðiþik terennüm ve senfonidir.

Ona yaklaþan kiþi þýrýl þýrýl su seslerini, bülbül ötüþleri-
ni, kanarya neþidelerini, kuðu þarkýlarýný duyar, daha ona var-
madan dolar, onun âhengiyle, rengiyle ve melodisiyle...

Külliyat bir sevda rüzgârýdýr, bir aþk kodrasýdýr, bir ümit
translantantiði ve iman kadýrgasýdýr. Bizi alýr götürür hiç um-
madýðýmýz illere. Bizi sonsuz ummana çeker. Bir elimizde
Kur'ân, bir elimizde onun pusulasý. Birbirine tebessüm eden
bu iki âhenk ve ritim bizim gönül iklimimize odaklýdýr.

Külliyatý eline alan kiþi ürperir. Sanki onunla konuþan
kelimeler vardýr bu sayfalarda. Bir melek-i nâtýk gibi hepsi de
bakýþlarýný okuyucuya dikmiþ "Ne istiyorsun? Ne istersen ve-
rilecektir. Burasý bir cinân bahçesi bir cennet beyderi veya
aþk bostanýdýr. Burada yok yok." der.
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Dolu dolu kadehler görür orda. Güzeller görür. Zülüf-
leri iman oyasýyla nakýþlý, âhu bakýþlý, kaþlarý ihlas yayýndan
çekik, kirpikleri sevda okundan daha doðru ve uzunca...

Orada ceylân yürüyüþlü ümit hûrileri ve üveyik uçuþlu
aþk gýlmanlarý vardýr. Bu  iklime giren kiþi içindeki bütün
dertlere deva bulur. Orada ölmek ister insan, orada doðmak
arzu eder. Külliyat bir eksendir. Ýnsaný peyk eder sonsuzluða.
Birer kanat gibi omuz baþlarýna takýlýr sözler ve onun kalbini
uçurur Hakk ve hakikata doðru. Onun diriliþ nefesinin deð-
diði, dokunduðu kalp ebediyen bahtiyardýr. Bir kelimesi bir
kadehten daha fazla iksir taþýr. Bir harfi iman ve teslim iksi-
riyle dolu Ýrem tasý gibi kiþiyi mahmur eder ve Hakk'a doðru
Mecnun misâl baktýrýr.

Gözleri buðulu sevda yolcularý orada bulur her þeyi.
Cennet elmalarý orada yasak olmaktan çýkmýþtýr ve artýk uh-
revî bir lezzet ile manevî sofralara girmeye hak kazanmýþtýr.

Külliyat bir Cemþit sofrasý gibidir. Orada mest eden þar-
kýlardan yýllanmýþ þaraplar gibi  füsûnlu düþüncelere ve fikir-
lere kadar her þey vardýr. Yakîn küpünde iyice mayalanmýþ bu
düþünceler bir damla içeni  kendinden geçirir ve sevda türkü-
leri ile ötelere yürütür.

Külliyat her nerede olursan ol, bir hayýrhah gibi insana
kol kanat gerer. Onun ipek kanatlarý, nurdan nakýþlý  þahbal-
larý bir sevda titreyiþi ile ihvanlarýnýn üstüne titrer ve onlarý en
müthiþ hadiselerden sað salim çýkarýr.

Bir bengisu kaynaðý, bir tensim  kurnasý, bir Musa göze-
si olan bu  iklimde 'doymadan kalktým' diyen olmaz. Bir cüm-
le bir harman kadar, bir harf, bir bahçe kadar semere ve mey-
ve verdiði için insan bir anlýk ona nazar etmekle bile içten içe
doyduðunu ve kandýðýný hisseder.

Külliyat, bir leylâk mevsimidir. Onun korkusuna rengine
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ve insaný saran bayýltýcý iklimine doyum olmaz. Makale, cüm-
le ve kelimeler içinde dolaþan kiþi o mest eden çiçek kokusu-
nu  ciðerlerine kadar çeker ve içinde bir baþka dünya örgü-
lenmeye baþlar. Göz o bahçeden renk emdikçe, özdeki o ye-
ni kurulan dünyaya tayflar göndermeye ve orada bir gök ku-
þaðý þehri, yedi beyzâ kenti kurulmaya baþlar. Her nakýþý
lâhûrdan, her izi, her çizgisi nurdan bir þehir, bir  kent, bir
memlekettir bu.

Külliyatý elinden býrakmayan kiþi kabir ve ötesinde de
onun ikliminde onun renginde, onun lahûtî  havasýnda yaþa-
ma ve yol alma imkâný bulacaktýr. Onun anne þefkatiyle ör-
gülü iklimi asla kiþiyi  zor anlarýnda yalnýz býrakmayacak, ona
yoldaþ ve arkadaþ olacaktýr.

Böylesine bir dost bulmak ne güzel... Böylesine bir arka-
daþ bulmak ne kadar esenlik ve huzur verici. Böylesine bir
yoldaþa rastlamak ne kadar büyük bir keremle lütuflanmak-
týr.
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ÖYLE BÝR NAMAZ

Nasýl bir namaz kýlmak gerek? Nasýl eðilip kalkmalý huzur-
da? Nasýl bel kýrýp boyun bükmeli Hakk'ýn huzurunda? Ýçten
içe aðlayýp inleyen bir sine, nasýl namaz kýlar? Köpüklü deniz-
ler gibi, dalgalarý sahile vuran okyanuslar gibi yürekler, nasýl na-
maz kýlar, nasýl baþýný secdeye koyar, nasýl rükuya gider?

Bir çöl rüzgârý gibi ses çýkýyorsa insanýn dudaklarýndan,
bu namazda hangi yeþillikler biter, hangi meyveler oluþur,
hangi yaðmurlar yaðar, hangi bulutlar dolaþýr?

Bir kum denizi varsa içimizde dudaklardan dökülen ne
olur? Bakýþlarda dalgalanan gözlerden düþen ne olur? Elbet-
te  kum ve serap.

Bizim namazlarýmýz, ibadetlerimiz öyle olmalý ki yürek
ritmi eðilip kalkýþlarýmýzla yekâhenk olsun.

Gözyaþlarýmýz  biz secdeye mýhlanýrken gözlerimizden
topraða insin.

Her oturuþ kalkýþýmýz, semadan buhurdanlar çeksin, tüt-
süler alsýn, kandiller toplasýn, bulutlar derlesin.

Nemli bakýþlarýmýzda seraplar deðil; bahar çiðleri oluþ-
sun.

Aldatmayan bakýþlara çevirdikse gözlerimizi, bizdeki na-
zarlar da tevhit oyalý, ehad boyalý olacak. Solmayan renge
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çevrilmiþ kirpikler, sevda iklimlerine gönderilen ulaklar gibi
ordan bol bol muþtu ýþýklarý ve bahar þebnemleriyle döner ve
yanaklara onlarý serper.

Namazlarýmýz bir renk þehrayini gibi olmalý, ama orada
renkler asla solmamalý Halden hale geçerken bile yüzümüz-
deki pembelik solmayan güllerin, pörsümeyen çiçeklerin Mu-
hammedî iklimlerin boyasýný taþýmalý.

Namazlarýmýz en güzel mûsikîyi  gizlemeli özünde.
Bizim namazlarýmýz ölümsüzlük ikliminden nurlar taþýma-

lý, yanýp sönen aldatýcý þafaklarýn rengini asla içine almamalý.
Fecr-i sadýklarý mayalamalý özümüze ve kalbimiz o ik-

limlerde büyümeli, büyümeli ve sonsuzluktan beslenip ken-
dini ve cihâný fethetmeli.

Ama fani metâlarýn tutkunu ve esiri olmamalý.
Bir namaz ki böyle bir yüreðin izdüþümüdür mîrâcî yol-

da bir yükseliþ ve rahmânî iklimde bir yol alýþ ve kâbý kavseyn
ufkunda bir amûdî ilerleyiþtir.

Bizim namazlarýmýz reyhanlar ile hemhâl, en güzel ko-
kular ile iç içe kýlýnmalý.

Fatiha'dan zammý sureye açýlan yolculukta bütün dün-
yevî kederlerimizden sýyrýlmalý, bütün maddî hýrslarýmýzdan
kurtulmalýyýz.

Onlarýn içinden geçen bu ses ve beste bizi Allah'a çek-
meli.

Evet, namazda ruhumuz asla ileri geri harekette bulun-
mamalý. Daima ilerleyen bir savaþçý gibi gitmeli, gitmeli ve en
sonunda Yâr'ine kavuþmalý. Bir Ferhat gibi önündeki her tür-
lü endiþenin, korkunun daðlaþan engelini delip geçmeli,
Mecnûn gibi bütün yalan ve yanlýþlarýn örgülediði sahralarý
adým adým  aþmalý, Þirine, Leyla'ya kavuþmalý.
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Kerem yangýný gibi bir alev olmadýkça, bu eriþilmesi zor
Aslý'ya kim kavuþur söyler misiniz?

Namaz bir yol, bir geçit, bir cadde, bir patika… Yýldýz
yolculuðuna hazýr olmayanlar, o dar geçitten, elemli yoldan,
engellerle dolu þehrahtan geçip ötelere  ulaþamaz.

Ya bir iþveli duygusuna kapýlýr gider, ya bir  gamzeli his-
sinin maðduru olur ve o ufuktan geri döner.

Ama mutlaka bir bahane, bir çengel, bir engel onu yo-
lundan alýkoyar.

Hakikî namaz bahadýrý böyle deðildir.
O bir kýyam eder ki bütün âlem onunla birlikte kýyam

eder. Bir rükuya varýr ki madde mana onunla birlikte rükûya gi-
der. Bir secdeye varýr ki bütün melek, semek, yýldýz, güneþ, ay
hepsi gün batýmýna seccadesini serip secdeye baþýný mýhlar.

Bu namaz ulvi bir yükseliþ, engin bir duyuþ, sýnýrsýz bir
varlýk sýrrýna eriþtir.

Dolup boþalan yürek tertemiz  zümrüt tepelerin mel-
temleriyle  yeþilliklerini, çimenlerini, þebnemlerini yarýnlara
hazýrlar.

Yarýnlar gideceði yerdir. Ýstikbal aþk ve sevda kanatlarýy-
la ulaþýlacak menzilidir.

Ama bu menzile kalbin zümrüt tepelerinde kýlýnan na-
mazla  varýlýr. Ordan kalkýþla o baþý görünmez uhrevî tepele-
re erilir. Yoksa namaz kesilir, insan yarý yolda tükenir.

Tel kopar, beste biter, rayiha hadsimize gelmeden yarý
yoldan baþka bir rüzgârla Hak canibine geri döner.

Arkadaþ öyle bir namaz kýl ki, bütün kâinat hayran kal-
sýn.

Öyle bir hayat yaþa ki en son kýlacaðýn namaz gibi kutsi ib-
riþimler, ýþýklar, renkler, sesler ve kokular ile örülmüþ olsun. Bu
namazýn seni Hakk'a dost edecek, O'na hakiki kul yapacak.
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NURA DOÐRU

Her yükseliþ güzeldir.
Hele nura yükseliþ, bir baþka efsun taþýr.
Kanatlarýnýz ýþýk nakýþlý, nefesiniz gül kokulu olur Nur'a

yükselirken.
Nur âyeti sarar sizi çepeçevre.
Onun iklimi ruhunuzu bürür.
Ve yürek o iklimden yücelere yürür.
Bir yerde hýrs terk edilir.
Bir yerde nefis elin tersiyle itilir.
Bir yerde aceleciðin boynuna kement geçirilir ve yokluða

sürülür.
Mücerred ruh varýr, Sultanlar Sultanýnýn huzuruna.
Bu bir safileþme, bu bir imbikten geçiþtir.
Bu bir aþk bâdesini Rahmânî elden içiþtir.
Masiva'dan kurtuluþ ve sonsuz huzura ve mutluluða

uçuþtur.
Nura doðru yükseliþ bir doðum sancýsýyla baþlar.
Bir hafakan, bir kriz, bir bunalým, bir sýzý gizler.
Bu ilk kalkýþ sýkýntýsý ve ayrýlýklarýn sýzýsýdýr.
Ama ruh kanat açýnca gözler hedefe kilitlenince ve insan

metafizik transa geçince artýk dünyevî sýzýlar duyulmaz, dehrî
acýlar hissedilmez olur.
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Bir baþka boyut ve buud, zevk, acý, hüzün oklarýný gön-
dermeye baþlar ruha.

O ufuktan gelen muþtular mest eder insaný. O umman-
dan gelen sevinç dalgalarý, mutlu ve bahtiyar eder kalbi.

Nura yükseliþ bir derinlik, bir satýhtan kurtuluþ ve öze
seyahattýr.

Bu sebepten nur yolcularý asla hafakandan korkmama-
lýdýr.

Ölüp ölüp dirilten iç acýlarý, onlarý üzmemelidir.
Temizlenmek, arýnmak basite alýnamaz.
Yýllar yýlý biriken kir ve tortulardan kurtulmak hafifsene-

mez.
Ey kalbim, iþte sana bir ufuk.
Ýþte sana aydýnlýk ve ýþýk örgülü sonsuz bir kâinat.
Haydi bir üveyk gibi çýk yuvadan.
Bir ok gibi výnla ve çýk cisim yayýndan, ebedî yolculuða.
Kanatlan ebedi Yâr'a,
Sonsuz sevgilinin bulunduðu diyâra.
Zaman ve mekân ötesine.
Cebrail'in sesine.
Muhammed ül Emin nefesine
Bu dünyanýn ertesine.
Ne göz görmüþ, ne kulak iþitmiþ, ne de akla hutûr etmiþ

Meleklerin reftâre dolaþtýðý, cennet beldesine.
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O SES O NEFES

Her zaman o sesin âþýðý olmuþumdur. Ýçimde o  ses,
upuzun melodisiyle akar durur.

Kalbim o  zamanlar bir baþka vurur. O ses rengine renk
katar, âhengine âhenk…

Kalp kasvetim silinir. Kanatlarým çýkar, iki omuz baþým-
da. Týpký iki gül yapraðý misali…

Ýpek dalgalanmalar ile bir seyahat baþlar mîrâcî yöne.
Kalbim o ses ile  ýlýk bir rüzgâra binmiþ bir tohum gibi ka-

natçýklarýyla yol alýr, en bereketli, en mümbit iklimlere doðru.
Yýllar yýlý nice gönüller o sese, o kutsî nefese hasret kaldý.
O sesten mahrum olanlarda  kalp otaðý terkedilmiþ, ça-

dýrlarý yýrtýlmýþ, direkleri sökülmüþ bir harabedir.
Gözler, ruhun aynasýdýr. Onlar fersizleþmiþ ve o belde-

den mukassi haberler verir olmuþ.
Tebessümler iðreti, aðlamalar sahte, yürüyüþler hutuvât-

uþ þeytan payandalý.
O ses duyulmuyorsa, baþka sesler gelir o bahçeye.
Bülbülün olmadýðý yerde kargalar, saksaðanlar çoðalýr.

Onlarýn ötüþleri ve sesleri kaplar bahçeleri, baðlarý…
Artýk çekilmez bir hâldir güllerin sabýrlý, ama sýkýntýlý ba-

kýþlarýndan okunan.
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Sümbüllerin mor salkýmlarý renk atar.
Karanfiller o þafak kýrmýzýsý rengini  kaybeder. Önce

pembeleþir, sonra gül kurusu bir renk alýr, daha sonra sararýr
ve topraða düþer.

O sesin olmadýðý yerlerde yýllar yýlý duyulan sýnýr þarkýla-
rý bile yoktur. Nöbet yerinde pineklemektir, askerin yaptýðý.
O sesi duyunca bütün cehennemlere meydan okur hâl ve et-
var.

Gözler ateþleri söndürecek ýþýkla bakar; yürekler bütün
ezelî ve ebedî düþmanlara karþý kýlýç üretir, kýn üretir.

Zamaný gelince o sesin ritminde çekilir silahlar.
Kalbe çevrilen kem  bakýþlarý deler, ruha atýlan ok ve

mýzraklarý çeler.
Eler bütün düþmanlarýný yokluða. Dost kalýr bu sevda

eleðinin üstünde, hemdert kalýr, haldaþ kalýr, yoldaþ kalýr.
O ses bürüyünce büyür yürekler.
O tebessümlü bakýþlar ve nefesler kalbe sirayet edince

erir bütün buzullar, aysbergler.
Benlik þiþesi kýrýlýr. Ýçindeki  öz mâ-i uhuvvet havzýna

dökülür.
Aþk ve meþk mevsimi geldi diyen kelebekler, böcekler

uçuþmaya baþlar, bahar bakýþlý, yaz nakýþlý kanatlarýyla.
Çiçekler "geldi beklenen", deyip rengârenk örtüleriyle,

yazmalarýyla, yemenileriyle nazlý gelinler gibi süslenip dað
yollarýna, bað geçitlerine, bostan yamaçlarýna çýkarlar. Bu ge-
liþi, bu bayramý, bu þenliði kutlarlar.

O ses, o nefes ebedî bir vuslatýn habercisidir.
Zira kaynaðý sonsuzluktur.
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ÖLMEK ÝÇÝN

Ruhumuz bizim her þeyimiz. Belki kendimiz, bütün var-
lýðýmýz odur. Baþka neyimiz var ki… Onu yitirirsek her þeyi-
miz gitmiþ demektir. Görünüþe aldanma ey insan; seni örten
cesede, uzuvlara. Onlar ruhun emrinde bir neferdir. Eðer
ruh bir iþe yaramazsa onlarý da çöpe at. Yaþayan cenaze, yü-
rüyen ölülerden farký yoktur, hiç birinin.

Peki ruhun ölmemesi için ne gerekli.. Onun canlý kalma-
sý için öze nasýl bir potansiyel gerek öze?

Hürriyet, aþk, sevda, iman, inanç, ümit... Ruhun ölüm-
den kurtuluþu için gerekli besinlerdir, bunlar. Yeis onun gýrt-
laðýna basýp cansýz býrakan en birinci düþmandýr. Aþksýzlýk,
vecdsizlik onu bitkin düþürür. Sevmeyen bir kalp, sevmediði
ile övünüyorsa heyhat! Onu býrakýn kendi haline. Sizi aldatý-
yor, ya da  tersinin tam dönmesini bekliyor demektir. Ýnsan
sevemiyorsa bitmiþtir, kalbi çalýþmýyor demektir. Ruhu ölü-
mün kahir kollarýna düþmüþ ve son nefesini vermiþ demek-
tir.

Öyle ise ey insan ölmemeye bak! Dünyada ruh ölümünü
tadan ahirette dirilir mi sanýrsýn? Orada bu ölüm katmerli
olacak ve bu bitip tükenme daha feci bir hâl alacaktýr. Orada
ateþin yeyip bitiriþi ve korlarýn ve alevlerin tüketiþi bir baþka
boyut ve buuddur.
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Biz ölmemeyeye, daima diri kalmaya bakalým. Sevgi ile
diri kalmaya... Ümit ile besili ve dinç olmaya, güçlü kuvvetli
bulunmaya gayret edelim. Yoksa ölüm kemendi boyna geçin-
ce ha taþ, ha insan ha odun, ha çer çöp, ha bir vücut, ne far-
ký var?
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RIZA ÝKLÝMÝ

Ýnsan bazen ciddi hüzün içine giriyor. Ruhunu alabora
eden hisler ve duygular oluyor. Yýlgýnlýk gösteriyor. Bunlarý
Haktan zannedip mahzun oluyor. Halbuki Þeytan'ýn iþi ne
ki... Hele bir insaný ümitsizliðe çeksin, onun için bu ciddi bir
baþarýdýr.

Peki insan, bu iç düþmanýna karþý nasýl bir tahassun içi-
ne girmeli ve kendini korumalýdýr.

Ruhunu ota çöpe satmaktan kurtulur, halas olur böylece.
Kalbin kontrol altýna alýnmasý gerek bu hususta. Bu

kontrol insan kalbine giren çýkan her þeye uygulanacak. Yani
paralo sorulacak her his ve düþünceye. Ýnsan, Kur'an ve sün-
nete uygun duygu ve düþüncelere geç diyecek, diðerlerini ka-
pýdan içeri almayacak. Böylece ruh eracif ile dolmaktan, çöp-
lük olmaktan kurtulacak.

Hak ve hakikat ýþýðý onun her köþe bucaðýný donatacak.
Ýnsan iç dünya yönüyle güneþ olmaya, ay olmaya, yýldýzlar
harmonisi olmaya layýk hâle gelecek.

Belki bir güneþ devleti, ýþýk ülkesi, aydýnlýk nesli, onun
ruhundan doðacak yahut beslenecek.

Ýnsan ruhu her þeyi mayalamaya uygun bir manevi ze-
mindir. Onda þeytanî hisler kuluçkaya yattýðý gibi melekî  his-
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ler de kuluçkaya yatar. Birinciden ne idüðü belirsiz gulyaba-
niler, zakkumlar, zehirler türerken, diðerinden melekçe duy-
gular, doðruluk, aþk, sevda, iman bülbülleri, gülleri, tavuslarý,
sülünleri, sümbülleri ortaya çýkarýr ve bu gönlü cennetasâ bir
bahara çevirir.

Peki böyle bir iklimi elde etmek, zor mudur? Elbette zor
deðil, ama bunun için sabýr ve sebat gerekli. Bilmek de bu
iþin baþý. Yani ilim, temel teþkil ediyor bu konuda.

Bilmeyen sadece bu konuda deðil, hemen hemen her
meselede yarý yolda kalýr.

Bu ledünni bilgi insanýn özünü cennet iklimine çevire-
cektir.

Ama sabýr ve sebat gerek bu konuda ve ümit ön plânda
tutulmalýdýr.

Ceht ve gayret pusulasý insana yol göstermelidir.
Yoksa azmin kollarý güçsüzleþir, gayretin ayaklarý felç

olur.
Biz ruhu kurtarmaya geldik bu cihana. Onu fanilerin

elinden tek çizik almadan kurtarmak bahadýr gönüllerin, po-
lat yüreklerin iþi.

Onu maddenin kurduna kuþuna yem etmek ise liyakat-
siz, sefil, Hakk'a vefa duygusundan uzak, þükürden ýrak kul-
larýn þiarý...

Dost, ruhun senden güzel bir iklime kanatlanmak  diler.
Kuluçkadan çýkan  duygu ve düþünceler onun ordusu olarak
bir uzun sefere çýkmak ve en son Rabb'in rýza iklimine ulaþ-
mak ister.
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RUHUMUZUN SESÝ

Ben ne zaman kalbime yönelsem içimde bir engin bir fe-
za, bir de dar labirent görürüm. Bazen yanlýþlýkla labirente
doðru yol alýrým, ama bu çok kez uyanmam ile neticelenir.
Sonra dönerim labirentten ve okyanusa doðru yol alýrým. Fil-
diþi sahillerde yürürüm ve seyrederim kalbimin, ruhumun  sý-
nýrsýz manzaralarýný.

Ama ego beni bazen kendi eksenine çeker. Kimi zaman
okyanusta ümit yelkenlisiyle yol alýrken bile beni alýr ve bu
dar koridora çeker. Ben bir þeytan üçgenine düþtüðümü an-
larým, ama elden ne gelir. Eðer o anýmda mânâ gücüm varsa
bir silkiniþte çýkarým oradan ve yürürüm yine o sevgi ve ümit
okyanusuna.

Ama bazen þehvetin ve rehavetin medüza zülüfleri beni
baðlar kendine ve dibe doðru çektikçe çeker.

Bir süre orada çýrpýnýrým ve sonra yýlanlarýn diþlerinden
aldýðým zehirle þiþer, bütün manevi vücudum. Oradan kurtu-
lurum, ama yaralarým azmýþtýr. Hemen bir tabibe, koþmam
gereklidir. Ben de öyle yapar, Kur'an ikliminde kendimi iyi-
leþtirmeye çalýþýrým.

Yine sahildeyimdir, yine denize bakýyorumdur, ama gör-
düklerimin  artýk ne okyanusla ne de sahille bir alakasý vardýr.

Zehirler beni bir süre felç eder. Uyanmak isterim, uya-

179



namam. Dimdik dururum huzurda, bir þey hissetmeksizin...
Bir þeyler söylemem isterim, ama dilim tutuktur, gözüm ka-
palýdýr perdelerle. O an sanki karanlýklar çevrelemiþtir beni.

Bir süre aðlarým, gözlerimden perde düþsün diye. Kulak-
larým zonklar, içten dýþa doðru bir  açýlým yapmaya ve geçi-
ci saðýrlýðý gidermeye çalýþýr, en sonunda bunu baþarýrým. Bu
halde ebedî saðýr ve kör olanlarý düþünürüm. Onlar namýna
hayýflanýr, üzülürüm. Bu çekilecek bir donukluk, ölmüþlük ve
bitmiþlik deðildir. Çekilmez... Hele ebediyse, aman Allah'ým
ne büyük bir periþaniyettir.

Sonra Kur'an okurum bu donukluktan kurtulmak için.
Ýçimdeki sesi, denizin sesini duymak için. Yunuslarýn þarkýsý
gelir kulaðýma o an; içimden nice neþideler yükselir.

Evet bu his ve duygularýn þölenidir. Onlar da kapanma-
ya ve perdelenmeye dayanamazlar. Bu geçici iç kararmasý on-
larý da dilgir eder. Kurtulunca hep beraber bir þenlik olur
içimde.

Ben iþte böyle yoklarým her gün içimi. Ýçimdeki sesi duy-
mak için yürürüm sahilden sahile… Bazen labirentler bana,
liman olur, ama bu limanýn rüzgârý fýrtýna, meltemi sam yeli
gibi aðýr ve öldürücüdür. Oralarda duramam, durmak da is-
temem.

Þimdi iþte yine cevþen fýsýltýsý ile içimdeki yenik yönü za-
fere çekmeye çalýþýyorum. Bir gece rehavet içinde güldüm,
eðlendim. Ardýndan yýkýk  ve yorgun düþtüm secdeye. Secca-
dem bana sanki diyordu:

"Ey ahmak yolcu ve sefil seyyah, artýk ömür saatlerin tü-
keniyor ve mevsimlerin birbiri ardýndan solup gidiyor. Ne
baharýn kaldý ne neharýn, hâlâ iþrettesin. Hâlâ çakýrkeyf bir
hayatýn peþindesin. Aðla ve içindeki sis  ve dumaný def et.
Ben seccademin bu sözünü dinliyorum ve gözlerimden dam-
lalar süzülüyor. Onlarla içimi bir güzel yýkýyorum. Bu dünya
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kirinden baþka ne ile kurtulur insan. Hani gusûlle, temizlenir
bu vicdanî kir. Günah katraný, dünyevî lezzetlerin tozu top-
raðý…

Ben en güzel nesne olarak topraðý gördüm ve bildim.
Onun tevazusu bunca senedir tecrübelerimin bir sonucu ola-
rak  beni ona yükseltti.

Onun eðik bükük ve secdede ve rükudaki notalarý bir
baþka güzellikte. Ýþte gül  yetiþtirmenin ve gül mûsîkisi iþit-
menin bir yolu.

Kulluk, ne güzel bir þeref…
Ruhumun  sesini dinlemek istediðimde ben iþte bu zavi-

yeden dinlemeyi keþfettim en sonunda.
Bu bana evvelce pek ibtidaî gelirdi, ama þimdi öyle deðil.
Toprak olmak, aslýna dönmek ve asýl kaynaðýndan ilham

almak, onda kendi bulmak, ne güzel...
Tevazu yani, alçakgönüllülük…
Onun ritmi ve âhengi hiçbir mûsîkide olmayan güzellik-

lerle örülüdür. Ondaki ses ve söz hiçbir sazdan, rebaptan ve
lirden yükselemez. Onun kavalý ney soylu bir kavaldýr. Ve se-
si de melek Ýsrafil'in sesinden mayalýdýr.

Ýþte bahar vakti ondandýr bunca þenlikler. Bir anda þevk
ü târâpla yükseliþler ve kanat kanat sonsuzluða arþiyeler, çiz-
meler ve damla damla göz yaþlarýyla, yaðmur gibi ferþiyeler
çizmeler.

Ondandýr, renklerin cümbüþü ve sevdalarýn alabildiðine
sýnýrsýz düþü… O dem bir baþkadýr ve asla sýrrýna erilmez bu
güzelliklerin, sadece tadýlýr ve mûsîkisi dinlenir o kadar.

Ben ruhumu dinledikçe bu iç varyantlarýndan, koridor-
larýndan, sahillerinden ve topraðýndan suyundan nice güzel-
likler devþiririm iþte. Her bir ses her bir musiki beni alýr gö-
türür özümden, sözümden ta ötelere, beni alýr ve en zirve
noktalara taþýr.
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SIZINTI'DA YAZMAK

Sýzýntý'da yazmak, bir ayrýcalýktýr; çünkü Sýzýntý müteva-
zi bir dergi… Bilgi yüklü olmasýna raðmen kanatlarý yerde ve
iki büklüm...

Ben ne zaman Sýzýntý için yazý yazmaya davransam içim
bir hoþ oluyor. Kalbime ilhamlar akýn ediyor aþk kanatlarým
açýlýyor, sevda teleklerim açýlýyor. ümit güllerim yeþerip, to-
murcuða duruyor.

Meltemler kol geziyor ruhumda.
Ne zaman Sýzýntý için yazý yazmaya kalksam önce duy-

gularým ayaða kalkýyor, sonra kelimeler duruyor onlarýn ardý-
na. Onlar da bir emri dinler gibi dizi dizi oluyorlar. Bir ordu
teþkil ediyor butün duygularým.

Aþkýn aþk olduðunu, sevdanýn sevda olduðunu bu yazý-
lar  hengamýnda daha iyi anlýyorum ben.

Ýliklerime kadar yaþýyorum aþký, sevdayý...
Özümde nice üveykler sonsuz  uçuþuna, sýnýrsýz yarýþa

baþlýyor. Özümde nice damlalar yanaklara yürümek için kal-
bimden arþ emriyle dökülmeye duruyor. Çið taneleri, meltem
soluklarý, bahar þarkýlarý, körfez mûsîkileri, okyanus türküle-
ri hep bu aþkýn ferþ emriyle dalgalanýyor. Ben Sýzýntý'ya yazar-
ken kendimde deðilimdir, bir baþka dünyaya misafir olurum.
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Sýzýntýya yazmak bir ayrýcalýktýr.
Ona kalbimi verebiliyorum. Zaten ben sayfaya önce kal-

bim koyarým. Bir baba rikkati ve anne þefkatiyle sarýyor beni,
kalemimi, yüreðimi, cümlelerimi... Bana ders verirken ders al-
mayý öðretiyor. Yazarken yüreðinin sayfalarýný çevirmeyi, gül
yapraðý misali kabini sayfalarýný tek tek açmayý tavsiye ediyor.

Bana beni okumayý öðretiyor.
Gönül kitabýndan okuyup öyle yazmayý telkin ediyor.
Sýzýntý'da yazý yazmak yaþamayý bir baþka tadýyla, lezze-

tiyle duymaktýr.
Zira bir çok kalemþör var bu iklimde. Onlarla sýrt sýrta

verip bir senfoniyi dillendirirken insanýn yalnýzlýk hissetmesi
mümkün deðil. Bir kiþi iken belki bin kiþi kadar güç ve kuv-
vet hissediyorm Sýzýntý'da yazarken. Sýrt sýrta verdiðim kadro
o kadar güven dolu ki, bazen ümitsizliðe düþtüðümde onla-
rýn kol ve kanatlarýna tutunuyor ve onlarla birlikte ayakta du-
rabiliyorum. Mükedderiyetim uzun sürmüyor. Hemen onlar-
dan gelen ýþýk benim imdadýma yetiþiyor. Benden istifade et-
tiklerini söylüyorlar yer yer. Aslýnda ben onlardan istifade
ediyorum. Yazarken nur ve ýþýk devþirmek ne tatlý þey. Bir þey
verirken bin þey almak ve bir bereket damlasýna bedel binler-
ce damla ile yunmak yýkanmak ne tatlý, ne huzur verici. Ben
Sýzýntýdaki bütün yazarlarla  manevi akrabalýðým var, diye dü-
þünüyorum. Onlarý çok seviyorum. Kalbimde hepsi için ayrý
bir yer, ayrý bir has köþe var. Ne zaman yorgun düþsem kal-
bimdeki o köþelere, bucaklara uðrar, tek tek o dostlarýn sev-
gileriyle avunurum. Onlarýn tebessümleri beni mest eder.
Yüzlerindeki ýþýklar beni kendimden geçirir. Bu Hak dostla-
rýyla ebedlere kadar beraber olmak azumdur.

Sýzýntý'nýn mutlaka bir yerinde bulunmaya bakýn. Ya
okuyucu olun, ya yazar. Eðer bunlardan biri olamýyorsanýz,
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onu baþkalarýna tanýtmak için canla baþla çalýþan bir dost
olun.

Selâm sana Sýzýntý, selâm size dostlar meclisi! Selâm sa-
na ey efsunlu iklim! Selâm size ey yaz güneþi, bahar  bahçesi,
ümit üveyki, aþk musikisi, sevda türküsü! 
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UNUTMAK

En kötü þey unutmak; vefayý, iyiliði, sevgiyi hoþ görüyü
unutmak...

Dostluðu, kardeþliði unutmak…
Ama en kötüsü, kendini unutmaktýr.
Ýnsan kendini unuttu mu, hep baþkalarýný düþünür ve

onlar hakkýnda bazý þeyler kurar durur. Bu müsbet plânda
güzeldir, hoþtur. Diðergamlýktýr bir adý da... Yani baþkalarý
için yaþamak. Menfi planda baþkalarýný düþünmek, haset ve
kýskançlýk içinde kývranmak gibi bir belâdýr ki bu da ifritçe
bir duygudur. Daima çevresini tenkit etmek ve böylece ken-
dini yiyip bitirmek.

Bu kötü huyun en büyük acýsý kiþiye kendine verilen  ni-
metleri unutturmasýdýr.

Bir de insan, kendini unuttu mu çok kez  üzerinden ya-
ðan nimetleri göz ardý eder. Yaðmur misâli hayatýna serpilen
rahmeti görmemezlikten gelir, bu feci bir unutmaktýr.

Zira insaný sonsuz kayba uðratýr. Hafýzada nisyan, isya-
na dönüþür. Zira unutmak bu konuda insaný nankörlüðe çe-
ker. Sanki ona hiçbir iyilik yapýlmamýþ, onun için hiçbir gü-
zellik sunulmamýþ gibi  durmadan sitem ve isyan oklarýyla ka-
deri oklar. Rahmete karþý küskün bir vaziyet takýnýr. Bu küs-
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künlük zamanla onu acýnacak bir hale sokar. Zira güvenile-
cek tek ufuk ile irtibatý, bu küskünlük býçaðý ile kesilmiþ ve
nankörlük lifleriyle örülmüþ karanlýk bir dünyaya kemter ve
bîkes bir þekilde düþmüþtür. Halbuki nimetler þükür  gerek-
tirir. Daima bir þükür fabrikasý gibi yüreði çalýþtýrýr.

Unutmak bu fabrikayý birden þarteline basýp durduracak
kadar kâhir bir hatadýr. Elinin tersiyle bütün þükür yaðmurla-
rýný silmek, bütün rahmet meltemlerini yok etmek ve sonra
da aðlamaya durmak gibi...

Bu aðlamak, þeytani bir öz taþýr ve asla affa liyakatý yok-
tur. Af ýþýðýný ve yardým nurunu çekmez. Bu sitem ile müte-
ellim kiþi hiçbir esenlik yýldýzýný göremez ve asla bir ümit þu-
lesini keþfedemez.
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YALAN

"Dünya yalan " diyorlar. Peki biz doðru muyuz? Onun
içinde yaþayan bizlere bulaþmýyor mu bu yalan? Biz de  o ge-
çici, kararsýz, sel gibi akan unsurlar içinde yalana alýþýyoruz.

Aþkýmýz yalan, sevgimiz yalan, özümüz yalan, sözümüz
yalan...

Halbuki bu dünyanýn yalan olan yüzü, görünen yüzüdür.
Bununla birlikte manevi yön ebedî nakýþlardan izler taþýr. O
yönü gören, madalyonun o yüzünü seyrediyor. Bilen için
dünya yalan deðildir. Ýnsanoðlu hangi þeye bakarsa baksýn
ondan etkilenir. Bu konu ile ilgili bir atasözümüz vardýr:

"Üzüm, üzüme baka baka kararýr."
Peki biz nura ve ýþýða bakarsak nuranîleþmez miyiz?

Doðru olana yüzümüzü çevirsek etkilenmez miyiz? Elbette
etkileniriz. Ýçimiz o nur ve ýþýkla dolar. Yani  nurlanýrýz, pýrýl
pýrýl bir hâl alýrýz.

Mesela doðrularýn doðrusu Hz. Muhammed (s.a.s.)'i ta-
nýyan, yavaþ yavaþ o doðrunun cazibesine kapýlýr. O odak, o
mihrak  onu çeker. Zaten insan, vicdanî yönden doðruya
meyyaldir. Bilemediði ve bulamadýðý için yalanlar ve yanlýþlar
içinde bocalamaktadýr. O özün gözü doðruluk timsâli olana
yöneldikçe fýtratý yerini bulmuþ, ruhu asýl kaynaða eðilmiþ ve
doðruluk ab-ý kevseri  yudumlamaya baþlamýþtýr. Bu ise ya-
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lanlarla örülmüþ bir dünyadan doðruluk ýþýklarýyla örülmüþ
olana, kaostan kozmosa, karmakarýþýk bir iklimden hasbîlik
iklimi ve atmosferine çekilmektir.

"Yalan dünya" diyor insan. Gerçekte onun içindeki doð-
rularý ve doðruluklarý görse kendini onlarýn cazibesine kaptý-
racaktýr.

Hani bir  mesel vardýr; iki kiþi pencereden dýþarý bakýyor-
muþ. Biri yerdeki çamurlarý diðeri ise gökteki yýldýzlarý gör-
müþ. Ýnsan da böyledir. Bahar vakti güller içindeki dikenlere
nazar eden az deðil.

Öyleyse biz de böyle yapmalýyýz. "Dünya yalan" deyip
ona küsmek, ondan yüz çevirmek yerine ondaki doðru olan
esmâ ül hüsna baþaklarýný devþirmeli, kut ve gýda olarak  o
nurlu ve ýþýklý daneleri toplamalý ve geçicisini, kabuðunu fena
rüzgârýna atývermeliyiz. Bize kalbimize dökülen isim ve sýfat
daneleri yeter.

Onlar geleceðe bir tohum, bir çekirdek gibi çimlenecek
topraðý bulmuþtur. O toprak gönül topraðýdýr. O tarla, vicdan
tarlasýdýr.

Bu gayretli insanýn geleceði ise umulur ki, cennet âsâ bir
bahardýr.
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YILMAZ BAHADIRLAR

Ey aþk yolunun yolcusu, sen yýlmaz bir bahadýr olmalý-
sýn! Az buçuk engeller sana výz gelmeli… Önünde yalçýn ka-
yalar dikilse de, daðlar yolunu kesse de devler otursa geçece-
ðin geçitlere, cadular kazan kaynatsa yolunu üzerinde, yine
yýlmamalýsýn. Zira aþk, kuvvetli kanatlar, kuvvetli yürek ve
polat sineler ister.

Kime sevdalýsýn sen! Hakk'a deðil mi? Öyleyse o varlýðýn
eriþilmezliði nisbetinde olmalý dayanma gücün. Bir iki minik
hamlede, bir iki adýmda tükenmemelisin.

Kime sevdalýsýn sen, Allah'a öyle mi?
Öyleyse idam sehbalarý bile seni korkutmamalý! Zira in-

san, kuvveti ve gücü sonsuz olana güveniyorsa, nerede olur-
sa olsun hayýr üzerinedir. Kayýp yoktur onun için. Tepeden
týrnaða manevî altýn deðerindedir yani.

Sen kime ümit besliyorsun? Hak ve hakikata deðil mi?
Öyleyse asla korkma ve yeise düþme!

Zira Hak, seni her düþtüðün dertten çýkarýr, köhneliðin
ve faniliðin sisi dumaný sarsa seni gün yüzüne çýkarýr ve boð-
durmaz! Yollarýnda nice engeller dikilse de ufkun güleç çeh-
resi sana bir gün gülümser. Zira o Fettah'týr. Yollarý açar. En-
gelleri bir bir aþmaný saðlar.
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Sen kime 'aþkým, sevgilim' diyorsun 
Kimin için yanýp yanýp tutuþuyorsun. Kimin yolunda tü-

kenmek istiyorsun?
Mevlâ'nýn deðil mi?
Öyleyse, dost o ise, asla seni kuytu köþelerde  kurda ku-

þa yem etmez. Seni tanýyan, kollayan ve adým adým gözetle-
yen, içini dýþýný bilen seni yabana yem etmez, kaybediþlere
uðratmaz.

Sen kimin  bendesisin, kimin kulu ve kölesisin?
Allah'ýn, Zat-ý Zülcelal'in deðil mi? Öyleyse korkun ne-

den? Kim seni faniye perçinleyebilir, azaba çivileyebilir? Kim
senin korku dolu iklimlerde zebil edebilir? Hiç kimse... Zira
onun gücünden baþka hakiki güç var mý ki o Hakk'ýn gücü-
nü ve kudretine müdahale edebilsin.

Ey azim ve sebat yolcusu, sen hangi yolun  tozuna yüzü-
nü sürüyorsun, hangi iklimlerin bitkin ve bitap seyyahýsýn?

Sultanlar sultanýnýn deðil mi? Öyleyse zorda kalýrsan; as-
la saða sola baþvurma, kendini yiyip bitirme yad ellerde, að-
yara kalbini açma ve derdini dökme…

Senin derdinin dermaný Tabib-i Ezelî'de. Onun merha-
met ve þefkat eli o yarayý okþamadýkça asla düzelmez senin
hastalýklarýn, iyi olmaz yaralarýn, berelerin.

Ey muþtu dolu istikbale yürüyen bahadýr. Senin özün,
sözün, gözün rahmet dolu. Bu rahmet, inþallah seni güzel,
revnektâr, mücella, bahar misal iklimlere çekecek. Sakýn yol-
larda mükedder kalýp üzülme! Senden daha kötü durumda
olanlar bile ümidi kesmediler Vahþi Allah'ýn Arslaný Ham-
za'yý þehit ettiði halde bir gün ümit kapýsýna kendini zincirle-
di ve asla oradan ayrýlmadý. Ebu Süfyan, en son noktaya ka-
dar direndiði halde en son Hak kapýsýnýn kölesi olmayý en bü-
yük paye bildi.
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Ýkrime ne güzel insan oldu yýllar sonra. Halbuki bir za-
manlar yalýn kýlýnç, Resûlullah karþýsnda savaþýyordu ve
Ýslâm'a ateþ püskürüyordu. Doðruyu tezyif ediyor, yalaný al-
kýþlýyordu.

Sonra þehitlerin en önde gelenlerinden oldu. Hakk'a
þanlý bir þekilde ulaþtý.

Eðer yýlmazsan ey bahadýrým, sen de onlar gibi ümit uf-
kunu bulabilirsin, onlar gibi aþkýn sevdanýn sýnýrsýz iklimine
kanatlanabilirsin.
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YÜKSELÝÞ ÝVMESÝ

Yýllar yýlý ruhumdan gelen sesi yansýtamadým; aþkýmý,
sevdamý, ýzdýrabýmý, acýlarýmý…

Gönül dünyamda açan çiçekler bir bir soluyor. Onlarý
derleyip insanlara sunamamak ne acý...

Ruh iklimi dýþ dünyaya sýzmak istiyor. Kelimeler harfler,
cümleler, bu iklimin en güzel taþýyýcýsý, ama güzel kelimeleri
bulmak mümkünken bazen onlara yüklenecek güzel duygu-
larý bulamýyor insan.

Yani duygu yoksulu gibi kalakalýyor yol ortasýnda.
Ne ileri, ne geri…
Ruh gözemiz suyunu yitirirse ölüm bizim için kaçýnýl-

mazdýr.
Neden mi? Çünkü ruhun çiçeklerini, ceylânlarýný, keklik-

lerini bu göze besler.
O kaynak kurursa can ve canan çekilir bedenden. Ne bir

hareket kalýr, ne bir aksiyon. Ölüm çaný çalmýþ demektir.
Ruh, tabuttaki ölü ve insan, onun taþýyýcýsý…
Hep onun dirliðiyle, onun varlýðýyla ayakta duruyoruz.

Eðer o ölürse bizden diri bir þey kalmaz. Zenginliklerin hep-
si yok olur. Fakirlik bizi sarar. En büyük belâdýr insan için
ruh ölümü. Duygu kanallarýmýzýn týkanýklýðý, his damarlarý-
nýn pýhtý pýhtý kir, pas taþýmasý…
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Ama bu kayýp ruhun, yüreðin sesini soluðunu duyma ile
yok olur.

Bir þenlik baþlar iç dünyada.
Konuþmayan kalbin dili konuþur. Açmayan ruh ve gönül

çiçekleri açar.
Koku neþretmeyen güller, karanfiller, püfür püfür koku

yayar.
Binbir tütsü buðusu bütün hisleri, düþünceleri kaplar.
Artýk kaybediþlerin iniþ çizgisi, mîrâca doðru bir yükse-

liþ ivmesine dönüþür.
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ZOR

Seni anlamak zor. Seni anlamak için keman gibi inleyen
bir yürek gerek. Ocaklar gibi yanan bir sine lâzým.

Seni anlamak zor. Seni anlamak için nice göçler yaþa-
mak, nice çölleri aþmak lüzûmu var.

Mecnûn gibi sahralarda dolaþmak, gerek seni anlamak
uðrunda.

Ateþten deryalarý mumdan gemilerle aþmak gerek, seni
anlamak yolunda.

Özümüzde binbir dert, binbir ýzdýrab melodisi týnlama-
lý, seni hissedebilmek için sevda yolunda.

Seni anlamak için iðneli fýçý içinde bir hayat yaþamalý in-
san.

Nice ýzdýrap girdaplarýna, azap vakumlarýna uðramalý.
Nice bela yaðmurlarýna tutulmalý..

Seni bilebilmek için sýnýrsýz bir çile ve ýzdýrap deryasýna
yelken açmalý ademoðlu.

Gönül gemisini nice ölüm dalgalarýnýn yükseldiði, elem
canavarlarýnýn kol gezdiði okyanuslara sürmeli.

Seni anlamak için kýrýk olmalý mýzrap. Teli kopuk olma-
lý gönül sazýnýn. Ýnleyiþler gönül yuvasýnda birikmeli. Sabrýn
sessiz çýðlýðý yürek oyuðunda, kovuðunda anaforlar gibi dö-

194



nüp durmalý. Bir gün cidarýný çatlatýncaya kadar sessiz kalma-
lý gönül tamburu, ruh kopuzu.

Seni anlamak için her gün bin kez ölüp ölüp dirilmeli.
Her an ýzdýrap yudumlamalý, acý yutmalý...

Kirpikler öz kaynaðýyla tanýþ olmalý, her mevsim seni an-
lamak için.

Yürek bir deðirmen gibi kendini öðütürken  diðergamlýk
þarkýsýný bestelemeli.

Zülüf hep daðýnýk olmalý, seni anlamak için. Darbeler si-
neye indikçe, kalbe vurdukça daðýlmalý kâkülümüz.

Seni anlamak, için yollar ivicaclý olmalý ve biz o yollarda
yürürken her an kanrevan olan ayaklarýmýzla Taif'i hatýrlama-
lý, Mekke'yi düþünmeliyiz.

Seni anlamak, Everest'e týrmanmak kadar zor. Hayýr, ha-
yýr Mirac'a yükselmek kadar müþkil.

Seni anlamak için hüzün gerek gönülde.
Ruhta binbir gözyaþý çiðinin teheccüt dallarýnda yavaþ

yavaþ oluþmasý gerek. Nice þebnemlerin þebboylarýn, gece se-
fasý ve aþk merdiveni yapraklarýnda billurdan serenata dur-
masý gerek...

seni anlamak için saf bir yürek, derin bir gönül, sýnýrsýz
bir ruh, ilhamý sonsuz bir vicdan gerek.

Onun için zor seni anlamak, seni kavramak, seni idrak
etmek...
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GEL EY

Seni anlayamadýk.
Dudaklarýmýzda ismin vardý, ama gönlümüzde…
Seninle dolup, doymalýydýk...
Evet, ama sen nerdesin?
Babaannemin, dedemin dudaklarýndaki vird-i muba-

rek…
Annemin ve babamýn okuduðu Yasin, Tebâreke ve çok

kez sýkýntý hallerimde okuduðum âyet el Kürsi, siz nerdesiniz?
Bugün boþ gözlerle bakýyorum meçhule. Halbuki ben

sizlerle çýkmýþtým yola. Sizlerin ýþýðýyla uçmuþtum bir zaman-
lar. Sizlerin kalbime saldýðý aydýnlýk ile Miracî sevdalara tutul-
muþtum. Onun için ilk þarkýma "Burak Kervaný" ismini koy-
dum. Ama ben nerdeyim, o günkü körpe hayallerim nerde?

Evet vurgun yemiþ dalgýçlar gibi hâlim. Ýçimin ýssýz ok-
yanuslarýnda avlanmýþ bir Yunus gibiyim.

Þimdi o atlas rengi melodilerim yok dudaklarýmda. Az-
gýn dalgalar götürüyor cesedimi bilinmez sahillere.

Ey Kunut dualarým, ey teheccüt yýldýzlarým, ey evvabin-
lerim, nerdesiniz?

Ama bütün bunlarýn özünde Sen nerdesin?
Evet raflarda tozlanan kitap, þimdi sen ayrý vadide, ben
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ayrý vadide... Vuslatýmýz ne zaman. Seninle çýkýlan yolculuk-
lar, böyle bir hicran ile noktalanmamalý. Dilimdeki, gönlüm-
deki prangalarý senin ile çözen ben, yine senin serenatlarýnla
sonsuzluða yürümeliyim.

Nerdesin ey sabâ yýldýzýndan evvel ruhuma doðan güzel.
Nerdesin ey Taha, nerdesin ey Yusuf, nerdesin ey Vedduha,
Nerdesin ey Tin sureleri, nerdesiniz?

Þimdi sizlerin yerlerini dünyevi aþklar ve sevdalar mý al-
dý. Dün sizleri terennüm etmeden veya dinlemeden durama-
yan ben, þimdi 'her çibad abad' mý diyorum. Öyle ise bu ne
uçurum, bu ne bitiþ ve tükeniþtir böyle.

Söyle ey yüreðimde doðuma hazýrlandýðým yakut ve ze-
bercet sözler, söyleyin beni kim kurtaracak bu elemli halden,
bu kaostan, bu cinnet nöbetinden ve bitiþten.

Gelin bir daha dudaklarýma konuk olun. Ak güvercinler
ve kumrular gibi gönül sebilime konun. Ya da kalp mescidi-
min çatýlarýna, pervazlarýna tüneyin, bana yeniden diriliþ tür-
küleri söyleyin.

Gel ey Mucizatý Ahmediye, Gel ey Mucizatý Kur'an'iye,
Gel ey Sonsuz Nur, gelin ve manevi ikliminizle sarýn beni...

Yine çaðrýlarýmýn özünde olan ve yakarýþlarýmýn can da-
marýný teþkil eden ey Ezelî Beste ve Sonsuzluk Güftesi, gel
ve yeniden yüreðimi ýþýt ve ýsýt!

Yeniden beni tut kanatlarýmdan ve  istediðin ufka çek!
Yoksa bu hercai yürek, nereye uçacaðýný bilemiyor. Ya

bir avcýya, ya da kurda kuþa yem olacak bu badiyede, bu sah-
rada, bu çölde…

Evet gelmelisin. Tekrar nota nota ruhuma girmelisin. O
manevî, yekpareliðimiz ve birlikteliðimiz, bir sel gibi sonsuz-
luða akýþýmýz, akarken yakamoz gamzeli gözlerimizle arþa ve
kürsiye bakýþýmýz  devam etmeli.
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Ey Fatiha, gel ve beni tekrar sýrat-ý müstakime çek! Ey
Bakara gel bana maddeden mânâya urûcu öðret! Ey Âli Ým-
ran, saflýðýn panaromasýný doku kalbime!

Gel ey Tarýk yýldýzý, gel ve del kaoslu atmosferimi, bana
yerin yarýlýp da bütün sýrlarýný fâþ edeceði günü hatýrlat.

Evet gelin ey sureler, âyetler, gelin ve beni içten kavra-
yýn, sonsuzluða çekin!

Ben sizsiz biterim günbe gün; sizden uzak nice tuzakla-
ra düþer ve tükenirim.

Ey  Ezelî Nur ve Ebedî Beste, bana nurdan kanat ol ve
iki omuz baþýmda ýþý!

Beni, bu bitkin ruhu Rahmet-i Rahman'a, Bereket-i
Sübhân'a, Huzur u Daimî ve Saadet-i Uzmâ'ya taþý! 
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RUHUN SAHÝLLERÝ

Bitevi dövüyor dalgalar, ruhumun sahilini. Uðultulu de-
nizler gibi. Ahtapotlarý kamçýlarýyla dolanmakta derin ve es-
rarlý sularda.

Ruhumun sahili, sevda yýldýzlarýyla dolu. Onlarý tek tek
toplayýp atmam gerek mavi ülkeye. Yaþamalarý gerek.

Ümidin yakamozlarý da görünüyor bu dalgalý denizde.
Ama köpüklü dalgalar bazen onlarý yutar gibi gölgesiyle kap-
lýyor.

Ýçimizdeki deniz bazen donmaya yakýn bir soðukluða
düçâr olur. Ruhum üþür bu demlerde. Hislerim kristalleþir.
Duygularým aysbergler gibi sertleþmeye durur. Ben iþte o za-
manlar bütün nefesimi içime gönderirim. Bu kristalleri hoh-
layarak eski cevval ve seyyâl hâline getirmeye çalýþýrým. Yok-
sa bu donma benim de ölümüm olur.

Bu denizin bir ucu, ebed illerindedir. Oraya ermek için
iman gemisi gerektir. Yani bir sahili beden ve cisim ile dün-
yaya açýlan bu denizin, bir sahili de yürek ve kalble ukbaya
açýlýr.

Dalgalar, ne yöne önem verirseniz o yöne yürür. Böyle-
ce deniz içindekileri kýyýya döker.

Bazen kirpiklerden süzülen gözyaþlarý bu denizden sýç-
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rayan su zerreleridir. Sahili döven dalgalar, cisim setine vurur
ve bu arbededen birkaç dalga parçasý koparak gözlere ulaþýr.

Ama özüne  yolculuðu olanlarda bu seyahat, ötelere
doðru bir seyir takip eder. Bunu meleði de semeði de temaþa
eder. Gönül insanýna hayranlýk bundandýr. Ýncisi, mercaný öz
denizinin dalgalarýyla cennet sahiline düþer. Dilindeki zikir,
özündeki fikir ve bunun sonsuzluða inci ve mercan þeklinde-
ki iz düþümleri.

Ruhumuzdaki deniz durgunsa bir tükeniþ var demektir.
His ve heyecan dalgalarý köpüklü sularýný  gözlerimize sun-
muyorsa bir soluþun iþaretidir bu.

Bir kuruyuþun baþlangýcýdýr.
Bu sebepten içimizi dinlemeliyiz. Ondan gelen dalga

sesleri hýrçýn bile olsa yaþama alametidir. Yani beden sahiline
vuran denizin dalga þýpýrtýlarý bir hayatiyet senfonisidir.

Tekrar ediyorum. Eðer bu deniz ses veriyorsa dalgalarýy-
la, hayattardýr insan. Hatta içinde medüzalarý kol gezse de,
ahtapotlarý kamçýlarýyla dolaþsa da, his ve duygular yer yer
þeytan üçgenine tutulsa da, bazen sevda yýldýzlarý sahile atýlsa
da hayat var demektir. Ama ya sesi kesilirse, dalga sesi yitik-
se, iþte o zaman elinizi özünüze daldýrýn ve bir avuç kum çý-
karýn. Bu Tih sahrasýndan daha kavurucu bir çölün kumudur.
Üzerindeki ýþýltýlar da deniz yakamozu deðil, aldatan  serap
kýmýltýlarýdýr.
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KURTULUÞ ÝKSÝRÝ

Sen Habib-i Ekrem'sin Ya Resûlallah! Ben bir geda ola-
rak kapýna geldim. Þefaatini affýma vesile yapmak için kapý-
nýn eþiðine baþ koydum. Ben kölen olmaya gayret eden, ama
bunu bir türlü baþaramayan bahtsýz bir zavallýyým. Sen affý ve
keremi engin, yüce Mevla'nýn en güzel, en hayýrlý, en temiz,
en cömert, en doðru ve dürüst kulusun!

Bu sebepten kapýnýn eþiðine koydum hasta baþýmý. Me-
det Ya Rasulallah! Ey Allah'ýn has kulu, Habibi, hasta ruhu-
mu iyileþtir!

Tabibi olmayan bu zavallýnýn sen tabibi ol ve beni bu þe-
hevi hastalýklardan, þöhret hastalýðýndan, mal, mülk, mansýp
derdinden kurtarýr.

Yüce Mevla, senin dualarýný kabul eder. Benim için de
ellerini kaldýr týpký mahþer gün insanlýðýn kurtuluþu için elle-
rini arþa kaldýracaðýn gibi. Benim için de Hakk'a niyaz niyaz
yalvar. Senin billur gözyaþlarýn ruhumuzun boynuna taktýðý
en deðerli incilerdir. Belki Hak kapýsýna varýnca bu deðerli in-
ciler yüzüsuyu hürmetine kurtuluþa ererim. Zira Halit bin
Velit senin sakalýnýn bir kýlý için canýný veriyordu az kalsýn.
Çevresindekilere 'ölünce o kýlý kefeni içine koymalarýný' vasi-
yet etmiþti. Benim böyle bir imkâným yok. Ben de senden bir
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damla gözyaþý dileniyorum. Onu ruhuma içirip, öyle geçmek
istiyorum af kapýsýndan, tevbe geçidinden.

Ben her gün binbir çeþit kir içine bulanýyorum Ya Rasu-
lallah! Ruhum kir ve pas içinde. Sanki keþlere benziyor hâlim.
Þu yirminci asýrda yol kenarlarýnda yatan, bir elinde içki þiþe-
si, her tarafýnda bit pire, saçlarý sakalýna karýþmýþ keþler gibi-
yim. Beni bu durumdan kurtarmasý için Hakk'a niyaz et
Efendim, kölenin kurtuluþu için Hakk'a dua et.

Ya Rasulallah! Hani bir zamanlar bana rüyalarýmda gö-
rünürdün. Yine öyle rüyalarýma gir. Ýçimdeki sönmüþ ocaðý
üfle. Külün içinde bir parça köz kalmýþsa bile ocaðýmý tutuþ-
tur. Eðer tam sönmüþse gönül ateþinden bana bir kor ver, ya
da bir kývýlcým. Ta ki ruh ocaðým tekrar alevlensin, tekrar tu-
tuþsun.

Benden yüz çevirme Ya Rasulallah!
Senin iklimine benim gibi  kirli ruhlar girip niyazda bu-

lunamaz. Bunu biliyorum, ama ne yapayým, halsiz ve mecal-
siz kaldým. Çaresizlikten bunaldým. Senin eþiðinden baþka
baþ koyulacak menzil ve kurtuluþ dilenilecek ufuk yok.

Ýþte bak inleyiþlerim bile ritmini yitirdi. Nasýl soluk ve
renksiz akýp gidiyor.

Ya Rasulallah, gözlerim çöller, sahralar gibi kuru. Zira
bu gözler gönül kuruluðunun bir aynasý.

Ýþte bu yüzden çaresizim, bitkinim.
Bana þefaatini lûtfet, beni bu eþikten boþ döndürme.
Kerîm olan lütfunu dilencilerden esirgemez. Dudaðýnýn

suyuna muhtaç bu çöl yolcusunun yanýk ve kuru dudaklarýný
boþ çevirme. Bir annenin evladýnýn susuzluðunu gördüðü gi-
bi gör beni ve bana gönül kevserinden birkaç damla sun.

Sen Ayyüzlü, Sen Medine'nin Gülü, Sen Sonsuz
Nur'sun. Bana Risale i Nur'un Mucizat-ý Ahmediye'sinden
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gelir gibi gel. Fuzuli'nin Su Kasidesi'nden uzanýr gibi elini
uzat. Nabi'nin, Þeyh Galib'in, Itri'nin Senin için yanýk inleyiþ-
lerinden eðilir gibi gel ve bahtsýz, kemter köleni kurtar.

Onun boynuna yine tasmayý tak, kollarýna zinciri dola,
ayaklarýna prangayý geçir ve özüne manevî bengisuyu, kurtu-
luþ iksirini içir.
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AÞKIN KANATLARI

Kanatsýz kuþ uçabilir mi? Elbette hayýr. Ümitsiz ruh, yol
alabilir mi? Azim kanatlarý olmayan bir yürek, uzun yollar kat
edebilir mi?

Ya aþk kanatlarý olmayan bir kalp, þevk kanatlarý olma-
yan bir vicdan, nasýl uzun mesafeler aþacak ve yüce hedefine
ulaþacak.

Kutsî duygularýn telekleriyle örülmüþtür aþkýn kanatlarý.
Ruhun omuzlarýnda belirirse bu kanatlar iþte o zaman insana
miraç yolu göründü demektir.

Evet miraç deyince Muhammedî miracýn gölgesinden
bahsediyoruz tabii. Bir çýnar gölgesi gibi bir þey bu. Gölge ile
çýnar arasýndaki fark, asýl miraç ile diðeri arasýndaki fark gibi-
dir. Bu da fýtratýna uygundur insanýn. Zira Peygamber o mi-
raca göre bir yapýya sahip, ardýndan, onun izinden gidenler
de gölgede arþiyeler, ferþiyeler çizme özelliðine…

Ýþte bu gölgelerde seyir ancak aþk kanatlarýyla mümkün.
Eðer Allah'a aþk ve sevda yoksa, Hz. Muhammed (s.a.s.)'e
gönülden tam baðlýlýk bulunmuyorsa, Kur'an iklimi vazgeçil-
mez, soluðumuz ve nefesimiz  gibi deðilse bu kanatlar da yok
demektir.

Aþk kanatlarý bunlarýn gücüyle, kuvvetiyle, kudretiyle be-
lirir omuz baþlarýnda. Bu hayat gücünün eksikliði nisbetinde
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güdükleþirler. Bazen bir âþýk, Cibril gibi bu aþk kanatlarýyla
Sidre'yi  bürür ve kâinatý saracak, kucaklayacak bir keyfiyete
ulaþýr.

Aþk kanatlarý ne zaman kuvvetten düþer, ne zaman on-
daki ümit, sevgi, korku, azim, cesaret telekleri  tek tek yolu-
nur, bir gün aþk kanatlarýnýn da yerinde yeller eser. Artýk ru-
hun omuz baþlarýnda sadece o kanatlarýn eski yerinde çürük
kýzarýklýklardan baþka bir þey  kalmamýþtýr.

O telekler ve tüylerin uçlarý ruhun özüyle, kalbin derin-
liðiyle, yüreðin en ince hisleriyle yakînen alakalý ve irtibat ha-
lindedir. Ondan bir bir  o tüyler çekildikçe ruhun da caný çe-
kilir. Özü tükenir ve feri söner, bir kadavraya döner.

Ýþte bu sebepten aþk kanatlarý olmayan ruha ölü dense
sezadýr. Onu hiçbir gýda, hiçbir besin, hiçbir hayat öpücüðü
diriliþe erdiremez, ama tekrar aþk çeþmesini bulursa, aþk gö-
lüne veya ýrmaðýna ulaþýrsa iþte o bengisudan, tiryaktan ve
ab-ý kevserden içtikçe yeniden diriliþe erer ruh ve kanatlarý
tekrar omuz baþlarýnda, belirir gül rengi þafaklar gibi. Büyü-
dükçe büyür, geniþledikçe geniþler ve palazlandýðýný hisseden
ruh, þevkten yerinde duramaz hâle gelir. Sýk sýk mest hâlini
yaþar. Bu hal  ruhun kanatlarýný (damarlarýndan gelen hayat
kudreti ile) açýp kapamasý ve zevk ile titretmesidir.

Ýþte bir ürperiþle ya da ümit korku arasý bir duygu ve he-
yecan ile baþlayan bu yolculuk, ruh zirveyi buluncaya, Didar-
ý ilâhî ile þerefyap oluncaya dek devam eder gider.
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KUMLARDAKÝ AYAK ÝZLERÝ

Ey çölde kalmýþlarýn tek hayýrhahý, ey izi her yerde görü-
len ve ayak izi baþlara tac olmasý gerekli olan!

Ey Mekke'de ateþe atýlanlarý görünce Medine tarafýna ge-
çen ve orada 'Arslan gerilir de öyle atlar' sözünün manâsýna
denk daha ileri atlamak ve daha fazla insan kurtarmak için ko-
þan ve nice bahtsýza ve bitkin kula ulaþan þefkat kahramaný…

'Anam babam sana feda olsun' sözüne en layýk olan Ne-
bi, canýmýz sana kurban olsun, bütün malýmýz, mülkümüz sa-
na kurban olsun sözüne layýk olan Peygamber!

Ey kuru dudaklara Kaf daðlarýndan su getirmekten da-
ha zor olan Miraç'dan beþaret ve kurtuluþ iksiri getiren þafak
yüzlü dost, Halil!

Ey sesi Cibril'in sesinden daha yakýcý ve özü kavurucu,
aþka uyandýrýcý, þevke kanatlandýrýcý olan sevgili!

Ey en zâlim müþrikler ve münafýklar hakkýnda bile af
kapýlarýný her zaman açýk tutmuþ ateþe gülle, dikene sümbül-
le, kýlýca karþý parmaðýndan akan zülalle karþýlýk vermiþ olan
þefkat ve merhamet kahramaný!

Ey sinesinde insanlar için kurtuluþ bestesinden, yakarýþ-
tan, feryattan baþka bir melodi, bir beste duyulmayan ay yüz-
lü Sultan!
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Ey üzerine atýlan iþkembeye bedel ellerini açýp beddua
etmeyen ve sade o kirli ellerin yunup yýkanmasýný dileyen
sevda yolcusu!

Ey Taif'teki kana bedel kan istemeyen ve bir salkým üzüm
sunulurken bana 'Addas' gerek diyen ve onu alýp oradan uzak-
laþan irþat ve teblið sultaný, þefkat arþý, ümit kürsüsü!

Ey kaný Uhut'da yere düþmesin diye avucunu tutan ve
onu toplayan sonra da "Bir damlasý yere düþerse Allah bu
milleti helâk eder' deyip inleyen sürmeli gözlü âhu, yay kaþý
mahi, ay yüzlü âhi!

Ey sabâ  rüzgârýnýn gül kokusundan, gece bülbüllerine ka-
dar her seste gönül bestesi olan kâinatýn özü, yaratýlýþ aðacýnýn
en olgun meyvesi, zaman ve mekanýn tek ve yekta rânâ gülü!

Çekiver artýk perdeyi, bizler de susuz kaldýk bu çölde. Zül-
fümüz daðýnýk, sinemiz yanýk, ruhumuz ölgün halde...

Gel de bir kadeh abý hayat sun þu ölgün sînelere, aþka,
þevke ümide , inanca, gerçek imana susamýþ gariplere!

Gönül iksirinden bir kadeh ab-ý hayat sun, öz kaynaðýn-
dan bir kadeh iksir ve tiryak sun!

Ey arslanlarýn, kaplanlarýn bile pençesini yumup, boynu-
nu eðip, otaðýna girip bir kedi kadar munisleþtiði vefa yýldýzý,
ümit güneþi, aþk beyderi, sevda pýnarý!

Ey aðaçlarýn bile onu görünce þevkten kendinden geç-
tikleri ve bu þevki târâpla yerlerinden kalkýp onun çevresinde
felek felek döndüðü sevgililer sevgilisi! Ey solgun bakýþlara
bakýp ne istediðini bilen ve onlara Hakk'ýn sözü, Kur'an'ý, bir
ab-ý Kevser, ab-ý hayat, ab-ý tensim misali getiren ve onlarýn
sinelerine boþaltan ümit ve azim kahramaný!

Takatimizin tükendiði bir zamanda bizi de, þevki târâbla
felek felek nurunun çevresinde pervâne eyle!

Bir daha bezmimize uðra, gül kokunu yay ruhlara, bahar
selini içimize gönder, bizleri de dilþad et!
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